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AHONTIIGRICEK

Jokai megirta annakidején, hogy hogy terem
a magyar nota, ki erdok strlijében, ki csorda-
kutnal, hol kutyatejes parlagon, hol csarda asz-
talanal. En meg megirom, hogy ami megvan
még a magyar notabol, hogyan lesz abbol tu-
domany és muzeumok kincse. Mert most mar igen
csak az lesz bel6le, hdla azoknak a jotét lel-
keknek, akik szamot vetnek a jovenddvel is. Mit
lehet tudni, mikor danoljuk el az ezeresztendds
orszagunkat egészen, hat legalabb a fonograf-le-
mezeken maradjon meg a nyoma annak, hogy
szépen danoltunk. S nehogy szaz esztendé mulva
valami zenemandarinnak majd az a gyantja ta-
madjon, hogy ezeket a folvételeket is hamisitot-
tuk, kiilon kavéhazi tandalorakon, hat foljegyzek
roluk egy hiteles torténetet.

(Csak elébb még a tandaldrar6l mondok va-
kinit, hogy félreértés ne legyen ebbdl is. A Tan-
dalora nem valami kaukazusi kiralylany volt, ha-
nem remekbe késziilt magyar sz6. Az én kis-
didk koromban igy hivtdk a tantervben azt az
orat, amelyiken dalra tanitottak benniinket. Ter-
mészetesen magyar népdalra, még természeteseb-



ben csak olyanra, amitél az erkdlcs nemesedik
Mivel azonban a dalkoltok a régi vilagban £s csal
olyan istentelen emberek voltak, mint most s mi-
kor az ihlet keriilgette Oket, nem gondoltak az
erkdlcsnemesitésre, a népdalokat at kellett kolteni
tandalokka. En példaul csupa ilyen megnemesi-
tett tandalt tanultana annakidején s ennek ko-
szonhetem, hogy oreg koromra se jutok zavarba,
ha vidam tarsasagban meg kell vallanom, mi az
én nétam. Ez azni:

Lyuk-lyuk-lyuk-lyuk-lyukas a kis tdskam
Kiesett a tankonyvem beldle, kozepe.
Elvesztettem kényvem, az olvasot,
Nem az a tanitom, aki vot.

Ez szép is volt, magyar is volt s az artatlan
lelkeket se rongalta meg. Beldlem éppen azért
lelt ilyen erkolcsds ember, mert ilyen daldara-
bokon ndvekedtem a tandalordkon. Kar, hogy ki-
mentek a divatbol, — meg is latszik az
ifjabb nemzedéken.)

1910-ben az ipolysagi varmegyehazan egy pesti
ur allitott be az alispanhoz, Marék Karolyhoz.
Szép piros-pozsgéas képe volt az uri embernek, a
termete is tagbaszakadt, valosagos vidéki foldes-
urat mutatott, azért is igen meglepddott az al-
ispan, mikor a nevét és a mesterségét meg-
hallotta.



— Gy6rffy Istvan vagyok, a Néprajzi Mu-
zeum Ore, gyujtd tton jarok Hontban.

— Ugy? — mosolyodott el az alispan. —
No, igen oOriillok. Talalt-e mar sok kanasztiilkot
doktor uram? Mert azokat nem artana, ha mind
Osszeszedné és elvinne Pestre, Vagy legalabb azt
az egyet, amelyikkel engem f6lkurjongatnak min-
den hajnalban, mikor legjobb iziit alszom.

A tudés igen kapott a szén, mert éppen
kanaszok iranyaban kopogtatott be a varmegye
urdhoz. Nem elég a kandszhangszert berakni a
muzeumi tivegszekrénybe, a beldle kizengd dalla-
mot is meg kellene valahogy fogni és skatulyaba
rakni. A modja is megvolna annak, csak éppen,
hogy a kanasz nem akar kotélnek allni. Nem-
csak hogy nem produkdlja a tudomanyat, ha ké-
rik r4, hanem akkor is abbahagyja, ha rajtakap-
jak, mikor a maga gyonyoriségére tutul. Hat ha
a varmegye itt segiteni tudna, nagy halara kotelezné
a tudomanyt.

A néprajzi tudosnak szerencséje volt. A honti
alispanban olyan emberre talalt, aki min gyart el-
értette, mir6él van sz6. S3 ki nem nevette a tu-
dost, se azt nem mondta neki, hogy majd jovo
ilyenkorra tessék jonni, mert most nem ériink
rd, hanem nagyon is komolyan vette a dolgot.
Kiadta az ordrét a lovas hajdiknak, hogy sza-
ladjak be tiistént a szobi, meg a bati jarast s
aki kanaszt talalnak, azt erre, meg erre a napra
allitsak el6. De mind hozza magéaval a muzsi-
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kat  is, kiirtdt, dudat, furulyat, ki minek a mes-
tere.

Amikor Gyorffy latta, hogy itt nagy dolog
van késziildben, 6 is segitségért szalajtott haza
egy siirgonyt. S mire Otven kanasz folgyiileke-
zett az ipolysagi megyehaz el6tt, akkorra Pest-
r6l megérkezett a segitségiil hitt masik garabon-
cias is. Az pedig nem volt mas, mint — Bartok
Béla. Megborzadt a boldogsagtol, ahogy a sziirds
igricek hadat meglatta. Pantlikds kalapti bamész
sihederek, tolgyfabol faragott délceg legények,
bocskoros, komor nézésii 6reg magyarok, akik-
nek ugy csavarodik a bajusza, mint a kos «zarva.
Hont megye zeg-zugaibol eldparancsolt marad-
vanya a Vatha népének. Ha fokosra kaphatna-
nak, lenne itt mingyart olyan ordogi »huj-huj«,
hogy a fold alatt is elszormyednének bele a néhai
premontreiek. (Az Arpadok idejében 6k voltak a
sagi foldesurak.) ugy latszik, a verekedésre nem
is igen kellene Oket biztatni. De ki fogja ezt
a pogany népet megmuzsikaltatni, meg megda-
noltatni?

— Bizzak azt csak énram az urak, — po-
dorgette a bajuszat az alispan. — Lesz itt annyi
ndta, hogy nem gydzik kottaval, lemezzel.

Azzal odalépett a Vatha népéhez.

— Melyiktek az a Guga Péter? Alljon elé!

A had kozepébdl el6taszigaltak egy kemény-
kotésti legényt. Kelletleniil odakeszegelt az alis-
pan elé.
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— Ne félj, fiam, nem élek én kandszhussal.
Nézd, levelet kaptam Bécsbdl kirdly o6felségétdl,
azt kérdi, te vagy-e az a hires szdzdi
kanasz?

— Eén vaonék, — vont vallat a legény.

— Azt is kérdezteti, volna-e kedved folmenni
hozza Bécsbe, mert szeretne megdsmerkedni veled.

A fit természetesen azt felelte, hogy men-
jen Bécsbe a holyagos himld, az alispant azon-
ban ez se hozta ki a sodrabol. Szép nyugod-
tan magyarazott tovabb.

— Mert tudod, fiam, az a baja kirdly ofel-
ségének, hogy mindig elalussza a reggeli kirukko-
last. Nincs, aki idejében folébressze szegényt, hat
ahogy a te hiredet hallotta, mingyart azt mondta,
hogy no, fogadom, az a szazdi kanasz fol tudna
engem tiilkolni.

— En fol, — csillant fo] a legénynek a
szeme s eldkapva a szlr aldl a kiirtjét, olyan
¢breszt6t cifrazott ki rajta, hogy nyilvan Guge
ur is folkapta ra a fejét valahol Hadir laba-
nal a fiivelld égi mezokon. (Guge ur is honti
foldesur volt, arpadkori oklevelekbdl ismerjiik.
Lehet, hogy az dsapja volt Guga Péter kanasznak.)

— Hat érted a mesterséged, fiam, — vere-
gette meg az alispan a legény vallat, — én rad
is voksolnék szivesen, de nem tudom, ezek az
urak mit szélnak hozzd. Ezek a kirdly ofelsége
pedinterjei.

A pedinterek azt szoltak, hogy 6k csak akkor
tudnak igazsagot tenni, ha mindenki megmu-
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tatja, mit tud. Kiraly oOfelségét nemcsak ébresz-
teni kell, hanem viditani is, mert bizony sokat
erét vesz rajta a szomorusdg, midta Kossuth La-
jos meghalt. Hanem azért a dudaszotol még tancra
is szokott kerekedni, este pedig csak furulyaszd
mellett tud elaludni. Azaz hogy most sehogy
se tud az istenadta, mert csupa német kanaszai
vannak, azok pedig nem tudnak semmit. Még a
dudat csak elmekegtetik valahogy, de se a tiil-
kot, se a furulydt nem gydézik szusszal. Ezért
aztan kiraly ofelségének most minden bizodalma
a honti kanédszokban van.

Ennél egyéb aztan nem is kellett a Vatha
népének. Eldalltak szép sorjaba és tiilokkel, furu-
lyaval, dudaval rendeztek olyan dalnokversenyt,
hogy olyant Wagner Richard almaban se pipalt.
(A dudaverseny volt a legszebb, mert azt nemcsak
fojtak, hanem jartdk is. Ugy csinalja azt min-
den rendes dudas.) Es a megyehaz-tér megtelt
olyan kiilonds 6si dallamokkal, amikre tan még
Dul kiraly lanyai lejtettek tancot, mikor a maeo-
tisi réteken tiindérséget tanultak. Ezer esztendd
utan kanasznota lett beldliik, mint ahogy diszno-
pasztor lett Guge 1ur sarjadékabol.

Az igricek versenyét természetesen végig-
nézte az egész varos, déli harangszoig. Akkor a
publikum elszéledt s a pedinterek észrevették, hogy
a kanaszokban is kezd elcsondesedni a virtus. Nem
is csoda, hiszen nagy részilk még hajnalban 1t-
nak indult hazulr6l s megunja az ember a di-
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csOséget is, ha éhkoppot kell mellette nyelni. A
két tudds javasolta is az alispannak, hogy meg
kellene sorOztetni a mivészeket, miel6tt a dal-
verseny megkezdddne, de az azt mondta, hogy
arr6l sz6 se lehet.

— Ezt a tarsasagot az Isten se szedi igy
Ossze tobbet, ha egyszer elszéled. Danoltassak meg
az urak Oket, még egyiitt vannak.

Nagyobb biztonsag okaért betereltette az egész
hadat a varmegyehaz udvarara, bezaratta a kaput
és megkérdezte tolik, hogy tudjak-e a Simon
notaja-t?

Hat hogyne tudtdk volna. Az a legismer-
tebb kandsz-néta. Mingyart el is fujta egy oOreg;
sriitya.

Elment Simon disznot lopnyi,
Nem jo helyre talalt mennyi.
Ottan varta egy par fegyver:
Igy jar, kit az Isten megver.

Nincs Simonnak siratoja,
Nincs is annak partfogoja:
Cifra sziire koporsdja.
Bikkfalevél takaroja.

Hat van-e még tobb ilyen szép kandsznota?
Bizony van ennél még szebb, csak tessék ide-
hallgatni a pedinter uraknak.

Délutan 6t 6rakor még mindig ontottak a sohse
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hallott notakat. Hanem akkor Guga Péter félre-
intette Gyorfty Istvant:

— Ha Istent ismer az 0r, csak tiz percre
eresztessen ki. Csak egy korty italra. Az egy oraig
valo életemre mondom, tiz perc mulva megint
itt leszek.

— Hja, cantores amant liquores, — esett
meg a tudds szive a legényen és kisuttyantotta
a kapun, hogy a tobbi észre ne vegye. Hiszen ab-
bol nem is lett volna baj, hogy elment, az volt
a baj, hogy allta a szavat és tiz perc mulva vissza-
tért. Rugdosta a kaput, hogy csak ugy rengett
bele a megyehdza és orditott veszettiil:

— Erisszenek be, mert én vagyok a kiraly
kanasza.

Ugy be volt allitva, hogy alig tudott a liban
allni. Pedig igazan nem ivott tdbbet egy korty-
nal, de azt sor6s hordobdl itta.

Az egy részeg ember aztan megvaditotta az
egész tarsasagot. A két tudos ugyan reggelig el-
tanulmanyozta volna 6ket étlen-szomjan, de most
mar nem volt hatalom, amely visszatarthatta volna
Vatha népét. Megindult az egész had, végigkarom-
kodtak a nagy uccat, a varos szélén talaltak egy
kocsmat, abban éppen cselédbal volt, arr6l a férfi-
népet kiverték, csak a ciganyt fogtak vissza és
megkezd6dott a mulatozas Gigy szentgalleni modon.

A toronyba ugyan nem masztak fol a honti
poganyok, hanem csinaltak annal bolondabbat. Haj-
nal felé elfogyott a dohanyuk, akkorara Guga Pé-
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ler kijéozanodott annyira, hogy el lehetett kiildeni,
keritsen valahol egy korankel§ trafikost. A kirdly
kanasza aztan addig bolyongott az alvd varosban,
mig a hajnal sziikiilésében meglatta egy hdzon a
magyar cimert, amivel a dohanyarulok szoktak di-
sziteni a boltjukat. Ott elkezdte dongetni az ajtot
okollel, aztan folytatta labbal s mikor az se hasz-
nalt, akkor eldvette a fokost is, kozben pedig el-
imadkozta a mindenszentek litaniajat kanaszos sti-
lizalasban. Azonban az ilyen keltegetésre a leg-
udvariasabb trafikos is keresztet vet magara, a
fillére huzza a dunnat és igyekszik nagyot al-
modni.

Utoljara aztan igazan megharagudott a legény
és megfenyegette az oOklével a hazat:

— No, megallj, kutya, majd teszek én a ba-
jodrol mingyart.

Azzal kiment a szérliskertbe, folszedett egy
nyaldb szalmat, abbol csovat sodort, azt bedugta
a tetd aldés meggyujtotta:

— No, kutya, tudd meg, kivel volt dolgod!
Piac kezdetére aztan szépen le is égett az
ipolysagi m. kir. posta. Tudniillik annak a ma-
gyar cimerét nézte a kiraly kanésza trafik-siltnek.



UZENTEK-E

Természetesen a nagy piros csillagrél van szo.,
a Marsrol, amely par hét ota az éjszaka rubintja
gyanant lobog az ég eziistlimpai kozott. Azaz-
hogy most meg kell forditani a képet. A tobbi
csillag az ¢ékkd, szikrazd topazok, reszketd ame-
tisztek, halvany tejopalok, a Mars pedig a rot-
fényli jelz6lampa, amellyel a masvildg hirt ad
m agarol:

— Messzi testvérek, ol a fejjel, ide nézzetek:
itt is vagyunk, éliink, tudunk rolatok, gondolunk
ratok, a keziinket nyujtjuk felétek!

El lehet-e ezt hinni? Van-e élet a foldi ha-
tarokon tul és olyan vildgok vannak-e ott, mint
a mi vilagunk? Elnek-e ott emberek, olyanok,
mint mink vagyunk tizezer évek ota, kapzsi, irigy,
tudatlan, csetld-botld gyerekek, akikben csak az ér
valamit, hogy tudnak maguknal szebbeket almodni
és tudnak konnyeket termeni? Vagy olyan emberek
élnek ott, amilyenek mink szeretnénk lenni és
amilyenek lesziink is tiz-szézezer esztendé mulva,
szépek, bolcsek, jok, a szeretet fényében tiindoklok,
hasonlatosak a Lélekhez, amelybdl minden élet ki-
aramlott s amelybe minden élet visszatér, a kris-
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talyoké, az arvacskaké, a szitakotoké és az em-
bereké? El lehet-e azt hinni, hogy ez az alom-
vilag kiildott iizenetet a foldnek?

Hat mért ne lehetne? Ha elhiszem, hogy a
szanalds nekem jot tesz; ha elhiszem, hogy a pa-
radicsom étel (aki megbantva érzi magat, az tok-
kaposztat is tehet helyette); ha elhiszem, hogy
szép dolog volna az, ha még most is folyna a
16vészarok-habort: akkor azt is elhihetem els6
szora, hogy Otvendt millid kilométer tavolsagrol
dringend-siirgényt kiildtek a Foldnek, valasz fi-
zetve.

Aminthogy ¢én hiszek is az ¢letben, amely
mindeniitt nylizsdg a lathaté és lathatatlan vilag-
ban, az Atair langjaiban csakiugy, mint asztalomon
a krizantémos vaza masnapos vizében. Ha a sajt-
kukacot a sajton kiviil mas is érdekelné, akkor
a sajtkukac bizonyosan meg volna réla gydézddve,
hogy a sajtot az 6 kedvéért teremtették és a saj-
ton kiviil nincs élet. A pidca-tarsadalom is nagyon
folhaborodna azon, ha egyszer valamelyik pioca
megoériilne és arrdl tartana eldadast, hogy az
iszapon kiviil is elképzelhetd az életnek valamilyen
forméja. A békanak a belében ¢l egy féreg, egy
nagyon utolsé teremtés, mindenképpen vég-lény és
ennek van egy szabad szemnek lathatatlan, mik-
roszkopikus parazitaja, amely mar valdésagos dupla
vég-lény. Ha ennek arr6l beszélne valaki, hogy
odakint is van ¢let, a jo meleg, puha és sotét
bél-karamon kiviil, akkor az Ontudatos vég-lény
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azt nemcsak szamarnak mondana, hanem azt is
mondana neki, hogy destruktiv, aminél nagyobb
sértés még egy vég-lénytdl se telik.

En azonban se kovér sajtkukac nem vagyok,
se okos pioca, se békaba agyazott gregarina. Sze-
gény, esendd emberféreg vagyok, minden gyarl6-
sagommal a foldi rogokhdz tapado, amelyekbdl
vétettem, de szomji szemem sokszor frissiil hala-
losan faradt ordkban az ég Orok pasztortiizein és
olyankor ugy érzem, hogy testvér vagyok a csil-
lagok fiaival, ha olyan messze vannak is tdlem,
hogy a gondolat is megoregszik, mire odaér. Hi-
szek benniik és hiszek a fajomban és hiszem, hogy
egyszer el fogjuk egymast érni és a sugarak, ame-
lyekkel most keressiik egymast, ezek a reszketve
tapogatodzo ujjak a vilagiirben, els6 nyomjelzéseit
végzik az interstellaris kozlekedésnek.

Nem vagyok valami szédiilés ember, de mikor
a point-grayi hirt olvastam, le kellett hunyni a
szememet. Hopp, most mégis érdemes kortarsnak
lenni! Hiszen ez a legnagyobb esemény, amit ez
a szegény emberiség valaha megért. Talan csak az
els6 tlzgyujtas volt ehhez foghatd, mert azzal
kezd6dott a homo terrcstris. Point-Grayvel kezdddik
0 homo coclestis!

Persze ennek mar tiz napja 8 azota annyi
okos emberrel beszéltein, hogy nekem is észre kel-
lett térnem. Tudniillik az okos emberek egyaltalan
nem akartak hallani a Mars-problémarol. Aki azt
mondta, hogy »szamarsdg«, az mar mutatott va-
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lamelyes érdeklddést, de ilyenek kevesen voltak.
A legtobb okos embernél még ennyi udvariassagra
se taldltam. Olyan joizliket &sitottak, hogy ha ko-
zelebb érik az eget, lenyelik minden problémadival.
Ha Misuray bacsival nem talalkozom, halalba szé-
gyenlem magamat.

A Tisza-part csondjében bamultam bele a csil-
lagos éjszakaba, mikor megszolitott:

— Nem tetszik  tudni, melyik a Mars?
Nagyon neki oOriilltem, hogy éppen Misuray bacsi
tiszteli meg érdeklodésével a testvérbolygot. Tudtam
rola, hogy nyugalomba vonult mérndk-ember, haza,
szbleje van, s midta két fia hosi halalt halt, azota
nem igen jar emberek kozé. Szegény, szomorl Oreg
ember, ez nyilvan arra gondol, hogy a hési halot-
tak lelkei szamara a Hadur-bolygéban vannak el-
készitve az orokélet kaszarnyai.

De hamarosan kideriilt, hogy Misuray bacsi
egy csoppet se fantaszta. Negyven év Ota tagja
a Természettudomanyi Tarsulatnak és valamikor
olvasta magyar forditdsban Proctor konyvét is, a
Mas vilagok, mint a mienk-et, abbol tud egyet-
mast a Marsrol.

— Az most mar egy kicsit elavult, — jegyez-
tem meg és a villanylampa alatt berajzoltam neki
a tenyerembe a Mars triangulacids térképét Lowell
professzor szerint, Ugy, ahogy az idei Harmsworth-
lexikonbol emlékeztem ra.

Nem tudom, 6 oriilt-e jobban, hogy olyan bo-
londot taldlt, aki ilyesmit mutogat, vagy én oOriil-
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tem, hogy végre olyan bolondra talaltain, aki az
ilyesmit meghallgatja, de bizonyos, hogy nagyon
nekidriiltink egymasnak €s megegyeztiink abban,
hogy masnap is kijoviink Marsot nézni.

Masnap este a szomszéd vilag fizikajarol be-
sz¢lgettiink, 6 proctori alapon, én a magam pa-
raszt eszejardsa szerint és megegyeztiink abban,
hogy az mégse nekiink vald hely volna. A napbdl
joval kevesebb jut neki, holdja sincs, egészben
hideg, nyirkos, homalyos bortdn lehet ott a vilag.

— Ugy jo az — csillantotta ram a papa-
szemét, — ez éppen belevag az én eszmémbe.

— Milyen eszmébe? — néztem rda meg-
lepetve.

— Meg fogom mondani, — bolintott komo-
lyan. — Ismeri 6n a Wells Mars-regényét?

— Ismerem, még dedkkoromban olvastam. Ré-
zott tOle a hideg.

— En most olvastam. Léatja, az adta nekem
az eszmét a vildg népeinek testvéresitésére. Me-
morandumba foglaltam a gondolataimat, holnap el-
viszem Onnek.

Nem nagyon szeretem a memorandumokat és
azt hiszem, ha a jo isten memorandumot dolgo-
zott volna ki a vildg megteremtésérdl, akkor a
vildig még ma se volna kész, — ezt az egyet
azonban nagyon kivancsian vartam. Ez lesz az els6
valasz a Mars fiainak {izenetére. Mi szépet gondol-
hatott ki ez az értelmes, tanult 6reg magyar fej?
Mi mondanivaldja lehet a masvilag szamara annak,
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akit ehhez a foldhoz mar csak sirok kotnek? Mi-
lyen lesz az a népek testvéresitése? Csak nem a
Mars-kultuszban akarja egyesiteni Misuray bacsi az
emberiséget?

Tegnapel6tt megkaptam a memorandumot,
amely a  vildig minden népeihez  van
adresszalva.

— Egy iv az egész, megvarom, még elolvassa,
— helyezkedett el az iréasztalom mellett allo székbe
az Uj evangélista. — Azt hiszem, nem fogja ér-
dektelen olvasmanynak talalni.

Nem is taldltam annak. S6t érdekesebbnek ta-
laltam, mint amilyennek vartam.

Azon kezdddott, hogy a »sarga veszedelem
le van pipalva. Az emberiséget nem fenyegeti
mas veszedelem, csak a Mars-veszedelem. Point-
Gray a bizonysag rd, hogy a Wells rémes alma
a Mars-lakokrol beteljesedhet. Csakhogy az em-
beriségnek azt nem szabad tétleniil bevarni. Meg
kell elézniink a Mars-embereket és megszallnunk
a bolygot, miel6tt az megszallna benniinket. A vi-
lag minden népeinek egy nagy katonaallamma kell
egyesiilnie és mar a gyermekeket ra kell nevelni
a Marssal valoé habortra. Minden orszagban kiilon
Mars-adot kell szedni s abbol nemzetkdzi palya-
zatot hirdetni a gravitacios torvény eliminaldsanak
megoldasara s olyan taldlmanyokra, amelyek a
Marssal valoé kozlekedés gyakorlati modjat bizto-
sitjak. Ez tisztara pénzkérdés s az emberiség élet-
Osztone parancsolja, hogy erre lenni kell pénznek.
Vilagkongresszust kell dsszehivni a Mars-problémak
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megbeszélésére, még pedig siirgdsen, mert nem le-
hetetlen, hogy a titokzatos fényjelekben hadiizenet
van. Azon kell megbeszélni azt is, hogy milyen
bacillusok volnanak leghatékonyabbak a Mars-lakok
elpusztitasara. (A pestises halottakrol lehtizott ruhak
és a mérgezett kenyerek, amelyek oly nagyszeriien
bevaltak az indidnoknal, ez esetben, sajnos, nem
alkalmazhatok.) Az elnéptelenitendd bolygd némely
részei, példaul Hesperia mocsarai a Tissus mentén
talan alkalmasak volndnak kender termelésre s e
célra a Mars-lakok egy része meghagyandd volna
rabszolganak. Egyébként a foldi szervezetek szamara
lakhatatlan csillag internalé tabornak volna be-
rendezendo ...

— De hat kiket akar On interndlni, ha a

Mars-lakokat  kioli? — kérdeztem az
evanggélistat.

— Nem értem, — markolta tdlcsérbe a fiilét
az oreg ur. — Nagy a larma az uccan.

Egy békegyiilés oszladozé publikuma dobogott
az uccéan. Betettem az ablakot és megismételtem
a kérdést.

— Kiket akar internalni a Marsba?

— Ezeket! — mutatott ki dithos fej vetéssel
az uccara. — Ezt a pacifista csdcseléket! Nem-
zetkdzi egyezménnyel! Ki velik a foldrél! Nem
igaz?

Oreg szemébdl siitétt a gytilolet. Az apa, aki-
nek két gyerekét gyilkolta meg a haboru, fog-
csikorgatva, Osszeszoritott Okollel fenyegetett ki
azokra, akik az Orok békérol almodoznak. Nem
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az én toporodott oreg baratom {ilt tobbé a szék-
ben, hanem egy eszme. A fold-fia Ember, a homo
terrestris.

— Bitangok!

Hirtelen a szdjaba dugtam egy szivart, attol
lecsendesedett. Mikor ragyujtott, azt kérdezte:

— Ha lefordittatnam angolra és elkiildeném
Wellsnek, mit gondol, megtalalna-e a posta koze-
lebbi cim nélkiil?

Kilatasba helyeztem neki, hogy megtalalja. Ha-
nem a Marsra azdta szégyenlek folnézni. Mert ki
tudja, hatha mégis iizentek . . .



ZSIRAFOK UTAZASA

Olvastam a napokban a spanyol pillangok vi-
szontagsagos utazasat Ibériatol Budapestig. Ez jut-
tatta eszembe a zsirafok utazasat, amely még vi-
szontagsagosabb volt, mint a lepkéké. Koruk és
tarsadalmi allasuk szerint meg is illette a zsirafokat,
hogy a honi koézigazgatas fokozottabb figyelemben
részesitse Oket. Végre is a pillangdk »apro alla-
tok«, ahogy a vamvizsgalat megallapitotta roluk.
Hat ezt a zsirafokra igazdn nem mondhatja a
legelnéz6bb financ se. Aztan a pillangok doglott
allapotban utaztak, ennélfogva nem kellett attol
félni, hogy folforgatjak az orszag nyugalmat. (Nem
is szolva arrdl, hogy Primo de Rivera orszagabol
jottek s onnan csak jo erkolcsoket hozhattak ma-
gukkal.) Ellenben az ¢él6 zsiraffal szemben indo-
kolt minden eldvigyazatossag, mert az olyan ka-
landos kiilsejli teremtést6l minden kitelik. A feje
16, a nyaka teve, a fiille szarvasmarha, a farka
szamar, a labaszara antilop, a bdre parduc, —
hat akkor a vilagnézete milyen tarka lehet! Ma
tan be se eresztenének ilyen gyands exisztenciat
Magyarorszagra, — legfoljebb ugy, ha kiilon-kiilon
megfizetné a vamot mint 10, teve, szarvasmarha,
szamar stb.
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Abban az idében azonban, mikor utoljara
kaptak beutazasi engedélyt a zsirafok hazankba,
az illetékes korok még nem voltak olyan rigoro-
zusok a vilagfelfogas tekintetében. Tudniillik ez
még akkor tortént, mikor Barczy Istvan volt Bu-
dapest polgarmestere és Lendl Adolf igazgatta az
Allatkertet. Ok voltak azok, akik a févarossal egy
zsiraf-hazaspart rendeltettek Hagenbecknél az 1j
Allatkert részére.

Hagenbeck méltoképpen akarta kiszolgalni a
legmodernebb eurodpai allatkertet. A maga Stellin-
geni civilizalt zsirafjait nem talalta méltoknak az
allatkert 0j paradicsoma szamara, hanem fogatott
egy zsiraf-hdzaspart az Gshazaban, valahol a Ki-
limandzsaré koriil, azt Mombazaban hajora rakatta
és a hajot egyenesen Fiiméba irdnyittatta. A zsi-
rafok baj nélkiil megtették a hosszu tengeri utat,
csak akkor fogta el dket a honvagy, mikor a fiumei
szabadkikotében partra tétetvén, szénat raktak elé-
jik. Hidba, a zsirafok ilyenek: eldszor a gyom-
rukban ébred fel a honvagy.

— Csak nem mimoza-levél ez, — kopte ki
a zsiraf haragosan a sovany osztrak-magyar szénat.

Erre a zsirafné, mint neménél fogva hajla-
mosabb a lirdra, behunyta szelid szemét és elsohaj-
totta magat:

— Ah, Afrika! Micsoda mas szaga van
annak!

A mélabu azonban er6t vett a zsirafok ki-
sérészemélyzetén is, Mombazatol Fiiméig konnyi
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volt az 1Ut, mert a hajon Ugy nyujtogathat;...
a nyakukat Afrika gyermekei, ahogy akartak. De
mi lesz velik a vastton? Zart vagonba bele nem
férnek. Ha nyilt kocsiba rakjak, mikor alaguthoz
érnek, az szedi a fejiiket. Ejnye, ejnye, hogy erre
nem gondolt az a Lendl, hidba olyan nagyeszii
ember! No pedig itt csak neki kell torni a fejét
a zsirafok fejéért. Silirgdnydztek neki, adjon ta-
nacsot, mitévok legyenek?

Hat az 6rdongds Lendl erre is tudott kaden-
ciat. Visszasiirgdnyzott, hogy bérnyaklokat kell csi-
nalni, a zsiradfokat nyitott kocsiba rakni s mikor
alagiithoz ¢érnek, a nyakukat a nyakloval le kell
hizni. Hadd tanuljak meg idejében az afrikaiak,
hogy most mar civilizalt vildg polgéaraiva valtak,
ahol bizonyos esetekben még a zsirafok se hord-
hatjak fonn az orrukat.

Mire a nyaklok elkésziiltek, akkorra Afrika
gyermekei is beletorédtek a sorsukba, sét egész
viddman szedegették el latogatoik kezébdl a kifli-
végeket. A dicsdség megszéditi a legpuritanabb zsi-
rafkeblet is és egészen bizonyos, hogy a Kiliman-
dzsard tovében soha nem iinnepelték ugy a zsirafo-
kat, mint ahogy a fiumeiek {innepelték. Zsirdfné
ugyan kezdetben rossz néven vette, hogy a zsiraf
hosszl nyelvével leszedegeti a fiumei holgyek ka-
lapjarél a miiviragokat, azonban a félreértés hamar
kideriilt. A zsiraf nem emlékbe gyijtogette a fan-
tasztikus viragokat, hanem mert iziik emlékeztetett
a hazai mimoézaéra. Ettdl fogva zavartalan volt a
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csaladi béke, az utolsé napon pedig hatarozottan
derti koltozott a bevandorlok szivébe. A latoga-
tok kozt volt valami magyar ember, aki azt mondta,
hogy az 6 gyerekkoraban a zsirafot pdrduc-teve-
nyakorjan-nak hivtdk magyarul. Ezt meghallottak
a zsirafok és ett6l kezdve ha egymasra néztek,
mindig elnevették magukat.

Sajnos, a magyar beszédet nemcsak a zsirafok
hallgattak meg, hanem meghallotta a fiumei allat-
orvos is, aki nem hivatalosan tekintette ugyan fol
a nyakorjanokat, csak mint maganember, de utdbbi
mindségében is rendelkezett lelkiismerettel.

— Mit? — fordult a zsirafok gondozdja-
hoz. — Ezeket a hasitott csiilkii allatokat Ma-
gyarorszagra akarjak vinni? Szo se lehet réla. Ott
most a keleti marhavész miatt beviteli tilalom van
¢s én ezen hasitott csiilklieket engedély nélkiil innen
oda ki nem ereszthetem.

Az 6r és a hasitott csiilkiiek Osszenéztek. Mi
lesz ebb6l mar megint? Kinek a nyakaba teszik
most mar a sz€p szij-nyaklokat?

Az lett bel6le, hogy megint szalajtottak egy
taviratot Lendlhez. Tessék lekiildeni Fiiméba va-
lami okos embert, aki szot értsen az allatorvosi
tudomanyok képviseldjével.

Hat okos embert lehetett is taldlni, aki bir-
tokdban volt a modern allatkertészet minden viv-
manyanak. Le is ment Fiiméba, el is magyarazta
az allatorvosnak, hogy a zsirafok nem szarmaznak
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terhelt csaladbdl, nincs is semmi tehetségiik a ke-
leti marhavészre és oly jo erkolesii teremtések, hogy
kezességet mer értiikk vallalni: soha azok semmi-
féle tulokkal, birkaval, kecskével kozelebbi barat-
sdgra nem lépnek, sét le is tagadjak ezt a sok
szegény rokont.

— Ezt én mind tudom, uram, — razta a
fejét az allatorvos. — De ami torvény, torvény.
A hasitott csiilkiiek tilalom alatt vannak. En nagy
tiszteloje vagyok a zsiraf-géntisznak, de kivételt
vele se tehetek. Kivételt csak a magyar foldmii-
velésiigyi kormany tehet.

Mit volt mit tenni, zsiraf nélkil kellett vissza-
menni Budapestre és a zsiraf-problémaval folke-
resni a foldmiivelésiigyi kormanyt, még pedig an-
nak is a marhatenyésztési osztalyat, mert a zsiraf
oda tartozik rokonsaga szerint.

Itt azonban szdba se alltak a zsiraf-probléma-
val. Az osztaly vezetdje éppen szabadsagon volt,
mar pedig ilyen kényes iigyhdz, tetszik tudni, a
maga szakallara senki se szivesen nyul.

— De hat csak van helyettese Oméltdsa-
ganak?

— Igenis van. A lotenyésztési osztaly fo-
noke.

Azonban ez a probléma azt is zavarba
hozta.

— Nehéz ligy ez, — probalt szabadulni az
osztalyfonok. — Ha asajat reszortomrol volna
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sz6, a legnagyobb készséggel adndm meg az enge-
délyt, mert én liberdlisan kezelem, ami ram van
bizva. De hat énhozzdm csak a hasitatlan csiilktiek
tartoznak. Nem lehetne a zsiraf helyett példaul rino-
céroszt, vagy zebrat behozni?

Most deriilt ki, milyen jo az, hogy a zsiraf-
nak lofeje és szamarfarka van. Ilyenforman a 1o-
tenyésztési ligyosztaly azt mondhatja, hogy iisse
ko, hat hadd jojjon az a hasitott csiilki Budapestig,
ha mar Fiaméig eljott!

Mar irtak is az engedélyt, mikor az osztaly-
fonok a homlokara {itott.

— Hopp, a teritésit neki, baj van! Hiszen
nekiink viszonossagi szerzddésiink van Ausztriaval!
Csak ugy lehet behozni a zsirdfokat, ha az osztrak
foldmiivelésiigyi kormanynak is bejelentjiik a dol-
got. Reméljik, ott is megért lelkekre taldlunk.

A remény nem volt hid. Az osztrdk kormany
belenyugodott abba, hogy Magyarorszag allatéllo-
manya két darabbal gyarapodjék. Eppen csak azt
kototte ki, vallaljon a févaros garanciat, hogy a
zsirafok nem mennek ki legelni a budai hegyekbe.
(Pedig biztos, hogy nem a budafoki teheneket fél-
tették tolik, hanem a g6dolléi korona-uradalom
6zeit.) Es mivel a polgarmester a fovaros nevé-
ben vallalta a garanciadt — még akkor olyan vilag
volt, hogy legalabb a zsirafokban meg lehetett
bizni, — végre leérkezett Fiiiméba az iras: jo-
hetnek a nyakorjanok.

— No, vesszetek meg — lengette meg az
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engedélyt a zsirafok pasztora az érdekeltek eldli,
— holnap ilyenkor mar Pesten mondjék nektek
is, hogy tente, baba, tente 1

Zsirafné kinyujtotta a nyakdt az iras felé,
szippantott egyet ¢s boldog bdgest hallatott.

— Mi lelt? — nézett ra a masik zsiraf.

— Hat hét ota el6szor érzek hazai szagot.
0, Afrika!



MATYAS ANYJA

Valami vizsgai jutalomkonyv keriilt a kezembe
a minap, cime; Nagy magyar honlednyok élete.
Természetesen nem volt folvagva, hiszen azért vizs-
gai jutalomkonyv. Az Isten tudja, a megjutalma-
zottban van-e hiba, vagy esetleg a jutalomban, de
valo, hogy ezeket a konyveket rendesen folvagat-
lanul 6rokli egyik nemzedék a masiktol.

Csak félig sértettem meg ezt a tradiciot, mert
ugy feleforman vagtam fol a kdonyvet, tovabb nem
birtam olvasni. Ha »a stilus az ember«, akkor
az az ember, aki a Nagy magyar honleinyok életé-t
irta, minden részvétet megérdemel, mert ugy lat-
szik, hosszil ideig irgalmatlan hasragasban szen-
vedett.

Annal nagyobb érdeklddéssel néztem végig a
képeket, tobbnyire gyerekkori ismerdseimet. Ma-
gyar Szent Erzsébet a rozsakka valt alamizsna-
kenyerekkel, Sziiz Szent Margit a szorkdmzsaban,
Rozgonyi Cicelle az amazonruhdban, Kanizsai Or-
solya, aki a mohacsi mezd halottait eltemettette,
a hetvenes évek matrondinak kukulajaban, mind
azok a mondvacsinalt, stilustalan képek, amiket a
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angolszasz kiralyt abrdzolja, a kodzépkori german
koltészet legendas alakjat.

Csak ra kell nézni a képre, hogy vona-
saiban felismerje az ember a férfit. A fején ko-
rona van, a kezében jogar: az csak a kiralyt
illethette meg, nem a kormanyzo feleségét, se a
kiraly anyjat. A feje koriil gloria van, a ke-
z€ben palmaag, az pedig mind a kettdé a szen-
tek jelvénye. Pulszkyt az tévesztette meg, hogy
a szent kiraly, akinek a turbanjat fekete fatyol-
nak lehet nézni, ott tartja a karjan a gyiiriis
hollét. Csakhogy e- nem a Hunyadiak legendas
holl6ja, hanem a csodatevd Szent Ozsvat madara.

Pulszky késObb maga is rajott a tévedésére,
be is vallotta becsiiletesen, szoban is, irasban is.
Azodta a kép kiilfoldi parjai is eldkertiltek, illetve
az eredeti mintdk, amik utdn valami ismeretlen
festdé a krasznahorkai masolatot készitette. Negy-
ven év oOta tisztazott dolog, hogy Szent Ozsvat
képe nem a Szilagyi Erzsébeté. Ideje volna, ha
tudomast vennének mar rdla az iskolaskdnyvek csi-
naloi is, vagy ha azok nem, legalabb az enge-
délyezoik. Mert egyszer nagy nevetség lesz be-
16le, ha valami raér6 angol észreveszi, hogy Ma-
gyarorszagon egy mesebeli angol kiralyt imadtat-
nak az iskolas gyerckekkel a legnagyobb magyar
kirdly sziiléanyja gyanant.



BATOR OPOS SARKANYA

Miobta ebek harmincadjara keriiltiink, nem csak
az emberek vilaga kompolyodott meg a magyar
globuson, hanem az elemeké is. Példaul a lapok
elég konzervativ teremtései az istennek, de midta
uj vildg van, 6k se kovetik a régi torvényt.
Azel6tt, mikor még mind nekiink termettek a
halcsikot, meg a vizi gesztenyét, O&sszel szoktak
kigyulladni a lapok. Szeptemberben, oktoberben
olvasta az ember a lapokban, hogy ég az ecsedi
lap zsombékja, vagy a Sarrét sumarja, vagy a
Fertd csincsése. Az ecsedi lap az idén nagyon
sietett. Mar nyar derekan kigyujtotta a maga
tlzijatékat, mintha versenyre akarna hivni az
augusztusi ¢jszakdk egét: nézzik no, melyikiink
tud tobb hulld csillagot termeni!

Mondjak, akik mar lattak ilyent, hogy a lap-
égés még a szépségekben gazdag magyar fold-
nek is legszebb latnivalgja. Ilyent az amerikai
prerik se tudnak produkalni, mar amit még meg-
hagyott beldlik a gbézeke. Mert mit is tudhatna
a préri? A prérit a szelid indian isten terem-
tette, az aluszékony Nagy Szellem, a maga lapos
égi mezdinek a képére. Beiiltette szaraz buffalo-
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fivel, meg tirom-koroval, aminek, ha szikrat fog,
tobb a fiistje, mint a langja. A mi lapjainkon
a poklok nagy-ura hagyta rajta a keze nyomat,
a pogany szlavok fekete istene, a Cserni Bog.
Osszekevert foldet, tiizet, vizet, pokolsart, ten-
gerszemet, ezt az elemkeveréket behintette Osvi-
lagi filvek magjaival, fantasztikus allatok ikréival,
mérget parazé kincsekkel, haldlos szomorusagokkal
és akkor azt mondta nekik:

— Ti lapok, mocsarak, ingovanyok, kard-
levelli nadjaitokkal, torlevelti sasaitokkal, vashorgu
gyimolcseitekkel, ijeszté szavi ungjaitokkal, hal-
farku sellditekkel, ing6 biiriiitekkel védjétek meg
fiivell6 mez6it az én sdvényhazas szlavjaimnak,
akik engem gyonge sziizek hofehér husaval tisz-
telnek a nyari tiiziinnep éjszakajan.

Furfangos isten volt a Cserni Bog, tudta,
hogy asszonysziviik van a halfarku sell6knek, deli
legények érckarja szoritdsanak még a pokol lanyai
se tudnak ellendllni; telerakta a hatarvédé ingo-
vanyok naderdeit a pokol rémallataival: rofogd
rot-vaddal, hortyogd csikasszal, veszett diihii to-
portyan-féreggel s a nadrengetegek legmélyére
agyat vetett legkedvesebb szornyetegének: a sar-
kanynak, akinek gyik-farka van és hal-szarnya,
temérdek teste ¢és akkora tiizokadd feje, hogy
ha azt elbdditi, minden lelkes allatot kitdr ijed-
tében arossz nyavalya.

Ez pedig nem olyan beszéd am, amire azt
szokas mondani, hogy »mese-mese-meskete«. Eppen
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az ecsedi lapban lakolt az a sarkdny, aminek
a Szent Laszlo6 kirdly idejében levagta a fejét
Bator Opos, a Bathoryak 6se. Aki nem hiszi,
azt gy6zze meg a Bathoryak 0Osi cimere, a ha-
rom sarkanyfog, koritve a farkat ragd sarkdny-
kigyoval. Nyilvan ezekbdl a sarkanydldoso idokbol
valok a lapparti telepiilések is: Vallaj, Ecsed,
Borvely, Bére, Mérk, Ura, Patyod.. . Szinmagyar
nevek; mintha a Zaldn fatdsa-bol kiszakitott
hexameter-sor volna. Cserni Bog rosszul védelmezte
meg a népét. A magyar Ur levagta a sarkany
fejét és a magyar paraszt megtanulta a jarast az
Osvilagban. Az 1Ur varat épitett a sarba és a
csikasz, a pakdsz, a haldsz, a madarasz tort ra-
kott a zsombékba, varsat a vizbe, kast az ér-
folyasba, kondat vert a zsombdba, gulyat a csa-
téba. Kaszalta a locsogd fiivet, vagta a nadat,
fonta a fiizvessz6t, meg a gyékényt, banyaszta a
tézeget. Az ur verekedett kunnal, besenydvel, ta-
tarral, torokkel, némettel, csehvel, de legtobbet
a maga fajtajaval, a paraszt pedig fizette a robo-
tot, meg a sarcot mindnyajanak és esténkint ha-
lat adott a fOlséges duristennek, aki neki a lap
paradicsomat megteremtette.

Cserni Bog azonban konok isten és a sar-
kanya is az, azt nem elég egyszer megélni. A
sarkanynak kindtt a feje a nadtorzsdk alatt, a
sarkany tajtékot okadott, amitél kidradtak a vi-
zek és népes helyek vesztek el feneketlen mély-
ségekbe. A paraszt jajgatott, az Ur a vallat vo-
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nogatta a maga kokastélyaban. Apad-dagad, dagad-
apad; ez a lap torvénye s ember ebbe nem avat-
kozhat.

Tamadtak azonban folforgatd fiatalok, nap-
nyugati korsagba belekostolt peregrinusok, akik azt
vették a fejiikbe, bogy 6k tudnanak parancsolni
a lapnak is, amelyiknek a fenekén a sarkany
kincseket Oriz: sziiletend6 buzamezoket, aranyat
érd tengeritablakat, dus veteményeskerteket. Minek
az? — mondta a paraszt. Vadkdacsatojast, suly-
mot, harmatkasat magatul is megterem a lap,
flitést is ad, vilagitast is, csak egy ilitet égd taplot
kell belevetni. Minek az? — mondta az Gr. Akkor
se ¢élink tovabb és mit ér az élet, amit éliink
is, ha nem lesz hol gyongyvérre, darura, ko-
csagra vadaszni? Legjobb mindent gy hagyni,
ahogy az Isten megteremtette, mondtak a rajthozlis
és a gatyas Pato Palok és Cserni Bog, a fekete
isten, vakargatvan a sarkanya tarajat, elégedetten
rohogott. Es azért a honfoglalas ezredik évfor-
duldjara mégis megfogyogattak a lapok, mert az
izgaga emberek, a cirkdlom és lénia Bator Oposai
megint megszabdostak a sarkanyt. Igaz, hogy so-
kat megzavarasztak a garaboncias deakokat, akik
gat kozé fogtdk a Szamost, glzsba tették a
Krasznat, folyomedreket kitakaritottak, kanaliso-
kat astak, fert6ket lecsapoltak, halvany-okat ki-
széaritottak — igy hivjak szatmari nyelven, talan
még az Arpadékiol hagyott gyonyorii néven azo-
kat a folydanyatol itt-ott elhagyogatott kis to-
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fiokokat, amiket morotvanak, halott viznek ke-
reszteltek el a kronikaird latin-szlav baratok, —
de azért utoljara mégis csak a cirkdlom gydzott.
A mocsarakbol televények lettek, a lenge nad er-
deibdl kukoricaerdOk, a hinarosokbol bluizamezok,
a bolombika helyett cséplogépek bugnak s a sar-
kany altal elnyelt falvak helyén, amelyek f616it
a vasuli sinek acélkigyoi csillognak, pakéasz nagy-
apak szantovetd, gydri munkas unokdinak falu-
harangjai feleselnek egymassal.

— Ecet-olaj-paszuly, ecet-olaj-paszuly... —
mondogatja vékonyan az oldhok harangja.

— Haj, zsir, szalonna! H4j, zsir, szalonnal
— vagja rd vissza a vastagnyaku kalomista ma-
gyar falu vastagszavi harangja.

... A trianoni térkép a megmondhatoja, nem
romanul beszélnek-e mar a magyar harangok is, hi-
szen az itthonvalok is mind elfelejtik mar a
zsirt, szalonnat. S én ugy félek, rosszabbul is
lesz még, ha nem terem 0j Bator Opos ebijen
a meddd méhlti korban, aki nemcsak a fejét
vagja le, hanem az atkozott szivet is keresztiil-
szurja a fekete isten sarkanykigyojanak.

Mert az 6slapbol egy darab és ebben a da-
rabban a Bator Opos sarkdnya még mindig meg-
maradt magyar szimbolumnak. Ez a lap ég most
a keleti hataron és ennek vérpiros, keserii-sarga és
pokol-kék langcsokrai szornak f6l szikraharmatot a
foldrél az égre. Es ennek a csillagokra hullamz6
tliztengernek a mélyén ott toporzékol, sziszeg, har-
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sog, visit, nyiharozik a sokszor elpusztitott, mindig
megélemedett apokaliptikus szornyeteg, a kénko-
szagl sarkany:

— En a megallott id6 vagyok. En a moz-
dulatlansag vagyok. En a nemakaromsag vagyok.
Engem minden szdz esztend6ben meg kell 6lni,
de még a szivem megvan, addig én abbdol min-
dig ujra novok ¢és szazszor erdsebb leszek, mini
azel6tt voltam és elnyelek a lapommal falut, va-
rost, orszagot, népet, mindent.



NAGYEVOK

Az; isten biinill ne vegye, nem nagyon tudom
sajnalni a debreceni nagyevot, Kerékgyartd Sa-
muelt, aki az ujsdgok szerint a nagyevésbe halt
bele a mult héten. Fogadott, hogy megeszik ha-
rom tal toltott kaposztit. A fogaddst meg is
nyerte, mert elbant a harom tal toltott kaposz-
takkal, de nem sok hasznat vette, mert a fé-
nyes gyozelem az asztal ala guritotta.

Ez a szegény hazankfia nem szannivalé em-
ber, mert ritka szép halala volt. Nagyon kevés
halott dicsekedhet azzal mostandban Magyarorsza-
gon, hogy 6 rola azt allapitotta meg a halott-
kém: a haldl oka hdarom tdl téltott kaposzta. Ha
ezt lord Curzon megtudja, mindjart megint meg-
keményedik a szive irantunk. Tudja 6 azt az
angol torténelembol, hogy rendben van annak az
orszagnal: a szénaja, ahol ilyen szép halalesetek
fordulnak el6. Anglidban is akkor volt jo vilag,
mikor a clarancei herceg egy hord6é malvaziai borba
fullasztotta belé magat. Igaz, hogy nem egészen
a maga joszantabol, hanem az ura-batyja, Henrik
kirdly parancsolatjara, aki igy gondolta legsimab-
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ban eintézhetOnek a trén viszaly t. (Gondolom, azéta
nem kedvelik a tronkovetelok a malvaziat.)

A clarancei herceg nevezetes halala révén bele-
keriili a Shakespeare V. Henrik-ébe, de a deb-
receni nagyevé fololt nyilvan a varju se karog
tobbet. Neki még annyira se maradt fonn a hire-
neve, mint a nagyétki Korogyinak, aki legalabb
a népmondaba belekeriilt. Persze az kozjora gyii-
molcsoztette a tudomanyat g kiilonben is nagyobb
tehetség volt, mint a debreceni civis.

Azok is olyan »dalias id6k« voltak, mint a
mostaniak, mikor Koérogyi Péter vitézkedett, de
leginkdbb csak kanallal, késsel. Mert nem volt 6
valami deli levente, akinek a tettei a Toldi Mik-
l6séival vetekedtek volna, hanem volt igen jam-
bor kukta a Nagy Lajos kirdly udvaradban, annak
azonban igen jeles. Amelyik siilt malacra 6 ra-
fogta a fegyverét, abbol egy porcogd se maradt
meg. De még egy kemencebél rétest is megevett
ra, egy tarisznya diot is elropogtatott utana, arra
lekiildott egy csobolyd bort s akkor azt mondta,
hogy most mar elverte az ¢€hét.

Az udvari aprodok sokat elévodtek a nagy-
étkli kuktaval, hanem a fOszakics egyszer meg-
unta a tudomanyat. Megjelentette a kiralynak,
hogy nem lehet meggy6zni a Korogyi étvagyat,
se rabizni semmit, mert amit siit-f6z, mind
maga éli el.

— Nem baj az, — nevetelt a kirdly — ennyit
csak elbir még a magyar kirdly udvara.
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El is birt, hiszen hdrom tenger termette akkor
a halat a magyar kirdlyi udvar szdmara. Aztin
meg a parlamentarizmus se volt még akkor ki-
taldlva s nem nézett bele az orszaggyilés az ud-
var szajaba, mit eszik, mit iszik. (Merek fo-
gadni, hogy most se néz bele, mihelyst megint
harom tengeriink lesz.)

Gyongyélete is volt aztan a nagyétkli Koro-
gyinak egész az olasz hadjaratig, de azt senki
se szenvedte meg ugy, mint 6. Bizony, mikor
a kiraly is akarhanyszor csak ugy a kdrme ko-
ziil ebédelt, a kuktanak se igen teritgettek asz-
talt. Mire Napolyig leértek, csakigy csorgott mar
a csontja. Narancsot csak szopogathatott volna,
de husféléhez nem igen jutott az istenadta, ha
csak varjut, verebet nem nyilazott. Utoljara pedig
azok is Kkeriilttk mar a magyar tabort, annyit
riogatta 6ket a kukta.

Harom hétig tartott mar Napoly ostroma,
mikor az olaszok kovetséget kiildtek ki Lajoshoz
egyezkedés végett. Persze a szépét valogattak az Uri
népeknek, szalfa termetli dalidkat, — hadd gon-
doljak a magyarok, hogy csupa ilyenek maradtak
odabent is. A maguk fitogtatasara vitézi tornat
is jatszottak a mezOn, dardat hanytak, kopjat tor-
tek, utoljara egy behemot olasz nekiugrott a ta-
bor mellett legelgetd maradék gulyanak, folkapta
a leger6sebb Okrot s odatette Lajos kirdly elé.
Azt hitte szegény feje, a magyar kirdly most
mingyart takarodot fuvat ijedtében, de Lajos csak
legyintett.
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— Ez nem nagy traila, hallod. Nekem a
legkisebb kuktim is megeszi ezt az Okrdt, amit
te éppen csak megemelintettél.

Az olaszok nevettek a tréfan, de Lackd na-
dor mingyart elértette a szOt és szalajtotta a
csatlosokat a nagyétkli Korogyiért, aki éppen sas-
kakat szedegetett a mez6n és atkozta az olasz
foldet, bogy kiilonb huast nem terem.

(Errél a saskaevd Korogyirdl Istvanffy is
megemlékszik a historiajaban, csakhogy 6 a mo-
hacsi Lajos kiraly idejére teszi. De hat egy-két-
szaz esztendére nem néz az ember a multban,
mikor a jelenben se bizonyos, hogy 1928-e, vagy
1523))

— Késziilj az ebédre, Péter fiam, — mondta
neki a fészakacs, — meg kell mentened a magyar
becsiiletet, meg kell enned az 6krot.

Azt mondta ra Korogyi Péter, hogy & arra
mindig készen van, csak az ebéd kész legyen. S
addig is, mig elkésziil, megevett eliljaroba két
kukoricakenyeret. Az olaszok pedig 4talakultak el-
lenérzo-bizottsagga, ketten kimentek a konyhéba,
vigyazni, hogy elkészitik-e az egész 6krot, a tobbiek
meg odaiiltek a kuktat lesni, hogy hova teszi
majd azt a tenger hust.

Hat azt nézhették egész estig, ahogy Péter
a gallérja mogé eresztgette az ebédet. Remekel!
a foszakacs, csinalt vagy harminc fogast az 6korbol.
Siitte pecsenyének, fozte becsinaltnak, készitette
borsos lével, tarkonnyal, tejfolos martassal, gyom-
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bérrel, kavarta kaposztaval, keverte mindenféle fii-
szerszammal. Péter pedig ette lélekzet nélkiil, az
egyik szaja végén tomte befelé a huast, a masikon
szorta kifelé a csontot s mire az utols6 mocsin-
got is lekiildte a horpaszaba, alig latszott ki a
csonthegyek koziil. Akkor aztan azt mondta nagy-
alazatosan:

— Tan hozhatnak is mar azt az Okrot, mert
ez a sok mindenféle eliiljard6 podsz-pasz majd el
lalalja venni az étvagyamat!

Az olaszok tgy el tatottdk a szajukat, hogy
majd kiesett rajta a fejik és siettek haza kinyit-
tatni a varos kapuit a magyarok el6tt. Mert
olyan emberekkel nem lehet harcolni, akik egy
iilté helyiikben gy megesznek egy oOkrot, hogy
észre se veszik.

. Mink pedig oriiljiink neki, hogy ennyire
elkorcsosodtunk ¢és mar harom tal toltdttkaposz-
taba belehalunk. Hiszen, ha a régi jo étvagyunk
megmaradt volna, mar rég megettik volna egy-
mast is.

Ugyan ami azt illeti, elég derekas munkat
végziink mi igy is.



A SAKK-BARO

Kolisch Ignacnak hivtak, magyar ember volt,
pozsonyi sziiletés, s bar efelill nem tudok biztosat,
azt sejtem, szombaton tartotta a vasarnapot. Az
ilyesmiért ugyan a hatvanas években még nem
verttk meg az embert, de azért mégse latszott
valdsziniinek, hogy a Naci karriert csinaljon, mert
akarmibe kapott, semmiben sem szolgalt neki a
szerencse. Az iskoldban eminens deak volt, - de
szegénysége miatt abbahagyta a tanulast. [rogatni
kezdett a bécsi lapoknak, Ideka alnévvel meg is
jelent néhany tarcaja, de olyan irgalmatlan ko-
misz irasa volt, hogy majd mindig szeddsztrajk
itott ki miatta. A bristoli sakk-tornan 1861-ben
majdnem megverte Paulsent, a hires vilagbajno-
kot, de olyan kohogési roham vett rajta erét,
hogy félben kellett hagynia a jatékot.

Mar harminc éves ember volt, mikor Pestre
keriilt szerencsét probalni, de itt is belebukott uj-
sagirasba, gabonaiigynokoskodésbe, mindenbe. Leg-
inkabb a Velence-kavéhazban leste a jo szerencsét
reggeltdl estig s ha mdas publikumot nem talalt,
a pincérnek sirdogalta el, hogy 6 a vildgon a
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legiigyefogyottabb ember, mert 6t mindenki be-
csapja.

— Tudja, dregem — ragta a kocos bajusza
végit, — ha nekem csak egyszer lenne az élet-
ben oOtven forintom egyszerre, majd megmutat-
nam én akkor a vilagnak!

— Hogy mutatnd meg, Kolisch ur?

— Ugy, hogy eddig engem csapott be a vi-
lag, de akkor én csapnam be a vilagot.

Ezen aztan mindaketten jot nevettek, mert
mindaketten biztosak voltak benne, hogy Nacinak
az ¢letben sohse lesz otven forintja. Az egyetlen
mez6, amelyiken nem lehetett becsapni, a sakk-
mez6 volt. Azon & csapott be mindenkit, de hat
mit ért az? Legfoljebb két-harom hatost lehetett
naponta Osszenyerni a Velencé-ben, de mar akkor
olyan diihosek lettek a partnerek, hogy a ne-
gyedik hatos elvesztésére senki se vallalkozott.

Olvassa azonban egyszer Naci a Pesti Naplo-
ban, hogy a parizsi koztarlaton — igy mond-
tak akkor a kiallitdst, — nemzetkozi sakk-torna
lesz s arra borzaszté nagy dijak vannak Kkitiizve,
otven forinttdl Otszazig. Rovid volt a hir, masra
kellett akkor a hely az ujsagokban — 1867-et
irtak — de hat elég volt ez a Nacinak. A Velence-
kavéhaz mellett volt a pesti sakk-kor, annak az
elnoke Erkel Ferenc, 6 hozza allitott be Kolisch,
Elmondta, hogy 6 kicsoda, micsoda és hogy nem
kevesebbet akar, mint megnyerni a parizsi sakk-
torna nagydijat, ahhoz kellene neki o6tven fo-
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rint, Utikdltségre, kiruhdzkodasra, mire. Azt pe-
dig a pesti sakk-kortdl akarja kolcsonkapni, igér-
vén becsiiletszavara, hogy a nagydijbol elsé dolga
lesz azt visszafizetni.

Erkel nem mondott se jot, so rosszat, csak
ramutatott a sakktablara — az mindig »teritve«
volt a sakk-korben — és megindult a feketével.

Kolisch nagyszerlien letette a vizsgat, egy oOra
alatt haromszor mattolta meg Erkelt. Masnap mar
utban volt Parizs felé a pesti sakk-kor otven fo-
rintjaval és ajanlolevelével. Tiz nap mulva pe-
dig a pesti sakk-kor visszakapta az oOtven forint-
jat, mert Kolisch megnyerte a nemzetkdzi nagy-
dijat és megszerezte a sakkmesteri vilaghirt.

De olyan nagy volt ez a vilaghir, hogy a
Velencé-ben most mar egyaltalan senki se mert
lelilni sakkozni a Nacival és a pincér egy ki-
csit gunyosan kérdezgette a hires embert6l, hogy
is lesz most mar a vilag becsapasaval?

— Ahogy az Isten akarja, baratom,
mondta egy kicsit banatosan a Naci, akinek a
tarcajaban mar csak szdz forint tartdozkodott.

Az Isten pedig ugy akarta, hogy a bécsi
Rothschildnak, Albert barénak, nagyon nagy kedve
és nagyon kis tehetsége legyen a sakkhoz. Ol-
vasvan most mar Albert bar6, hogy milyen nagy
tudés Kolisch Ignac abban, amiben 6 olyan tu-
datlan, meghivta magédhoz vendégnek a Nacit
Bécsbe. Ott egy honapig tejbe-vajba fiirdette s
nem kivant mast érte, csak azt, hogy a vendég
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mindennap sakkozzon vele négy orat. Akkor aztan
felmondta neki a szallast, mert Londonba kellett
neki utazni a nagybatyjahoz, Lionel baronethez,
még pedig igen siirgésen. Viktoria kirdlynén kel-
lett segiteni, akit pillanatnyi zavarba hoztak a
welszi herceg kutyalkodéasai s evégett akart szot
érteni Lionel baronet Albert baroval.

— Hat énvelem most mar mi lesz? — szon-
tyolodott el az instruktor, aki egyszerre ugy érezte
magat, mint egy szegény kis cethal, aki alol
elapadt a tenger.

— Tudja mit? — 0tlott eszébe a baronak,
— ha ¢én maganak volnék, Parizsban probalnék
szerencsét ¢s nem mennék vissza Pestre. Az olyan
tehetséges ember, mint maga, ott bizonyosan sze-
rencsét csinal. En tGigyis arra megyek, elviszem
oddig s biztositom roéla, nem banja meg, ha
velem jon.

Kolischnak folragyogott a szeme, de minél
kozelebb értek Parizshoz, annal jobban elhomalyo-
sodott. Mert a bard lelkes tanitvanynak mutat-
kozott ugyan az uton is, de az instruktori di-
jakrol egy szot se szolt. Ellenben, ahogy a pa-
rizsi palyaudvarra letette a mestert, melegen meg-
szoritotta a kezét.

— No 1ugy-e, nem banta meg, hogy velem
utazott? Nagyszerlien mulattunk. Sok szerencsét a
parizsi élethez, kedves Kolisch!

Forgott a vilag a mesterrel, ahogy kifelé ta-
molygott, s ha a paradicsomb6l kidobott Adamot
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visszahivtak volna, az nem lehetett volna boldo-
gabb, mint 6 volt, mikor a bard visszakialtotta.
Biztosra vette, hogy mostjon az aranyeso.

— Nézze csak, Kolisch, hova irhatok én ma-
ganak, ha valami tudatni valom lesz?

Persze, ilyenek a nagy urak. Nem akarjak
megszégyeniteni a szegény embert azzal, hogy a
markaba nyomjdk a bérét, nekik ahhoz mindig
postai kozvetités kell. Kar, hogy ezek a nagy urak
mind ilyen bogarasak, de hat mit csinaljon az
ember veliik?

Egy kicsit mégis megprobalt arcatlan lenni
Kolisch, amennyiben azt felelte:

— Tessék a parizsi sakk-korbe cimezni a
kiildeményt. Mas szallasra nem futja a pénzem,
de addig tan megtlirnek ott is.

— Hogyne — helyeselt a baro, — az ilyen
hires embert mindeniitt szivesen latjak.

A nagy dij nyertesét csakugyan szivesen fo-
gadtak a parisi sakk-matadorok, s eszébe se jutott
senkinek megkérdezni t6le, hogy hol lakik és hol
kosztol. Kosztolni leginkabb a napnal kosztolt, az
¢jszakdkat az uccan csavarogta végig s délelott
szunditott egy kicsit a sakk-kor pamlagan, dél-
utanonként pedig sorra mattolta a parizsi kollé-
gakat.

Negyedik nap délutan is egy citoyennal vias-
kodott, amikor a klub-szolga hozza neki talcan
a varva-vart levelet. Vastag a levél, finom a bo-
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ritékja, aranyos bar6i korona rajta, Kolisch el-
sapad az izgalomtol, reszket a kezében a futo.

— Pardon, monsieur, — teszi vissza a figu-
rat, — megengedi, hogy elolvassam? Nagyon siir-
g0s, a baratom irja Londonbdl, a bécsi Rothschild.

— Kérem, — mondta. nagy tisztelettel a
monsieur €és aztan ahitattal nézte, hogyan valik
a Rothschild baratjanak az arca halottfehérb6l bi-
borvordsre, és biborvordsbdl megint citromsargara.

Tudniillik hosszi volt az Albert bard levele,
de elejétdl végig csupa szakmabeli kérdéssel volt
tele. De nem pénziigyi-szakmabelivel, hanem sakk-
ligyi-szakmabelivel. Hogy hogyan kell 16ugras sze-
rint megfejteni az ilyen feladatot és hogyan le-
het flanchettot alkalmazni az amolyanban és mi-
kor van javaiva az Evansgambit, stb. Konnyebb
eligazodas kedvéért rajzban is mellékelte a barod
a kiilonboz6 helyzeteket, mindenféle kimustralt ér-
tékpapirok tiszta oldalan.

— Rosszul van, monsieur? — ugrott {6l
jjedtében a francia, mikor monsieur Kolischnak
a vallara nyaklott a feje.

— Nem, koszoném, mar elmult, — szedte
Ossze magat Kolisch.

— Rossz hireket kapott a baratjatol, a
Rothschildtol?

— Ahogy vessziik, — gylrte zsebre hiivosen
a sakk-problémakat a mester.

Ez azarkozottsag még kivancsibba tette a
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franciat, s bevallotta azt is, hogy miért, 6 jo-
moda tékepénzes, nagy érdekeltsége van orleansi
borecet-részvényekben és sokért nem adnd, ha meg-
tudhatna, mi azokr6l a véleménye a monsieur ba-
ronak.

Kolisch becsiiletes ember volt, nem akart ha-
zudni, utoljara azt mondta a nagy faggatasra —
és ezt nagyon szivéb6l mondta, — hogy ha neki
volna borecet-részvénye, ¢ eladna. A francia meg-
koszonte, elment a borzére, azonnal eladta a bor-
ecetet s mikor masnap a borecet lezuhant negyven
szazalékkal, folkereste Kolischt és raerdltetett ezer
frankot, 6rok halaja jeléil.

Ezzel az ezer frankkal kezdett el Kolisch dol-
gozni a parizsi borzén és félesztendd alatt megszaz-
szorozta.

— Hja, kdnnyli a Rothschild Kolischdnak, —
mondtak az emberek ¢és igyekeztek baratsagba ke-
veredni a Rothschild baratjaval, akinek volt annyi
esze, hogy most mar a parizsi borzére cimeztette
Albert baroval az aranykoronas sakk-leveleket.

Soha egy szdéval nem allitotta senkinek, hogy
0 financialis baratsdgban van a pénzkirallyal, csak
éppen hogy a latszat ellen nem tiltakozott. S ez
a latszat elég volt arra, hogy a parizsi spekulan-
sok belevegyék a legkiilonb6zébb aranydmlesztd iiz-
letekbe. Benne volt a hires Eugén Bontoux vasuti
manipulacidiban is, amelyekben egy csomo magyar
vagyon is eliszott a hetvenes években. Bontoux a
lecsukas eldl elszelelt Amerikaba, Kolisch ellen-
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ben idejekoran megmentette a millidit és tovabb
viragzott, Osszebaratkozott a parizsi spanyol igy-
nokokkel, akiknek sehogy se sikeriilt pénzt f6l-
hajszolni a galans botranyairdl hires Izabella ki-
ralynd szamara.

— Itt csak a Rothschild Kolischa segithet, —
mondtak mindenfel¢ a spanyoloknak.

Kolisch segitett is és megkapta érte Izabella-
tol a bardsagot.

Persze a spanyol bard csak olyan bar6 a barok
kozt, amilyen szarvas a szarvasbogar a szarvasok
kozt. De azért Kolischnak a szivében egyszerre
folébredt a honvagy, amint bard lett. Megkérdezte
Bécsben, hogy ha odakoltozik, viselheti-e 6 ott a
baroi cimet. Az osztrdk kormény azt felelte, hogy
nem viselheti. Elég Bécsnek a Rothschild bard, a
Rothschild Kolischa nem kell barénak.

Kolisch azonban nem hidba volt a sakk vi-
lagbajnoka, megnyerte ezt a jatszmat is. Egyszertien
lemondott a régi allampolgarsagarol, folvette a
spanyol allampolgari koteléket s mint ilyen tele-
pedett meg Bécsben. Most mar nem kifogasolhatta
a bécsi renddérség, hogy egyszerlien baro Kolischl
nyomatott a névjegyére, nem dicsekedvén azzal,
hogy spanyol baro.

A nyolcvanas évek elején megvette a Kahlen-
bergen a tragikus végi Felix festé hires nyara-
16jat, azt kiépittette valdsdgos kastélynak, meg-
tomve mindenféle parizsi cifrasaggal s ugy ¢élt
benne, mint egy szultan.
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1881-ben volt a kastélyszenteld, amikor éppen
nemzetkdzi sakkverseny volt Bécsben. Annak a sakk-
bar6 volt az elndke s mint ilyen, meghivta a
kastélyszentelésre az egész tarsasagot, sét magat
Albert bar6t is. Es amikor az elSkeléek szokésa
szerint, elkésve érkezett Albert barot bejelentette
az inas, akkor lett a sakk-bar6 karrierje teljes.
Mert a vendégek meglepve stigtak Ossze:
— A, a Kolisch Rothschildja!



LEROIESTMORT...

Mindenki tudja, hogy a hires szalloigének igy
van a teljes szOvege: »Le roi est mort, vive
le roil« »A kirdly meghalt, éljen a kirdlyl« A
jove évben lesz szdz esztendeje, hogy az Gsi ce-
rimonias mondas teljes szovegét utoljara hallot-
tak a francidk. 1824 oktdber 2 4-én, XVIII. Lajos
halalakor kialtotta Uzes herceg a saint-denisi tem-
plomban, palotanagyi botja végét a kiralyi sir-
bolt kiiszobére fektetve, hogy:

Le roi est mort...

Bourbon-liliomos herold haromszor ismételte
a gyaszhirt, harmadszor utana tévén: »Prions tous
Dieu pour le repos de son dme«. S mikor erre
belépett a terembe Artois grofja, aki X. Karoly
néven viselte Szent Lajos korondjat, folharsant a
szalloige masik fele:

— Vive le roi!

... Negyven évvel ezel6tt, 1883. nyaruté ha-
vaban, Gorz mellett, a frohsdorfi falusi kastély-
ban egy fehérszakallas oreg ember halottasagya
mellett a szalldigének csak az els felét mondtak
el: le roi est mort.. s nem felelt ra senki,
hogy »vive le roi l«



56

A fehérszakallas 6reg embernek mar a hossza
neve is mutatta, hogy nem kozonséges halott.
Henri Charles Ferdinand Marie Dieudonné de Bour-
bon, — ez volt a hossz(i neye Bordeaux herce-
gének és Chambord gréfjanak. De volt neki egy
rovid neve is, nem a koznapi hasznalat, hanem
a francia legitimizmus szdmara s ez a név igy
hangzott: V. Henrik, Franciaorszag kirdlya.

A torténelemnek nem sok dolga van az utolsoé
Bourbonnal, se mint Chambord groffal, se mint
V. Henrikkel, Kli6 csak a tett embereit szereti s
konyvében csak azoknak ad helyet, akik, ha jol,
ha rosszul, de torténelmet csindlnak. Chambord
grothoz hasonld passziv tronkdvetel6 még nem volt
a vilagon. Hoés volt, de a nemakaras hdse s ilyen-
nek, X. Karoly fianak sziilt a felesége, Karo-
nem a torténelem, hanem a drama és a regény
szamara termi, — de a politika ezekbdl is ta-
nulhat, hiszen a torténelembdl tigyse tanul.

Dieudonné, isten ajandéka volt a francia le-
gitimistak szamira a gyermek, akit Berry herceg-
nek, X. Karoly fidnak sziilt a felesége. Karo-
lina, a napolyi kirdlylany, — igaz, hogy akkor,
amikor Berry herceg mar tobb, mint hét ho-
napja halott volt. 1820 februar i3-an szarta le
a féleszi Louvcl a tréonorokost a parizsi opera
kiiszobén s Berry hercegnd csak szeptember 29-én
adott életet a kis Henrynak, Bordeaux hercegének.
Az ilyen posthumus sziiletés a gondviselés aka-
ratabol kozonséges halandoknal csak ugy megesik,
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mint a kivalasztottaknal, Berry hercegndé esetében
azonban ismételten s még furcsabban is megjat-
szotta magat a gondviselés akarata, vagy a ter-
mészet szeszélye. Berry hercegnd ugyanis tizen-
harom év mulva a blayei fellegvarban, ahova mint
a tronkovetelé anyjat fogolyként zaratta az or-
leansi Lajos Fiilop kormanya, — Berry hercegnd,
a sasfészekben, a fellegek szomszédsagaban ismét
gyermeket sziilt, holott akkor tizenharmadik éve
hordta mar az 06zvegyi fatyolt. S bar Berry her-
cegnd azt vallotta, hogy mar évekkel azeldtt tit-
kos hazassagra lépett egy napolyi marchesével, a
botrany mégis akkora volt, hogy az orleanista
kormény egyszerre foloslegesnek tartotta Berry her-
cegnd fogvatartasanak koltségeivel terhelni az al-
lamhaztartast. A golyalatta szép Ozvegy mehetett,
amerre akart, lehetett beldle boldog asszony, de
nem allt tobbé mellette diszOrséget Szent Lajos
népének hodolata.

Annal nagyobb ragaszkodas vette koril a
posthumus Henry herceget, aki koriil nagy part
csoportosult, amely el6szor nevezte magat a legi-
timitas partjanak s bitorlonak tartotta az ural-
kod6é Orleansokat, a Bourbon-csaladfa fiatalabb
agat.

Ebbe a partba tartoztak mindazok, akik nem tud-
tak elfelejteni, hogy Lajos Fiilop apja, XVI. La-
jos nagybatyja a forradalom bohodca volt, aki be-
lépett a jakobinus klubba, feltette a frigiai sapkat,
mert abban biztosabbnak érezte a fejét, felvette
az Egalité Fiilop nevet, mert azt gondolta, hogy
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Egyenloség Filop kezén meghagyjak az orleansi
herceg birtokait €s a konventban raszavazott a
XVI. Lajos halalara, amivel megddbbentette ugyan
még a jakobinusokat is, de ugy szamitott, hogy
egy gazdatlanul maraddé korona megéri az Or-
leansoknak a Bourbon-unokadccs levagott fejét.
Ebbe a partba tartoztak mindazok, akiket a Bour-
bon-restauracio juttatott cimekhez, rangokhoz, fé-
nyes méltésagokhoz, dus javadalmakhoz s akiket
aztan az Orleansok felemelkedése a masodik sorba
szoritott, mert az els6 sor kellett az 0 udvar
embereinek. S mivel végiil az orleanista rezsim
biinei és ostobasagai ebbe a partba szoritottadk azo-
kat is, akik azel6tt nem nagyon lelkesedtek a
»mindent elfelejtett és semmit sem tanult« Bour-
bonokért, nagy és komoly part csoportosult a le-
gitimista tronorokos koré, akit »Franciaorszag gyer-
meké «-nek neveztek a legitimista kolték s akit
a nagyatyja, a juliusi forradalomto6l és az Orlean-
soktol eliizott X. Kaéroly, a tronon iilé utolsd
Bourbon, utédanak proklamalt.

Anyagi gondja sohasem volt a Bourbon-ki-
ralyok sarjadékdnak, mert a legitimista arisztok-
racia megvette szamara a chambordi uradalmat
és szamlizetése utdn is gondja volt ra, hogy az
inség ne férkézzék kozelébe Chambord grofja-
nak, aki nagyapja halala utan folvette az V. Hen-
rik nevet. A vilag ideges varakozassal nézte, mit
fog tenni V. Henrik kiraly és 6 mindent meg-
tett, amiilld és méltd egy isten kegyelmébdl
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valé kirdlyhoz. Kiralyi udvartartast rendezett be,
szerényét bar, de elbirasosat; levélpapirjaira ra-
nyomtatta Szent Lajos korondjat és kastélya ka-
puja folé orids Bourbon-liliomot faragtatott; sot
fogadta is hii legitimistai hodolod kiildottségét ke-
gyes €s méltosagos kiralyi szavakkal, biztositva dket
arr6l, hogy 0&sei tronjarél soha lemondani nem
fog, — de soha kisérletet nem tett ra, hogy a
bitorlét kitizze beléle. Iszonyodott a polgarhabo-
ratél, amely annyi vérrel biborozta mar a tron
vankosat és nem tartotta illének az Isten kegyel-
mébdl vald kirdlyhoz, hogy harcba szélljon a bi-
torloval, aki csak a nép kegyelmébdl volt bitorlo.
Pragai jezsuita atyak és osztrak-cseh tabornokok
neveltje volt V. Henrik kirdly — a dusvagyonu
modenai hercegnd révén a Habsburgoknak is kdzel
rokona — de csak a teolégus nevelOk tanitasa
fogott rajta; ha az Isten neki szanta Osei tron-
jat, alkalmat is fog neki adni arra, hogy beleiil-
hessen. S az alkalom kinalkozott kétszer is; el6-
szor 184 8-ban, amikor a februari forradalom
elkergette az Orleansokat s utat csinalt az utolsé
Bourbonnak; masodszor, mikor a kommiin utan
monarchista lelt a francia koézvélemény s az Uj
tronkovetelok, az Orlcansok és Bonaparték mellett
még mindig tomor partja volt V. Henriknek, a
legitim kirdlynak s talan mas folyast vesz Eurdpa
torténete, ha Chambord grofja elhagyja a frohs-
dorfi kastélyt s mint V. Henrik vonul be Fran-
ciaorszagba a kibontott trikolorral.
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A trikoloron hiusult meg minden. A kiraly-
gyilkos francia forradalom termetté meg a francia
nemzet szimbolumdnak a trikolért és Chambord
gro6f még ennyit se ismert el a forradalom viv-
manyaibol, 6 csak egy lobog6t ismert el szimbo-
lumnak, a XVI. Lajos lobogojat, a Bourbon-li-
liomos fehér zaszlot. Hasztalan volt kérés, ko-
nyorgés, a legitimista part szétziillésével valo fe-
nyegetddzés; Chambord grof nem engedett s in-
kabb maradt egy falusi kastély ura, semhogy el-
ismerje a dolgoknak azt a rendjét, amely a hi-
béri Franciaorszag romjai folé nétt a nagy forra-
dalom véres talajabol. Sziiletésekor kétségbevon-
tak, hogy a Bourbonok vérébdl ered, — most
lathatta a vildg, hogy az utols6 Bourbon a leg-
igazibb Bourbon, akinek szdmara 1789-ben meg-
allt a vilag oramutatdja. Az Isten kegyelmébdl
valé kirdly nem banthatta meg dsei szellemét az-
zal, hogy létezonek fogadja el a népakaratot s
a nép akaratab6l vald 1 vilagrendet, az alkot-
manyt, a népképviseletet, a vallasszabadsagot, a
torvény el6tt valo egyenldséget. Neki csak az a
rendi Franciaorszag kellett volna a kriptakbol ki-
bocsatott kisér tétéivel, ahol a kirdly az éallam, a
kirdlyé az ado, a katona, a hatalom, az ég, a
fold, az itélet, a kenyér, az ostor és O juttat
beldle atyai bolcsesége szerint, az érdemesnek és
érdemtelennek. Neki csak olyan Franciaorszag kel-
lett volna, ahol a kiraly siitteti a napot és paran-
csolja le az éjszakat, ahol a nemesnek joga van
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labat megaztatni a nyalorzason kapott jobbagy vé-
rében, de a kirdlynak istent6l kapott hatalma van
kézralétellel és a szemekre dorgdlt nyallal a vakok
latasat visszaadni.

. Ez mind csak elv volt, mert Chambord
grofja szelid és emberséges ur volt, szegények
gyamolitd ja és elesettek istapoloja, aki irtdzott a
vértdl és talan soha nem irt volna ald halalos
itéletet. De legitimizmusa nem tirt megalkuvast
és alomkiralysagabdl egy hajszalnyit sem engedett
a valdsdgos koronaért. Az utolsé francia kiraly
volt, akinek elszallo lelkét az udvari pap szer-
tartasos fohasza kisérte: »Szent Lajos fia, szallj
fel az égbe«, — s utols6 arnyéka egy rég le-
ment napnak, amely soha nem fog tobbet fol-
kelni a fold kerekén: az abszolut kiralyi hata-
lom eszméjének.



PU-JI

Mostanaban sokat eszembe jutnak a kinaiak,
noha nem igen hallani réluk. A kormanyféta-
nacsosok juttatjdk eszembe Oket. Tudniillik, hogy
micsoda 6rdom volna az a kinai oreg urak kozt,
ha olt volna ilyen sok derék ember! Azért az
oreg urak kozt, mert Kindban az a divat, hogy
ha wvalaki nagyon derék, érdemes ember, akkor
annak az apja kap Kkitlintetést, mert utdvégre
mégis csak az ¢ érdeme az, hogy olyan értékes
embert nevelt a hazanak!

De hiszen nem bolond emberek lakjak azt a
Kinat, nem hiaba, hogy az a legrégibb orszaga
a vilagnak. Tobb is azokban az el6relatds, mint
mibenniink, mutatja azt a Pu-ji esete is.

Nem veszem rossz néven senkinek se, ha azt
hiszi, hogy 6 most valami hirtelen hires ver-
senyparipanak a nevébe botlott bele a szemével.
Ezzel a névvel csakugy lehet az ember verseny-
paripa, mint csaszar. De télem se tessék rossz
néven venni ezt a megjegyzést, mert eszem aga-
ban sincs nekem nagy urakkal gorombaskodni a
hatuk mogétt. Ez a Pu-ji csakugyan annyit tesz
magyarul, hogy »sebes labu« és ez a Pu-ji csak-
ugyan  csaszarnak indult valamikor, mégpedig
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akkoranak, akihez képest a mifelénk valo csa-
szarok csak gy aranylanak, mint a gyufaskatulyak
a szoszékhez. Ugyanis Pu-jinak kinai csaszar volt
az apja és valamikor ugy volt, hogy Pu-jibol is
kinai csaszar lesz.

Lehet annak vagy harminc éve, mikor én
még mint kis didk-gyerek eldszor olvastam Pu-ji-
r0l, gondolom, a Vasdrnapi Ujsdag-ban. Még az
arcképét is kozolte a kis kinézernek, nyilvan va-
lami német klisér6l, abbol az alkalombodl, hogy
a tej foga kihasadt. Az a nap Kindban négyszaz
milli6 embernek iinnepe volt, de azért megint ne
tessék kinevetni a kinaiakat. Ha ideat Eurdpa-
ban évszazadok ota az a szokas, hogy mindig
megiinneplik azoknak az uralkodoknak a sziiletés-
napjat is, akikr6l mar bizonyos, hogy arra ra
nem szolgaltak, mért ne lehetne megilinnepelni egy
artatlan gyereket, akib6l még nagyon derék em-
ber lehet? Aztin az a tejfog is olyan kedves,
szelid, tlnnepelni valdé dolog, hogy annak iga-
zan lehet oriilni. (Hiszen ha a csaszarok a tej-
fogukkal harapnanak!)

Pu-jika aztan élte vilagat a tobbi gyerekek
moédjara. Kergette a pekingi palota kertjében a
pillangdkat, amelyek éppen olyan sargadk, mint
a menny fiai és bizonnyal sok minden O6rémén
és szomorusagan atesett az életnek, mig elérke-
zett az els6é nadragig, amit kiilon erre a célra
tenyésztett selyemkukacok selymébdl fontak a lo-
jalis kinaiak.
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Ez a megnadragositds, amikor Pu-ji tjra be-
lekeriilt az eurdpai sajtoba, megint iinnep volt
Kinaban. Tudniillik a nadrag azt szimbolizalta,
hogy a princ 6sargasaga most mar a dada kezé-
bdl aneveléébe keriilt.

No hiszen, ami azt illeti, mindlunk is min-
denkor kaptak nevelést a princek, ideat a fol-
vilagositott Europaban és ezekr6l mindenféle épii-
letes torténetek talalhatok, mindig a szomszéd or-
szag aneckdota-gylijteményeiben. Példaul arr6l a
németek voltak értesiilve, hogy az orosz carevicsek
hogy valasztottak maguknak kolt6ét. gy, hogy a
fopreceptor odaguritott a carevics agya mellé egy
aranyasztalkat, amely tele volt mindenféle draga
szép konyvekkel.

— Fenség, parancsoljon legkegyesebben egy
koltot valasztani!

— KOolt6t? Minek az?

— A mai korszellem ugy kivanja, hogy min-
den fejedelemnek legyen egy kedvenc koltdje, aki-
nek ismerje a nevét. Sajnos, ostobasig, de uszni
kell az arral.

— Erdekes, — 4sitott a legmagasabb tanit-
vany. — Es hogy megy az a koltdvalasztas?

— Kegyeskedjék ezek koziil a verskotetek ko-
zil valamelyiket megbokni az ujjaval.

A princ kidugta a kezét a paplan alol és
akkorat bokott az egyik konyvon, hogy leesett a
padlora.

— Nagyszerii | — emelte fel a preceptor a
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koltét. — Nyekraszovra esett fenséged legmaga-
sabb valasztasa. Az nihilista ko6ltd volt és szalman
rothadt el tiidovészben. Ez a valasztas igazan bol-
dogga fogja tenni a nép millioit.

A muszkék viszont a régi jo idékben azon
a kis német fohercegen mulattak, aki arra a kér-
désre, hogy ki fodozte fol Amerikat, azt fe-
lelte: Gutenberg Janos. Mire a vizsga-elndk plispok
ur elismerd mosollyal jegyezte meg, hogy a névre
egészen jol emlékszik a kis szerenisszimus, csak-
hogy ez a Gutenberg nevii kalefaktor egész mas
gonoszsagot cselekedett.

A kinaiak tudvalevéleg nem felvilagosodott
emberek, hanem copfos barbarok, tehat nem ilyen
sz€p tudomanyokra tanitgattdk Pu-jit. Nyilvan az
a foltevés vezette Oket, hogy a csaszar Kinaban
a miniszterek fejében tartja az eszét. Pu-jit tehat
nem egy kristalygombos sapkaju mandarin keze
ald adtak, hanem egy szurtos kinai kovacs kor-
mos keze ald. De az nem miikorom volt am
valami udvari szallitdé kezén, hanem olyan igazi
korom, amilyen csak egy igazi kovacs kezén fé-
ke telhet, aki maga kalapal az illén. S Pu-jibol
egy esztendd alatt olyan feketeképli kovacsinas
lett, hogy a pekingi uccagyerekek csak azért nem
nézték ordognek, mert Kindban az 6rdogoét fehér-
nek képzelik. (Es nem is egészen alap nélkiil,
a sz6 koztlink maradjon!)

Ez volt az utolsé hir, mit Pu-jirdl vagy husz
évvel ezelott olvastam. Soha tobbet nem kertiilt
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a szemem elé és az értheto is volt. Tetszik tudni,
Kinaban még elébb beiittt a destrukcid, mint na-
lunk, a kulik rajottek, hogy 6k demokratak, par-
lamentet csinaltak, képvisel6ket valasztottak, min-
denféle europai izii bolondéridkat kovettek el s
végre csaszari tabornokok segitségével elkergették
a menny fiat, vagy lanyat minden atyafisagostol,
vagy tan meg is 0ldosték Oket. Nem lehet t6liink
kivanni, hogy annyi id6 utan is részletesen emlé-
kezziink a kinai torténelemre, mikor kozben elég
eseménydus volt az eurdpai torténelem is és sok
embernek mar akkor is szalajt az esze, ha a sajat
torténelmi szereplésére kellene visszaemlékezni. Kii-
Iénben is zavarosak voltak akkor a kinai hirek,
a koztarsasagi sajtoiroda egész mast jelentett, mint
a csaszari sajtdiroda, a két intézmény csak abban
egyezett meg, hogy mindkettében ugyanazok a tus-
mandarinok {iltek, amint az falun-varoson torténni
szokott, ha forradalom van.

Elég az hozza, hogy nagyon meglep, még pe-
dig kellemesen, amit most egy amerikai magyar
lapban olvasok, Az van benne, hogy Pu-ji, a csa-
szarok ivadéka él és kovacsmesterséget folytat a
ean-franciskéi kinai negyedben. Igen jol érzi ma-
gat, van neki harom fia, azok is mind kovacs-
inasok és mikor a tuddsitd ott jart, vigyori pofa-
val fujtattak a tlizet. Maga az Oreg kovacs ki-
jelentette a tudositonak, hogy igen jol érzi magat,
esze agaban sincs hazamenni csaszarnak, noha nem
is hivjak, mert minek lenne 6 a sajat hatalma
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rabszolgdja, mikor a maga gazdaja is lehet. Kii-
l6nben egy kinai Ujsagot jarat, mert tobbre nem
telik s esténként, mikor raér olvasni, igen jol
mulat azon, hogy hogy vagdossak el odahaza egy-
mas torkat az emberek a haladds jegyében.

Az amerikai kolléga lelke rajta, ha hazudik,
de én el tudom hinni azt is, hogy nem hazudik.
Es el tudom képzelni, hogy valaki, akinek tanult
mestersége a kalapalas és jolmend kovacsiizlete van,
nem kivankozik csaszarnak. De mit csinaljanak az
orosz nagyhercegek €s a tobbi eurdpai tronkove-
tel6k, akiket nem tanitottak fiatal korukban ke-
nyérkeresé mesterségre? Muszdj nekik, szegények-
nek, forradalmakat, dsszeeskiivéseket, puccsokat csi-
nalni és izz6 belhabortkba kergetni a nemzetiiket,
ha éIni akarnak.

Bizony, nem ok a hibasak és mégis csak a
kinai a legokosabb nép a vilagon.



A FESTO PROBLEMAJA

Most mar nem vagyok bizonyos benne, hog}
pénziigyigazgatd volt-e a festd azeldtt, vagy tan-
feliigyeld, de valami olyan hivatalban volt, ami
okvetleniil meghozta volna neki a kiralyi tanacsosi
sarzsit, ha be nem iit az 6rdog a hatarba oktdberi
forradalom képében. igy minden sarzsi nélkiil
vonult nyugalomba ¢és mikor én megismerkedtem
vele, mar akkor elhatalmasodott benne a miivészet
gilisztaja.

— Ez, meg ez vagyok, torténeti festd, —
allitott be hozzdm a muzeumba.

Igen oriiltem a szerencsének, mert sohse lat-
tam még eleven torténeti festét. De nem taldltam
rajta semmi kiillonds néznivaldt, egész normalis
embernek latszott a dereshaju, pirosképii, hasba-
vallas Oreglr. (Azt hiszem, mégis csak pénziigy-
igazgatd volt.)

— Miben lehetek szolgalatara?

— Kérem alasan, — mosolygott nyéjasan, —
talan tetszett is mar latni a kirakatban a képeimet?

— Nagyon sajnalom, de igazan nem emlék-
szem. Szabad mégegyszer kérdeznem a nevét?

— Egy halalfej a miivészi szignumom, ké-
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rem, tessék csak ra visszaemlékezni, itt a hentes-
kirakatban ...

— O, hogyne, hogyne! — mondom és hogy
lassa a szakértelmemet, azt is hozzatettem, hogy
»széles ecsetkezelés.«

— Az semmi, uram! — ragyogott fel a szeme,
— hanem az aztdn a kompozici6, amibe most
fogtam! Ot méter hosszt vaszon!

— Az pedig nagyszo a mai viladgban.

— Hala istennek, van egy kis vagyonkdm s
a dicsdség mindent megér, uram. Ugyebar szintén
azt tetszik tartani?

— Uhiim.

— Nagyon 06riilok. Mondtdk nekem, hogy 6n-
ben megértd lélekre taladlok. Hat kérem, tetszik-e
ismerni Lipdt csészar esetét a mérgezett gyer-
tyakkal?

— Rémlik valami eldttem.

— Nagyszerli téma, kérem, torténelmi tanul-
manyaim vezettek ra. Superlatos agyban fekszik
a csaszar, olvassa a Buda visszafoglalasarol szolo
siirgdnyt. Elbtte aranyasztalka, azon égnek a mér-
gezett gyertydk. Kormos, vérvords vilagitas, mar
a fist is mutatja, hogy ebben a jezsuitak keze
van. A hattérben a fiiggonyok mogiil leselkedik
Metternich ...

— Metternich? 1. Lip6t idejében?

— Pardon, Kaunitzot akartam mondani. (Mé-
gis csak tanfeliigyeld lehetett!) De hiszen az mel-
lékes, a o az, hogy a csaszar jol legyen eltalalva
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és ezzel igen meg vagyok akadva. Olvastam, hogy
ez a csaszar igen rat ember volt és erre kellene
valami hiteles bizonysag. Tetszik tudni, ott til a
Tiszan az ilyesmihez nem igen lehetett hozzajutni,
gondoltam, hatha itt akad valami.

— No, — mondom, — ezért nem messze
kell menni, csak a szomszéd szobaig. Egész fiok
Leopoldus-tallérunk van s azok mind magukon vi-
selik az imperator portréjat.

— Ty, az irgalmat! — fohaszkodta el ma-
gat a torténeti festd, ahogy az elsé tallért a
kezébe vette. — Nem sok 6rome telhetett maga-
ban szegénynek!

— Pedig ezen alighanem szépitve van a fol-
ség, — kerestem eld az Evlija Cselebi konyvét.
— Azt tessék elolvasni, amit ez a jambor muzul-
man ir, aki szemtél-szembe latta a Leopoldus
imperatort.

En ehhez foghatd goromba portrét nem is-
merek a viladghistoridban. Még a Shakespeare Cali-
ban-ja is valosagos Argyélus kiralyfi az »imperator-
kirdl«-hoz képest, akinek »feje olyan, mint a
medlevi sapka, vagy a balkabagi nevezetii mézes-
tok, vagy a hosszinyak(l palackfej; arca hosszu,
mint a rokaé, fiilei nagyok, mint a papucs, ajkai,
mint a tevecsikdé, orra nagy és vords, mint a pat-
lidzsan-uborka és olyan szdrszalak allnak ki beldle,
mint egy harmincéves férfi bajusza.«

A torténeti festd arcan tiizelt az extazis, ahogy

idaig ért.
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— Uram, nem olvasom tovabb, ez nekem elég.
Ha én ezt meg tudom festeni, halhatatlan leszek.

Es meg tudta festeni. Mar akkor jol benne
jartunk a kommiinben, mikor kierészakolt a mi-
termébe. (Polgari rangjat tekintve, egy alsovarosi
paraszthaz ereszetalja.) Azt mondta, forrastanulma-
nyaiban val6 segitségemmel kiérdemeltem azt, hogy
én legyek az elsd, aki a mliremeket megbamulja.

— No hat, ez csak tokéletes!

Hat csakugyan tokéletes volt. Rajta volt azon
a medlevi sapka is, meg a balkabagi nevezetli mé-
zestok is, meg a padidzsan-uborka is. Sotét 1élek
azt keresztvetés nélkiil meg nem nézhette. Sziv-
bol gratulaltam a mesternek.

— No, ugy-e? Hat én nem politizdlok, ké-
rem, mert én mivész vagyok, de azt hiszem, ezt
még Kun Béla is megnézheti. Ha a franciak el-
takarodnak, mingyart folviszem Pestre kiallitani.
Persze még Kaunitzot is ra kell festenem.

A kisajtoban azzal bucstzott télem, hogy bar
6 most mar csak torténeti festészettel foglalkozik,
halaja jeléil még az én arcképemet megfesti, mi-
helyt a nagy vészonnal készen lesz.

— Majd akkor hiradassal leszek baratom-

uramnak, — razta a kezemet, mint a szivattyus
kutat.

Eltelt egy jO esztendd6 — azt is az Ordog
vigye el, akinek jo volt — s én bizony elfelej-

tettem Leopoldus imperatort is, meg a torténeti
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festot is. Alig ismertem rd, mikor gondokba rne-
riilten megint beallitott hozzam.

— No, mi vana képpel, batyam?

— Eppen azért jovok, — mondta kedvetle-
niil. — Azt hallottam, visszahozzak a Habsburgo-
kat. En ugyan nem politizalok, de azért azt hi-
szem, mégis csak at kell festenem a csaszart. Uto-
végre mégis csak a lojalitas a legszebb magyar
erény. Olyan anyasziilt-fortelmesen mégse lehet
olyan nagy uralkodot megorokiteni. Atnézném azo-
kat a Lipot-érmeket, hatha akadna valami jobb-
képti is koztiik.

M¢g fiatal prolog-varga korombol tudom, mi-
kor az oreg tlizoltofGparancsnok odait szedtem
haptakba, hogy fejelni, talpalni sokkal nehezebb,
mint ujat csinalni. Bizony a csaszar atfestése is
sokaig tartott. De legalabb olyan sugarbajuszi deli
levente lett bel6le, hogy akar Rakéczi Ferenc is
vallalhatta volna a maga képének.

— No, mit szo6l hozza, 6csém-uram? — me-
redt rdm a mester. — Ebben mér csak van ma-
jesztas, ugy-e?

Azt szoltam hozza, hogy megmutattam neki
az utkozben vett kiilonkiadast. Eppen Budaors
napja volt.

Hat én sok diihos embert lattam akkoriban,
de egyet se olyant, mint a torténeti festd. Azt
hittem, mingyart leharapja a fejemet a tulajdon
fejével egyiitt.
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— A hétszentségit ezeknek a politikusoknak!
Az 0rdog szankaztassa meg Oket egymas hatan!
Hat most mar mi lesz az én alkotasommal? Hi-
szen ha én ezt az eszményi alakot kiteszem koz-
szemlére, az isten se mossa le rolam, hogy egy
gyékényen arulok a dinasztiaval!

Mit volt mit tenni, a lobogd fekete hajerdd-
bél Gjra csunya sziirke pardkat kellett csinalni,
a csigas ajakbol kopasz teveszajat, a nemes dom-
borod6 homlokbol keskeny deszkadarabot és a
sasorrbdl szemdlcsds patlidzsan-uborkat. Ahogy azt
az Evlija Cselebi altal reprezentalt torténeti hiiség
kivénja.

— Most mar aztan csakugyan Kaunitzra ke-
riil a sor. Majd bemegyek a muzeumba kosztiim-
konyveket tanulmanyozni. De csak a mellékalako-
kat, mert a csaszar kész, azon az istennek se val-
toztatok tobbet.

Hiszen az Isten nem is avatkozott a dologba,
nem is hiszem, hogy a mennyei kancellarian nyil-
vantartanak az ilyen csiribiri iigyeket. (No, csak a
torténeti festészetre értem.) Beleavatkozott ellen-
ben a torvényszék. Mire az 6reg Ur belegy6zddott
abba, hogy Kaunitzot tulajdonképpen Kollonich-
nak hivtdk s hogy nem is kancamentében kell
6 eminenciajat festeni, hanem bibor klepetusban,
akkorara valamelyik torvényszéken olyan igazsagot
tettek, hogy a csaszar-portretistanak kiesett a ké-
nébdl a pemzli és Kollonich félszemii maradt.

Ugyan arra az ujsagra, amivel a festd hoz-
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zam szaladt, aligha ki nem nyilt 6romében a fes-
tetlen félszeme is.

— Olvasta, hogy a Habsburgokat azért csak
nem szabad am sértegetni, ha a dinasztia nem
gilt is?

— Olvastam. Nagyon okosan van. Uovégre
mégis csak a lojalitds a legszebb magyar
erény.

— Ugy? — nézett ram megrokonyodve. —
De mi lesz akkor az én Leopoldus imperato-
rombol?

— Hat kinéz az agybol, mint eddig és ol-
vassa a siirgdnyt. Ebben csak nem lat tiszteletlen-
séget senki? Hiszen nem az oktobristaktol kapta
a slrgonyt a felség, hanem a szeptembristaktol.
Tessék odapingalni datumnak a szeptember kettét.
Gondolom, az Buda bevételének a napja.

— Ne tettesse magat! — formedt ram diiho-
sen, — mintha nem tudna, hogy én mire gon-
dolok. Nem lesz abbdl baj, hogy én Lipot csa-
szarnak olyan varacskos orrot festettem?

Untam mar egy kicsit a dolgot és azt vetet-
tem oda, hogy muszdj annak a rosszul sikeriili
urasagnak éppen Lipot csaszarnak lenni? Fogja
rd, hogy Nero csaszar s akkor Kollonich helyett
legfoljebb Karaffat kell odafesteni a hattérbe.
Ugyan az se lesz stilszeriitlen, ha mind a kettd
rajta lesz.

— Ez nem rossz gondolat ilyen laikustol, —
csillant fel a szeme, de megint mingyart elkomo-
rodott. — Nem, ez mégse j6. Mert akkor hogy
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lesz benne a jezsuitdk keze? Azt hiszem, mégis
csak legokosabb lesz elkennem a szemolcsoket.

— Hat kenje el, mester.

Mikor par napja talalkoztam a mivésszel, na-
gyon rossz bérben volt. Meggdrnyedt, meg0sziilt,
apadt hasan 16tyogott a mellény, Oszinte részvét-
tel kérdeztem, mi baja.

— A probléma, kedves &csém, a probléma!
En elolvastam a Miiveltség Konyvtardbol a Minvészet
kotetet, abban sok komoly probléma van, de olyan
nincs, mint az enyém. Mire leszedem a csaszar
szemdlcseit, akkorra mindig tilos a legitimizmus,
mire felrakom Oket, akkorra mindig elitélik a
Habsburgok haragosait. Majd meglatja, 6csém, hogy
én ezt a bizonytalansagot nem sokaig birom.

Nagyon megesett rajta a szivem, azt is sze-
retném megérni, hogy torténeti festd oOrokitsen
meg az eljovendd unokdk szamara, — hat azért
hozom nyilvanossagra a problémat, szoljon hozza
valami emberséges politikus. Minden eshetdségre
szamitva, nem legjobb volna-¢ arccal befelé fes-
teni meg az irnperator-kirdlt? Akkor aztan lesz-
nek is szemdlesei, nem is, mikor hogy kivanja
a helyzet. Mar nem a halott helyzete, hanem
a mienk.



SICTRANSIT GLORIA HUNNIAE

Lehet annak mar vagy huszondt esztendeje,
mikor az 6reg Entz professzor ragyogd arccal jott
be az ordjara a természetrajzi egyetem allattani
intézetébe.

— Urak, nagy tisztesség érte a magyar tu-
domanyt, — 1jsagolta az apostolfejii oreg ur. —
A nagy Dubois-Reymond ezutan csak ilyen magyar
békakon végzi a fiziologiai kisérleteit, mint ami-
lyeneket ebben az iivegben latnak.

Az tlvegben kacago béka volt lathato, tudo-
manyos nevén Rana ridibunda. Nagyon szép név,
szebbet nem is kivanhat maganak egy béka, —
kar, hogy 6 maga nem tud rdla, mert akkor tan
csakugyan kacagna. Igy azonban csak vartyog, ép-
pen Ugy, mint legkozelebbrél vald atyjafia, a
kecskebéka.

A szobanforgd példany azonban se nem ka-
cagott, se nem vartyogott, amire az a jO oka
volt, hogy nem latszott ki a spirituszbol. (Azt
hiszem, ma egy cethalra se aldozhatna annyi spi-
rituszt a magyar allam, mint amennyi akkor egy
rongyos békanak kijart.) Annal tobbet vartyogtunk
mink, akkori szépreményti fiatalok. Nem sokan
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voltunk el6adason, mert elbtte vald este vertiik ra
Banffy Dezséékre a Lloyd ablakait s a rendérség
Osszemarkolt bel6link egy csomoét. (Mert akkor
olyan bolond vilag jart, hogy ha garabonciaskod-
tunk az uccan, akkor nem az egyetemet zartdk
be, hanem minkret! Ezért aztan igen nagy larma-
val éljeneztiink, mert a tavollevoket is potolni
kellett. Eltettik Entzet is, meg a magyar békat
is, de leginkabb Dubois-Reymondot, aki arra valo-
ban ra is szolgalt.

Az izmok és idegek eclektromossaganak nagy
tudodsa, akit a tudomanyok végességérol vald elmé-
lete (»Ignorabimus!«) laikus korokben is ismertté
tett, akkoriban a berlini egyetem biiszkesége volt.
0 alapitotta meg azt a hires ¢lettani intézetet,
amelynek folszerelések és tanarok dolgaban akkor
nem volt parja a vilagon. S éppen ebben az intézet-
ben kereste fol akkortdjt két magyar orvos. Az
egyik a Genersichek koziil valé volt, a masik-
nak a nevére mar nem emlékszem, de ugy rém-
lik, valami varmegyei f&orvos volt.

A nagy német fiziologus szivesen fogadta a
magyar vendégeket s bemutatott nekik egy ujfajta
boncolé-asztalkat.

— Ez bizonyosan érdekli az urakat, — mondta
mosolyogva. — Egy foldijiiknek a talalmanya,
Thanhoffer Lajosé, békdk boncolasara konstrualta.
Igen iigyes szerkezet, kar, hogy én nem hasznal-
hatom, mert a német békdk nem elég nagyok
hozza.
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A két magyarnak, ahogy hazaértek, az elsé
dolga volt Osszefogdostatni egy kosarra vald tavi
békat, persze a nagyjat, ami most elmenne Uuj-
esztendei malacnak. A békuldkat aztdn becsoma-
goltak s elkiildték ajandékul Berlinbe, a német
professzor magyar boncold asztaldra, hadd legyen
teljes Hunnia dicsésége.

Nem is volt a dics6ségnek semmi hijja. Du-
bois-Reymond eurdpai reklamot csapott a magyar
békanak s beprotezsalta Stockholmtol Lisszabonig.
Export-cikk lett beléle, mint amilyen valamikor
a magyar pioca volt. Annak olyan nagy volt a
becsiilete szaz évvel ezeldtt, hogy kiilon engedély
kellett a gylijtéséhez, meg a szallitdsdhoz. Van
valami a lim-lomjaim kozt egy helytartosagi leirat
a is volt szazad elejérdl, amely felsorolja azokat
a feltételeket, amikhez kdtve van az engedély meg-
adasa. Hogy a nemesi levél felmutatasa nem volt
kikotve, abbol is sejthetd, hogy Vambéry Armin-
nak is a pidcaszedée volt a gyerekkori kenyér-
keresete. A dunaszerdahelyi mocsarakban gyiijto-
gették a fortelmes férget nedves vaszonzacskdkba
s bizony, ha a zacskét nem jol kotottek be, éj-
szaka megesett, hogy a piocak szétmasztak a szo-
baban s a foldon fekvd gyerekek ladbaszarat a so-
tétben is megtalaltak. Hallani is hatborzongato, de
eldiskolanak jo volt a turkesztdni tutra. Nem is
szo6lva arrol, hogy szegény Vambérynak késébb faj-
dalmasabb marasokat is ki kellett allni.

Ami pedig a magyar békat illeti, be kell
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vallanom, hogy amit eddig irtam rdla, az olyan
puskapor, amit egyszer mar elsiitéttem. Megirtam
a magyar béka régi dicsOségét ¢és folvetettem a kér-
dést, mi maradt bel6le? Az »ignorabimus« hires
tudosa rég befejezte foldi kisérleteit, de hat attol
a magyar béka még mindig lehetne a tudomény
vértanuja. Ki tud rola, képviselik-e még odakint
a magyar dicsOséget a kis embereket termé fold
nagy békai?

Persze ez nem olyan kérdés volt, amilyenre
feleletet szokas varni, de azért mégis kaptam ra
feleletet.

Volt nekem a pesti egyetemen egy Santha Ja-
nos nevii golya-tarsam, egy pusztapéteri foltozo-
varga fia, aki egy darabig egyiitt kinlodott velem,
am hamar beleunt a 16sz6r mikroszkdpiai vizsga-
lataba ¢és a félcip6-hordasba. (Tudniillik, hogy
olyan cip6t hordjunk, amelyiknek hianyzik az also
fele, a talpa.) Kapta magat, kiment Délamerikaba,
16sz6r helyett egész ménessel veszddni, amit egé-
szen cip6tleniil is lehet végezni. Odakint jol szol-
galt neki a szerencse, a bojtarbdl csikds lett, a
csikosbol kupec, a kupecbdl foldesur és természe-
tesen Santha Janosbol Joan Santo, ami argentinaiul
olyan szép név, mintha magyarul valakit Szent
Janosnak hivnanak.

Joan Santo akkoriban, mikor én a magyar
béka sorsan borongtam, ideat jart Eurdpaban né-
zel6dni, valahol a kezébe keriilt a cikkem, s mi-
vel Berlint is f6l kellett keresnie valamiért, kivancsi-
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sagbol benézett a Dubois-Reymond intézetébe is
s megtudakolta, hogy s mint van sora a magyar
békanak. Most aztan ir nekem valahonnan az 1j
hazajabol, hogy vége a dicséségiinknek, nincs mar
se Thanhoffer-asztal, se magyar béka. Az asztalt
nem tudja, milyen asztal, de a béka, amely életét
adja a német tudomanyért, olasz béka.

A levele végén aztan jokedviien kérdezi, ahogy
én is jokedviien kérdezném, ha a tulajdon hacien-
dam lugasa alatt inndm a tulajdon foldemen ter-
mett kavét:

— Mit csindltok most mar a békaitokkal
otthon?

gy azonban a jokedv minden arnyalata nél-
kiil felelem, hogy mit csindlnank egyebet, mint
hogy megessziik Oket? Egyebet se csinalunk tiz
esztendd Ota, csak megessziik a békat.



THOMSON MAJMALI

Ritkan keriil hozzam angol Ujsag s akkor is
inkabb csak taladlgatom, mint értem, hogy mi van
benne. De ebben nem én vagyok a hibas, hanem
az »angol nyelvmester.« Ez az angol nyelvmester
egy vékony kis fiizet volt, dédunokaja azoknak a
kovér angol nyelvtanoknak, amikbdl hatvan évvel
ezelbtt tanultak az akkori szittyak a madarnyelvet
s ha jol igyekeztek, tiz esztend$ alatt meg is ta-
nultadk. Ezekben a nyelvtanokban volt olvasokonyv
is, meg szotar is. Aztan elmaradt az olvasokonyv
s akkor mar meg lehetett tanulni az angolt ot
év alatt. Az én gyermekkoromban mar megkarcsui-
sodott a nyelvtan, szotar se volt hozza, szorgalmas
ember egy év alatt kész angol lett beldle. Fiatal
koromban aztdn mar olyan angol nyelvtanokat is
szerkesztettek magyarul, hogy tablastol egyiitt tet-
tek egy ivet. A koruti kdonyvesboltok ablakai mind
tele voltak veliilk. Majd kiverték az ember szemét
a nagybetiis reklamok, hogy milyen gyorsan meg
lehet ezekbdl angolul tanulni. »Egy hét alatt!
Nyelvmester nélkiil! Szotar nélkiil!« Nagyobb igaz-
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sag okaért hozzatehették volna azt is, hogy »angol
nélkiil!«

A nyelvtanulasnak ebben a breviarium-korsza-
kaban tanultam én angolul. Igaz, hogy csak tiz
krajcaromba keriilt, de annyit legalabb megért.
Mert most ime a magam emberségébdl is meg
tudom allapitani egy-egy idevet6dé angol 1ijsagbol,
hogy ott se fenékig tejfol am a politikai élet.

Abbodl sejtem ezt, hogy a lapok sokat fog-
lalkoznak Thomson tanarral, aki 6t esztendeig ta-
nulmanyozta a gibbon-majmok nyelvét és tanulma-
nyai eredményét most akarta letenni konyv alak-
jaban az emberiség asztalara. Hogy mi kdze ennek
a politikahoz? Hat az, hogy Anglidban is minden
téma kényes mostanaban s az okos ujsadg lehetd-
leg olyan kérdéseket tiiz napirendre, amikért egyik
oldalrol se iitik be a fejét. A majomnyelvészeti
tanulmanyok is ilyenek, nem sértik senkinek az
érzékenységét. (Tudniillik minden part a masikra
vonatkoztaiha!ja dket.)

A téma kiilonben nem 10j. Tobb annak mar
harminc esztendejénél, hogy az amerikai Garner
megirta szenzacios konyvét, a The Speech of Mon-
keys-t. Ez a majomnyelvészetnek az alapokméanya,
leforditottak németre is, franciara is s bdven is-
mertetdé minalunk is a Természettudomanyi Koz-
lony. Ha valamikor a majmok elérik a kultiranak
azt a magas fokat, amelyikr6l mink mar lecsusz-
tunk, bizonyosan szobrot emelnek Garnernek, de
legalabb is plakettet veretnek az emlékére. Meg
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is érdemli, mert 6 volt a sz6 legigazibb értelmé-
ben vett Osnyelvész. Annal furcsabb, hogy mégse
valasztotta tagjava egy akadémia se. Nyilvan azért,
mert senki se vadolta plagiummal. Mar pedig a
komoly akadémikussag itt kezdddik.

Thomsonnal mar maskép all a dolog, 6 még
viheti valamire. Ugyanis az a gyanu meriilt fel
ellene, hogy 6 nem is tanulmanyozta a maskii-
lénben joindulata és elézékeny gibbon nemzetet
a Természet 6lén, csak hozzahazudott egyet-mast a
Garner megallapitasahoz. Sajnos, magamforma lai-
kus nem szolhat hozza a kérdéshez, de azért le-
gyen szabad a szakkoroket arra figyelmeztetnem,
hogy ne hozzanak elhamarkodott itéletet. Hatha
az eltérések onnan vannak, hogy Thomson maga-
sabb tarsadalmi osztilyokhoz tartozd gibbonokat
tanulmanyozott, mint Garner? Hiszen Kuna P.
Andréas is egészen mas nyelven beszél, mint pél-
daul Szépvizi Balas Béla. Aztan a gibbon-dialek-
tus is egészen mas lehet Malakkaban, mint Sziam-
ban. S az se lehetetlen, hogy a johiszemi tudo-
sokat egyszertien feliiltették ezek a ravasz kopék,
akikrél a malajok eddig is tudtdk, hogy tulajdon-
képpen emberek Ok, csak azért tetetik magu-
kat majmoknak, hogy ne kelljen nekik adoét fi-
zetni.

Hat ha Thomson igazat mond, akkor a gib-
bonokra egész batran ki lehet vetni az intelligencia-
adot. (Kiirhatom batran ezt az j adonemet. Tisz-
taban van azzal a financ, hogy az intelligencia
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nem lenne valami kiados adoalap,) A nyelviik nem
nagyon gazdag, de nagyon kifejezésteljes. Torvény-
javaslatok szerkesztésére ugyan egyelére nem igen
alkalmas, de a gibbonok életsziikségleteinek meg-
felel, amint a gibbon—angol szoétar szemelvényei-
bol kideriil.

Példaul ha a gibbon inyére vald kosztot kap,
akkor megelégedettségének igy ad kifejezést: hi-ig,
hi-ig, hig! (Nem tudom, ha egy tisztvisel6-csalad
vacsorajan kellene neki résztvenni, hignak mon-
dana-e a hajaba-krumplit.) A masik nagy érzést
ezzel a szoval fejezi ki: hess! hess! (Persze ezt
csak a sajat hitestarsara mondja.) Ha boszankodik,
példaul ha eurdpai nyelvészt lat, akkor azt dor-
mogi a szakallaba, hogy hug, huh, uh, huh! Ha
azt latja, hogy jegyzeteket csinalnak rodla, akkor
dithongve veri a mellét és azt orditja, hogy hog,
hog, hug! Ha nagyon oOril, példaul mikor azt
hallja, hogy nemsokara folveszik a nemzetek szo-
vetségébe, akkor azt mondja, hogy Arug—hriiiiig!
— ellenben ha nagyon raijesztenek, példaul pénz-
igyminiszterséggel fenyegetik, akkor eltakarja az
arcat és azt sirja, hogy hniiii! Legintelligensebbiil
azonban akkor viseli magat, amikor a kokuszpalman
varatlanul egy idegen gibbonnal talalja magat szem-
ben. Olyankor az egyik oklét a szivére teszi, a
masikat keményen elOrefesziti, az egyik hatulsd
kezével pedig megvakarja a filét és azt mondja:
hem-hem. Amib6l mindenki lathatja, hogy a gib-
bon sziiletett diplomata.
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Thomson azt hiszi, hogy kelld nevelés utan
a gibbont be lehetne vezetni a tarsasagba és ott
intelligencidjanak meglepd jelét adna. S azok utan,
amiket a gibbon-tudés mond réla, nem is lehe-
tetlen, hogy egy =zsiron az volna az elsd
szava:

— Nini, de sok majom!



DESTRUKTIV PIARISTAK

Tobb kétszaz esztendejénél, hogy Szegednek
piaristai vannak — jezsuitai eldbb voltak, de azok
azidoben fejedelmi auldkhoz, puderes haju siivol-
vény princekhez szokott uri papok lévén, nem
tudtak hozzamelegedni a bdrruhds, nyersnyakas
szittydkhoz — s kétszaz év alatt csak egyszer volt
ujjhuzas a véaros és a paterek kozt. Akkor se a
kegyes atyak csinaltdk a zenebonat, hanem valami
Klempay nevii tanacsur.

Ez se akart rosszat, nem is volt rossz em-
ber, hiszen rossz emberek tan nincsenek is a vi-
lagon, csak értelmetlen és hiu ember van tobb,
mint kellene. Klempay spektabiliszben az volt a
hiba, hogy mindent jobban akart tudni mint mas
és minden lébe belekanalkodott. Mikor 1798-ban
elkésziilt a liceumi épiilet, a tanacs valami elmés
feliratot akart ratétetni.

— Majd a patereket meginstaljuk, eszeljenek
ki valami szépet — ezt javasolta Miiller Sebestyén
spektabilisz, a varosbiro.

— Eszért nem megyiink a paterekhez — diil-
leszkedeti bele a tanacskozasba Klempay — Vagy
a tanacs a varos esze, vagy nem. Skribalok ¢én
olyan akrosztichont, hogy az univerzitds is meg-
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csodalja. Fogadom, Dugonics is ugy eltatja ra
a szajat, hogy kiesik rajta a feje.

Hat a szajtitds meg is tortént, noha nem
egészen ugy, ahogy a nagyeszii Klempay képzelte.
Az inskripcionak nemcsak a szovege volt egyiigyl,
de a deklinacio is nyakon volt benne iitve. (Mert
persze latin volt a fo6lirds, magyarul abban az
idében csak a parasztok tudtak volna irni, ha
irni tudtak volna. A kolték tudtak, de azok nem
szamitanak, mert itt csak rendes emberekrol van
sz6.) A paterek nagyon megharagudtak. Azt nem
bantak volna szegények, hogy a tekintélyiiket le-
csokkentének, de a grammatikai bint nem tud-
tak megbocsatani. Bejelentették a tandcsnak, hogy
6k halalra szégyenlik magukat, ha az a kulina-
ris folirds marad a hazukon. Tehéat vagy azt cse-
réljék ki, vagy legalabb a tiltakozast tegyék oOrok
emlékiil levéltarba. Mert 6k a sirjukban is meg-
fordulnanak, ha az utokor azt hinné, hogy a sze-
gedi piaristak rosszul tudtdk az exsurgo ige
praesens participii-jét.

El lehet gondolni, miket mondott Klempay
spektabilisz azon a tandcsiilésen, amelyiken ez az
akta megreferaltatott. Van a muzeumunkban Ma-
ria Terézianak egy nagy képe, amely koriil-
beliil ebben az idében loghatott a tanacsterem fa-
lan. Igen zord tekintete van a csaszarndnek és
a szaja is el van gorbiilve. Azt hiszem, ezen
a tanacsiilésen gorbithette el a szép asszony a
szajat, amelyiken Klempay nekivorosddve verte
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az asztalt és kovetelte, hogy az izgaga patereket
hordjak ki a hatarbol. Mivel azonban mar akkor
is tudott dolog volt, hogy a nevetségesség Ol,
az lett a deliberatum, hogy vétessék le a régi
folirat és helyébe Egervary Ignac hazfonok szer-
kesszen T1jat.

Ezt a megalazast Klempay természetesen nem
birta lenyelni. Hivatalosan, a tandcs utjan felje-
lentette Egervaryt a nadornal, hogy veszedelmes
destruktor. Ez az elnevezés akkortdjt jott divatba
— éllitolag Cagliostro benne a ludas, aki titkos
tarsulatot szervezett ezzel a jelszoval: destrue lilia
= taposd el a liliomokat, tudniillik a Bourbon-
cimerben levé liliomokat — és akkor is stlyos bii-
nok stigmaja volt. De akkor legalabb konkre-
tizaltdk a) vadat, allitvan, hogy a piarista fonok
tiltott francia ropiratokat rejteget €s titokban pipa-
zik is, igy rontvan az &si erkdlesoket.

Ezek valoban fébenjaré blinok voltak, mert
a francia forradalom maglyaja lobogta be akkor
a vilagot és Martinovics mar irta a katéjat. A
nador azonban hirbdl ismerte Egervaryt és a fol-
jelentésbol fidibuszt csinalt. (Mert titokban & is
pipazott.) Nemcsak hogy nyaka nem tort a destruktiv
paternek, hanem par év mulva pesti rektor és rend-
fonok lett beléle s mint ilyen halt meg 1804-ben.

Amint a halala hire Szegedre érkezett, Klem-
pay spektabilisz — akkor szintén Oreg ur mar —
igy sohajtott fol: — Requiescat in pace! Legalabb
nem étet tobb mérget veliink 6kegyelme.
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Erre aztdn megmondtdk neki, hogy a tudos
a szegedi kegyes oskolanak hagyta a konyveit.

— Ecce, — mondta ellagyulva az oreg, —
igy teszi jova a haldlaval, hogy életében igy meg-
boszantott benniinket.

Mikor aztan kideriilt, hogy a nagy folian-
sok csakugyan Szegedre maradtak, de a bécsi an-
tikvariusok kifizetetlen szamlaival egyiitt, akkor
elégedetten villant meg a Klempay szeme:

— Mondtam én, ugye, mindig, hogy csak
nagy destruktor Okegyelme! Lam, csak csufot {iz

veliink a hal6 poraban is.
k

A XVIII. szazad masodik fele volt a magyar
piaristak heroikus korszaka. Nem csinaltak mast,
csak tudomanyt és irodalmat, mégis 6k mentettek
meg valamit abbdl, amit a karok és rendek el-
szankcioztak és eldiétaztak. Csondes, jambor em-
berek voltak, kapcsos konyvek f6lé hajld egyiigyi
lelkek, betimagok almatag vetdi, — a hatalom kezel6i
mégis gy féltek t6lik, mint a tlizt6l és morti-
fikaltdk o6ket minden modon. Az iskolak épité-
sét, amelyekben a nemzeti eszme és az egyete-
mes emberi haladas Ortiizei lobogtak, megnehezi-
tették, a tanitasi metddusukat gancsoltak, a szo-
noklataikat spionokkal lesették, az irasaikra pedig
raszabaditottdk a Ferenc csdszar érdemes cenzo-
rait. Azok pedig értették a mesterségiiket, mint
a Benyak Bernat esete mutatja.
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Benydk Bernat a kor legnagyobb piaristai
kozé tartozott a pesti »kegyes-oskoldban«. frt vi-
lagtorténelmet, grammatikat, kozgazdasagtant, peda-
gogiat, latin 6dakat, magyar énekeket, fizikat és
zenetorténetet. Napvilagot azonban egy-két pilispok-
koszontdjén kiviill nem latott semmije. Mert draga
volt a konyvnyomtatds, 6 meg szegény, mint a
templom egere, arra pedig ki gondolt volna még
akkor, hogy lesz am olyan vildg is, mikor bo-
lond emberek pénzt is adnak azért, amiket egy
masik bolond dsszefirkalt!

Egyszer azonban a paterek, akik ugy néztek
Oreg tarsukra, mint a napra, Osszezsugorogtak
annyi tallért, amennyin egy konyvet ki lehetett
volna nyomatni. Melyik legyen az most mar a
sok koziil? Benydk azt valasztotta, amit élete
fomivének tartott: Leibniz filozéfidjanak az is-
mertetését, akit mindlunk még akkor névrél se
igen ismertek. Aztan hozzicsapta egy értekezését
a véleményszabadsag sziikségességerol. 1794-ben! Ez
még Leibniznél is leibnizebb dolog volt.

Hat oda keriilt a nagy nyalab kézirat a pesti
cenzor elé, aki valami tisztes tablai asszesszor volt.
Sabeszteklit viselt, de a lelke sarkantyls csizmat
pengetett. Varkocsba font szép lisztes pardkat hor-
dott, de az alatt kuruc sorte agaskodott. Amugy
is nagyon tanulmanyos ember volt, kiviilr6l tudta
az egész Hugo Grotiust, aki mar akkor igen nagy
tekintélynek Orvendett Magyarorszagon, tekintve
azt, hogy kétszaz esztenddvel azeldtt volt destruk-
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tiv. A monadikus filozofia azonban olyan idegen
volt a nemzetes urnak, mint sapkakészitonek a
teleszkop.

— Leibnicius, Leibnicius, — nézegette a kéz-
iratot. — Ki fia-csikaja az a Leibnicius? Valami
korsagos nimot. Na az minket ne tanitgasson filo-
zofidra. »Nyaron sziirddet, télen subadat el ne
hagyd.« Ez az igazi magyar filozofia. Meg az,
hogy »bor, buza, békesség és feleség: ékes; széna,
szalma, szalonna és ruha: kékes.«

Azzal kapta a ludtollat és nagy mérges he-
tikkel rairta a kéziratra, hogy »non admittitur«.
igy szalla ald poklokra a pars prima, az elsé
rész. A masodik azonban megmenekiilt, mert a
véleményszabadsadgnak nagy rajongdja volt a spek-
tabilisz, amint az abra is mutatja.

A pesti cenzornak azonban foljebbvaldja is
volt, a bécsi cenzor. Ez mar pallérozott elméjii,
nyugateurdpai férfit volt, aki a filozéfidban is
ismerte az ujmodit. Nagyot nevetett tehat a vén
szamar pesti szittyan, de azért volt benne annyi
kollegialitds, hogy nem adott amnesztiat Leibniz-
nek. Ellenben irgalmatlanul kihlizta, amit az
asszesszor meghagyott. No, még csak az kellene,
véleményszabadsag a magyarnak, mikor igy se bir
vele az o6rdog se. A kék uristenre Bajororszag-
ban, oriiljon annak az egy szabadsaganak, hogy
adot  fizethet!

fgy nem latott napvilagot soha Benyik Ber-
nat legfébb oOpusza. S igy maradt beléle csak
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annyi, amennyit Toldy Ferenc f6ljegyzett rola:
»Villanat volt az égen, amelyre csak soka kovet-

kezett nap«.
*

Horvath Cyrillt, aki szépirénak indult s egy
draméjaval majd elvitte Vorosmarty Vérndasz-a eldl
az akadémiai koszorit, a maga kora legnagyobb
magyar filozo6fusanak tartottdk. Negyvennyolcban
0 is benne volt a piaristak forradalmi rendkorma-
nyaban, de azért a Bach-korszak eleinte nem kel-
lemetlenkedett neki talsagosan, st a pesti piarista
iskola élén is meghagytdk, csak éppen hogy min-
dig szemmel tartottak. Valami Auguszt nevii, Mor-
vabol szalajtott foigazgatd volt az a hétfejii sar-
kany, aki mind a hét fején rendeleteket okadott
ki ez el6l a dummer August elél kéredzett le
Horvath Cyrill Szegedre.

De bizony itt is csak ki-kiszolt a szér koziil.
Egyszer azzal ment be a nyolcadikosokhoz:

— No, gyerekek, hallottatok-e mar hirét
Lavatemek?

Hat hogyne hallottdk volna. A banati svab
gyerekekhez igen csak benézett hol az egyik, hol
a masik Fatter, hat azt gondoltak, azokroél van sz6.

— Az eszetek tokja, — nevetett a filozofus.
— Ez a Lavater egy nagy német tudods volt.
Persze, nem bécsi német, hanem svajci német.
Azt allitotta, hogy 6 minden embernek a fejalla-
sabol, az arcvonasabol meg tudja mondani, kiféle
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ember az illetd, becsiiletes Uton jar-e, vagy akaszto-
fara valo. Hat egyszer Nagy Frigyes probara akarta
tenni a tudomanyat, kozpolgari plundraba bujtatta
a minisztereit €s bekaronkozott kozéjiik Lavaterrel.
»No, tudds, most mutasd ki a tudoményod, azt
mondd meg nekem, becsiiletes emberek-e ezek,
vagy nem?« Odamén a tudds a miniszterekhez,
iirgeti-forgatja a nyakukat, jobbra-balra tapogatja
a fejilkk bubjat, utoljara kivalaszt kozilok egyet
és azt mondja a kirdlynak:

— Felség, elég rendes emberek ezek mind,
csak ez az egy pernahajder van koztik, erre nem
merném rabizni az erszényemet, mert ez két ga-
rasbol harmat kilopna.

Nagyot nevetett ezen Nagy Frigyes, mert ez
az ember éppen a pénziigyminisztere volt.

De nagyot nevettek a gyerekek is Horvath
Cyrillnek, mert éppen akkor kucsirozott el az
iskola el6tt a varos diszhintajan Briick Ferenc, a
Bach-korszak pénziigyminisztere. Ugyanaz, akit né-
hany hoénap miulva atvagott nyakkal talaltak az
agyaban, onmaga folyamodott ehhez a gyorsitott
eljarashoz, mert valami nagy panamaba keveredett
s Ausztria emiatt vesztette el az olasz habort.
Legalabb az osztrak generalisok igy mondtak.

(Mert a szo koztiink maradjon, sok rosszat
el lehetett mondani az osztrak generalisokrol, de
azt meg kell nekik adni, hogy soha haborut el
nem vesztettek anélkiil, hogy okat ne tudtdk volna
talalni.)



LEGKEDVESEBB TANKONYVEIMROL

Nem akarok belekotnyeleskedni az egységes
tankonyv kérdésébe, mert az borzasztd nagy 1é
az ilyen kis kanalhoz képest, mint én vagyok.
Az illendéség is visszatart tdle, mert valaha én
is eszkézoltem tankonyvet s az még ma is for-
galom targyat képezi, ha igaz. (Jelen stilusombol
latnivalo, hogy még ma is tudnék tankonyvet irni,
ha nagyon 0Osszeszedném magam.) Hiszen ha ez
a vaj nem volna a fejemen, akkor én most ki-
allnék a napra és azt mondanam, hogy tan nincs
is sziikség semmind tankdnyvre. Sok jo tanart is-
merek, aki dicsekszik vele, hogy 6 egész esztendo-
ben ki se nyittatja a gyerekkel a konyvet. De
mi az Ordognek akkor a mankd, ha az ember
a maga laban is jarhat? Ha pedig azoknak van
igazuk, akik mankora tamaszkodnak, akkor mért
nem jo az a szamtan Szegeden, amelyik jo Mis-
kolcon, s amelyik fizika jo volt a B-listara he-
lyezett Gamma tanar urnak, inért nem jé az a
helyébe 6 Delta tanar urnak? Holott a szabad-
esés torvénye ugyanaz falun, varoson, sét a bu-
kott Millerand polgartars lehet ra a tani, még
Franciaorszagban is ugyanaz.
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De hat ezek bizonyosan bolond beszédek és
mért hadakozzon az ember a tankdnyvek ellen,
mikor azzal a szandékkal {iilt le, hogy a legked-

vesebb tankonyveirdl emlékezik meg?
*

Az els6 tanitom az édes anyam volt, az 6
tanitdja pedig Nagi Magiar Janos. Ez a név nem
talalhatdé meg a magyar Pedagogiai Plutarchban,
mert viseldje csak télen volt tanitd. Nyaron kotél-
ver0 mester volt és mestersége gyakorlasa kozben
egész nap hatrafelé szaladt a kocsiuton, ami élénk
tetszésével talalkozott az uccabeli Janikdknak és
Pistikéknek. Télen azonban kiilonféle akadalyok
tornyosulvan e nemes ¢és hasznos sport elé, a mes-
ter attért a népnevel6i palyara és iskolat nyitott
a mindkét nembeli ifjisdg szamara. A tanitas
metddusa talan nem felelt meg Pestalozzi szelle-
mének, do megfelelt a mi uccank igényeinek. A
szobaajto felsd felét telekrétazta az abécé-vei és
azt lent utana krétaztak a kis borembukkok, amed-
dig folérték az ajtot. Az akkori boérembukkok leg-
alabb is olyan jol megtanultak irni-olvasni, mint
a mostaniak, csak valamivel olcsobban és éppen
csak az ipszilont hagytak ki, mert azt a mester
se tudta kiirni, de nem is akarta, mert azt tar-
totta, hogy az nem magyar betli. De ebbdl nem
lett semmi baj se, minddssze, hogy a Nagi Magiar
Janos tanitvanyai még bajuszos korukban is igy
kérdezoskodtek egymas élete sorsarol:
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— Hogi vagi, Nagi?

Edesanyam atvette az 6 tanitoja kiprobalt
modszerét, azonban bizonyos korszer(i modositasok-
kal. Varkastélyunk kissé sotét volt s fakilincses
ajtaja tankonyv céljaira mar csak azért se volt
hasznalhatd, mert téliddben megereszkedett rajta
a festék s azon nem fogott a kréta. Szerencsére
varkastélyunk egyetlen ablaka allandéan be volt
fagyva s abba korommel épugy lehetett irni, mint
a romaiak tabula ceratdiba. S mig a var ura szi-
nes pamutszalakbol varrta ki lelkének almait roz-
maringok és tulipantok képében a borbdl vald ru-
hékra, addig a var urndje az Olébe vett a ladan
és kemény kezébe fogvan az én ligyetlen ujjacs-
kamat, irni-olvasni egyszerre tanitott meg a jégbe
kapart betiikon.

Leghamarabb megtanultam az o betiit. Azt
meleg szammal is le tudtam irni, ha ratapasztot-
tam az ablak jegére. S ezt igen szerettem gya-
korolni azért is. mert e kerek szem-betiin atlattam
a Baro ciganyakhoz. Az egyetlen arisztokrata-csalad
volt a kornyékiinkdn s én igen koran elkezdtem
az arisztokratdkat irigyelni: a Bar6 cigany mezit-
lab is kieresztette a majoreszkot és a baronessze-
ket a hoba.

A masodik kedves tankdnyvem természetesen
az volt, amit én irtam.

Egy nagy pesti kiado-cégnek vagy tizenot esz-
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tendovel ezel6tt az a bogara tdmadt, hogy meg-
probal irokkal iratni tankonyveket. Ha Kipling
nem tartotta magahoz méltatlannak iskolai torté-
nelmet imi az angol gyerekek szamara, tdn a
magyar iré6 ujjardl se esik le az aranygylir, mi-
kor hasonld mesterségre adja magat.

— A torténelmet szivesen vallalom, — mond-
tam a kiadoknak.

— FErdekes, — csovaltak meg a kiadok mind
a két fejiket. — On a tizedik ird, aki a torté-
nelmet vallalja. Latszik, hogy 6ndk titokban mind
hadvezérek és politikusok. Ellenben a természet-
rajzot senki se vallalja.

Nem kérdeztem meg, hogy hat ebbdl mi lat-
szik, hanem kijelentettem, hogy azt én se val-
lalom.

— Nem nagy munka. Allattan és névénytan
polgari leanyiskolak szamara. Van ra két honapja.
Fizetiink érte kiadasonkint kétezer koronat. Tobbet
ér egy ¢életbiztositasnal és meg se kell érte halni.

Kétezer korona tizendt évvel ezeldtt a Da-
rius kincse volt. (Most egész esztendében nem
keresek annyit az irassal.) Pedig akkor is draga
vilag volt, s az asszonykdm egyre zsort6l0dott:

— Nincs harom napja, hogy folvaltottam egy
huszfillérest és mar csak itt-ott van beldle I

Hogy az asszony ezerkoronast is valthasson
egyszer, vallaltam a természetrajzot és csak egyet
kotottem ki: azt, hogy ne kilenc konyvbol kell-
jen nekem csinalni tizediket, hanem olyan kdnyvet
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irhassak, amilyent én akarok. A kiadok azt mond-
tak, hogy 6k is ugy gondoltdk, de azért mellém
adtak ellendrnek egy igazi szakembert, ismert nevi,
nagyszerli magyar botanikust, akivel nagyon ha-
mar megértettik egymast.

Félesztendd alatt odaig jutottunk, hogy mar
ki is volt szedve a konyviink. A kiadok olyan bo-
kokat kiildtek eléleg gyanant, hogy biintetésportot
kellett fizetni a levelekért. Szerencse, hogy még
akkor nem volt kitalalva a levélcenzara, mert ak-
kor még be is csuktak volna a hegyibe. A kiadok
azt josoltdk, hogy a konyv forradalmat fog csi-
nalni a természetrajz-oktatasban.

Kiilonds konyv volt, az bizonyos. A két ko-
tetben nem lehetett két mondatot talalni, amely
kétsorosnal hosszabb lett volna. Olyant meg egyet
se lehetett, ami egyszeri olvasasra megérthetd ne
lett volna. Tudtam, hogy ez a tekintély rovasara
megy, de hat mi a macskanak lett volna nekem
a tekintély? Nem akartam én soha tankeriileti
foigazgatd lenni. Az is nevezetes furcsasaga volt
a konyvnek, hogy elejétél végig nem a milyen-re
vetette a sulyt, hanem a miért-re. Miért né a
buzavirag a sliri vetésben magasra, miért marad
a ritkdban alacsonynak? Miért nem lehet a korte-
fanak olyan levele, mint a palmafanak ¢€s mi
haszna van abbdl a buzanak, hogy belill iires a
szara? A legveszedelmesebb ujitds azonban az volt,
amelynek a #yuk esett aldozatul. Emberemlékezet
O0taa tyuk az a minta-madar, amelyen a ma-
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darak tanitasat kezdik. Ez még abbol az id6bol
vald pedagogiai torvény, mikor még a nadorispanné
is tyukot iiltetett. (Legalabb nekiink azt mondtak,
ha kétfejii sas volt is.) De a tydk mar tizendt
évvel ezel6tt is kezdett exotikus madarra valni.
Akarhany pesti gyerek csak rantva ismerte. Ne-
kem olyan madar kellett, aminek az ¢letét a pal-
uccai fit csak ugy megfigyelheti, mint a roka-
bogyosi libapasztor. Persze, hogy az én minta-
madaram a veréb lett. Ettdl eltekintve is nagy
proskripciot rendeztem a madarvilagban. A borsevo
tukan helyét példaul a szélkialto foglalta el. Mert
borsevl tukant még a kultuszminiszter Ur se la-
tott, ellenben a szélkialtét mar 6 is hallotta jaj-
gatni a novemberi éjszaka kodében, csak nem tudta,
hogy micsoda az.

Hat ilyen veszedelmes reformok voltak az én
természetrajzomban, amely olyan nagyon megtet-
szett a kiadoknak, hogy a kefelevonatat elkiildték
ot vidéki és ot fovarosi professzornak. Hadd oriil-
jenek, szegények, eldre, hogy &szre milyen nagy-
szerl konyvet kapnak.

A beérkezett valaszokat expresszlevélben kap-
tam meg a kiadoktol. A nézetek kissé eltérok.
Van, aki azt allapitja meg, hogy a konyv nem
volna rossz, csak az a kar, hogy nem tudok ma-
gyarul. A masik szakembernek az a véleménye,
miszerint az iskolai nyelvtol kissé eliit6 stilust
ugyan meg lehetne szokni, de, sajnos, a szerzok-
nek fogalmuk sincs a rendszertanrdl. Valaki a
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Nyirségbdl a pelikant reklamalja. Nagy hiba volt
kihagyni, azt mondja, holott az envérével tap-
lalja fiait. Van, akinek az sajog, hogy a konyv
egyszerlien szarvasbogarnak nevezi a szarvas-
agancsar-t — szintén tekintélycsokkentés, — van,
aki a zsidocseresznye mellé tesz a margdra mérges
folkialto jelet. Egyben azonban mind a tizen egyet-
értenek: abban, hogy a verébbdl nem lehet minta-
madarat csindlni. Végre is nem azért tanitott az
ember tiz-husz esztendeig tyikot, hogy palysja
végén 6 maga tanuljon verebet!

— Lassa be, uram, — irtak a kiaddk, —
hogy ezek utan ezt a konyvet ki nem adhatjuk.
Tessék csak kilencbdl csindlni egy tizediket, olyant,
amilyen a tobbi. Természetesen a honorariumot
azért a régiért is megfizetjik.

Azt feleltem, hogy nem &arulom el a verebet
és nem veszek a kezembe olyan zaszlot, amelyen
a fiait envérével taplald pelikan képe lathato.
Inkabb lemondok a megszolgalt honorariumrol is
B feleségem valtasi szenvedélyét tovabbra is husz-
filléresekkel fogom kielégiteni.

Mi tortént, mi se a kiadoi keblekben, nem
tudom, de a konyv mégis csak ugy jelent meg,
ahogy megirtuk. Valahanyadik kiadds még most
is jarja bel6le, mert egy évvel ezeldtt is kaptam
szerzOi tiszteletdij fejében kétezer koronat, de még
tan fole is volt, tekintettel a dragasagra, vagy
haromszaz korona. (Valdsagos életbiztositas.) Latni
azonban azo6ta 80 lattam elsé tankonyvemet, csak
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a tiz professzor levelét 6rzom kegyelettel. Ok
meg engem Orzenek attol, hogy a masodik tan-
konyvem is megirjam.

A legeslegkedvesebb tankdnyvem mégis egy
szamtani konyv, amelyet kis gimnazistdk szamara
irt egy nagy matematikus »roviden, vilagosan,
magyarosan«, ahogy az eldszoban mondja. Ez az
a cilicium, az a szoges szOrov, amivel én észre-
téritem magam, ha a vildgi hiusagok elkapnak.
Ez az a koészikla, amibe bele szoktam verni a
fejemet, ha hizelkedések tomjénéi megszéditenek.
Ez az a probakd, amivel okos ember hirében allo
felebarataim elmeélességét meghitelesitem. Ez a
konyv az a szelence, amelyben a valosagos bolcsek-
kove tartdézkodik a kovetkezd iddszadmitasi torvény
képében:

— Az esemény kezdetének keltét ugy szamit-
Juk ki, hogy az esemeény keltébol mult idét csind-
lunk s abbol levonjuk az esemény idotartamat,
amikor az esemény kezdete keltének mult idejét
kapjuk meg, amibdl keltet csindlunk.

Némelyek talan azt vélik, hogy aki ilyen rovi-
den, vildgosan és magyarosan tud irni a gyerekek
szamara, abbol fegyhazigazgatot kellene csinalni.
En még a rablogyilkosokat se szolgiltatnam ki
neki, hanem 6t magat kozéjiik zdrnam. Humaniz-
musbol azonban adnék neki egy logaritmus-konyvet
és hozza csukatnam azt, aki a kdnyvét approba-
lasra ajanlotta.



A PALI KONYVE

Egészen jol tetszik gondolni, a Pali kdnyve az
adokonyv. Csakhogy nem azért, amiért a nyajas
adodalany gondolja, mert itten nem mindenféle kis
palikrél van sz6, hanem egy valdsagos nagy Pali-
rol, akinek is volt az 6 becsiiletes neve Chalil
basa. Mestersége szerint pedig volt 6 budai f6-
defterdar, vagyis adobasa és 6 fektette fel az elsé
adofékonyvet honunkban. Elég nem szép a mos-
tani fédefterdaroktol, hogy ennck a jeles uttoro-
nek szobrot nem emelnek az irdasztalukon. Ha
kontar volt is 6hozzajuk képest, a kordhoz ké-
pest mégis csak a helyzet magaslatan allt az. Meg-
érdemli, hogy legalabb az istenadta nép kegye-
lettel megérizze az emlékezetét. Meg is Orizte.
Vannak még olyan alfoldi faluk, ahol a nagyon
rossz dologra azt mondjak a haragos magyarok:

— Verje meg az isten, rosszabb ez még a
Pali kdnyvénél is!

A Chalil basat magyarositottdk meg ilyen szé-
pem a gyaurok a Tisza mentében. Vagy az is lehet,
hogy csak visszamagyarositottak, mert a legpoga-
nyabb Chalilok akkor is a Palok koziil keriiltek
ki. Kemény Zsigmond Barnabas dedkja is bizo-
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nyithatja, hogy tarkahitii férfiakért akkor se kel-
lett a szomszédba menni.

De hat ne bantsuk az emberséges Chalil basat,
inkabb nézziink bele a kdonyvébe, amely azdta szam-
talan 0j kiadast ért. Hatha a m. kir. fodefterdar
is talal benne valamit, aminek hasznat veheti?

Egy furcsasdg minden esetre van ebben az
editio princeps-ben. Van benne bizonyos progresz-
szivitas, amely egész odaig megy, hogy a szegé-
nyek nem fizetnek iszpendsé-t, kharadsz-ot, amit
magyarul »fore vetett ado«-nak hivtak az iras-
tudok, az irastudatlanok pedig haracs-nak. Ezt bi-
zony elhibazta a mozlemin financier. De amit itt
hibazott, azt behozta a forgalmi adon.

Mert azt mondani se kell, hogy ez az irgal-
matlan ad6 csak keleti talalmany lehet. Azt hi-
szem, mar az Ezeregy ¢jszakaban is szedték s
a hiiséges Mazrur ebbdl vasarolta a kafirisztani
selymeket a Harun al Rashid, vagyis az Igazsagos
Aron szultanainak. Csakhogy a torok vilidgban nem
hivtak forgalmi adonak, hanem hivtak gromrii/c-nek
és nem kellett hetvenhétszer megfizetni, hanem
csak egyszer. Igaz, hogy nem is harom szazalékos
volt, hanem nyolc. (De ezt mar ne olvassa el a
pénziigyminiszter.) irast is adott rola és azt ne-
vezték ihtiszab-nak. Persze azon nem volt olvas-
hatatlan aldirds, mert a gomriikdsi nevezetii for-
galmi adé-ellenér azzal nem vesz6dott, hanem be-
lemartotta a hiivelykujjat a bodzalé-tintaba s 0gy
nyomt 14 a blokkra. Ezért kapta az wubur-t, a
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bélyeg-illetéket, aminek a skaldjaval azonban neu.
szolgalhatok.

A reszmi kantar nem kantar-ado volt, hanem
mazsa-add és a bazdr alkalmaval fizet6dott, ami-
bol lett a magyar vdsar. (A szé koztiink marad-
jon, azt a kalmart, akinek elbillent a mazséja
az igazsagtol, filinéi fogva szegezték oda a boltja
ajtajahoz.)

Nevezetes igazi adok voltak a semkhane, a
uozakhane, meg a szarrdfie. A semkhane koriil-
beliil a mai vigalmi add volt, amennyiben sz6
szerint annyit tesz, mint gyertyahdz. Fizették pe-
dig olyan hazakban, ahol sokaig fent voltak gyertya-
fény mellett, holott rendes helyen mar alkonyat-
kor eloltottdk a pilacsot, vagy meg se gyujtottak.
A fenmaradt szamadasok szerint roppant jovedelme
volt bel6le a torok kincstarnak, csak Pestbudan
harmincezer akcsé-t vettek be beldle mindgyart az
elsé esztend6ben; persze akkor még nagyon friss
volt a honfibti a megszallas miatt.

A bozakhanet azokban a gyertyahdzakban fi-
zették, ahol nem bort mértek, hanem a koles-
kasabol possajtott bozd-t, amit a torok nemzetes
uraknak is szabad volt szopogatni, 1évén az in-
kabb sorital, mint borital s mézzel keverve na-
gyon alkalmas a hangulat emelésére. Olyan torok
kaszin6 volt a bozakhane, ennélfogva alacsonyabb
kulcs szerint fizette az adot, mint a kozpolgari
csapszék.

A szarrdfie a pénzvalto-izletek adoja volt, ami
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mar akkor is kifizeté foglalkozas volt, azért igaz-
hivék és hitetlenek egyforman kedviiket lelték az
lizésében. Majdnem olyan sokféle pénz volt for-
galomban, mint most s azoknak az arfolyamat is-
merni kilon studium volt, amihez csak szakember
értett; az legalabb ha tévedett is, mindig csak a
maga javara tévedett. (Probalt emberek mondjak,
hogy most 13 igencsak igy szokott lenni.) Az ide-
gen valutak kozt kiilonosen az arab pénzek csi-
naltak sok bajt, amennyiben azok koriil voltak
metélve. Ennélfogva idegenkedett is tdlik minden
jo keresztény, kivéve ha aranybol voltak, mert
akkor elnézték nekik ezta kis hidnyossagukat.

Ezek voltak a rendes kincstari adok, de elég
szép szammal voltak a rendkiviliek is, példaul
a bejtiilmal, az 6rokosodési jovedelem és a kacskun,
amit az akkor sem éppen ritka emigransok fizettek,
amennyiben a birtokukat minden teketoria nél-
kiil elkoboztak. (Még zargondnok se kellett hozza.)
Mivel akkoriban mindig habort volt, rendes rend-
kiviili adénak lehet venni a hadikolesont is. ami-
nek romantikus neve volt a kuburi-akcse, ami ma-
gyarul annyit tesz, hogy kardhiivelypénz. Hidba,
a toroknek mindenben megnyilatkozott a koltoi
kedélyei

Mivel jelen tanulmanyommal csak a koézadok
tekintetében kivanok hasznos utmutatassal szolgalni
a mostani defterbasaknak, nem szolok a dézsmak-
rol és szalarije-krél, amiket a torok foldesurak,
az alaj bég-ok szedtek az atkozott gyauroktol rész-
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ben naturalidkban, részben készpénzben. Természet-
ben a buzabol, kenderbol, lenbdl, lencsébol, borso-
bol, hagymabol, kaposztabol, mustbol, szOl6bol, olaj-
bol, zsirbdl, szénabol. Készpénzben kellett fizetni
a juhok utdn a japagi-akcset, vagyis a gyapju-
pénzt, a marhak utdn a bidadt-ot, sertéstartasért
az otlak-ot, kiillondsen a sertéslegeltetésért a makk-
peénzt. Az olyan aprosagokrdl, mint a reszm-i-duhdn,
vagyis a flistpénz, a kasza-ado, a sarld-ado, a méh-
kas-adod, vagy az dgypénz, amit lakodalmaskodok fi-
zettek, vagy a destibdni, amivel a karomkodds em-
berek vezekeltek, nem is érdemes beszélni. Ezek-
ben legfoljebb az a nevezetes, hogy a magyar
foldesur is irgalmatlanul behajtotta 6ket a jobba-
gyon, mert isten ellen valé vétek lett volna, hogy
az csak a szpahi urasagokat tartsa el. Ha csak
azoknak fizette volna az adoét, akkor okvetlen el-
karhozott volna, — igy legaldbb megmentette a
lelke tidvosségét.

Azt azonban nem lehet mondani, hogy ado-
intésekkel, vagy plakatokkal nyaggatta volna a to-
rok azokat a hitetlen ebeket, akiket Allah az &
gondviselésiikre bizott. Egyszeriien megjelent a ha-
tarban Nizr-napkor és Készin-napkor (Szent Gyorgy
napja és Szent Demeter napja tajan) hatvan- nyolc-
van janicsar és szpahi és azok nem mentek el
addig, mig az utols6 gurus-t is ki nem verejté-
kezték a gyaurok. Addig a végrehajtok ott ettek-
ittak és szedték a dézsmat asszonybol, lanybol.
El lehet képzelni, micsoda vendégeskedés lehetett
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ez, abbol, hogy utoljara a basiak maguk, is meg-
sokaltak és rendeletet adattak ki a szultannal, hogy
a jobbagyok maguk hordjak be az ado6t a szandzsak
kozpontjaba, hozzatévén azonban a vendégvdltsdag-ot
is, annak Oromére, hogy most mar hazhoz szal-
lithatja a haracsot.

Persze ebbdl aztdn az lett, hogy a virtusosabb
magyarok se Nizr napjat, se Kaszin napjat nem
talaltak a kalendariumban. A mez6tariak példaul
egyszer harom esztendeig egy para-nyi adot se fi-
zettek. (Ez a sz6 is a Pali kdnyvébdl valo hagya-
ték.) Utdvégre vasra veretve vitette maga clé a
ezolnoki basa a turi birot és azt kérdezte tdle:

— Igaz-e az, te kutyahazi, hogy kevély embe-
rek laknak Turban?

— Mind olyan az, uram, mintha 6 hajtana a
Goncolszekerit.

— No hat iizend meg a turiaknak, hogy te
innen haza nem mész, hanem itt hajtod rélam a
legyet mindaddig, mig a varosod az utolso batkaig
le nem fizeti a csaszar adojat.

Nem telt bele egy hét se, mire a mezotari
nemzet kivaltotta a birdjat a szégyenbdl. Vajjon
nem lehetne-e most is ezzel a moddal birni gyor-
sabb adofizetésre a nemzetet? Példaul megfenye-
getni a megyéket azzal, hogy o6rokds légyfogdsra
rendelik be a fOispanokat, ha hiba lesz az add
koriil?

Biztos, hogy valamennyit rogton kivaltana sze-
reté varmegyéje.



MAGYARORSZAGI JANOS GROF
LEANYA

Hogy ki volt Magyarorszagi Janos grof, azt
nem lehet bizonyosan tudni. A Szdzadok targy-
mutatdjaban van vagy negyven Jdnos nevl ban,
vajda, ispan, kenéz, prisztdldusz, lehet, hogy 6
is koztik van. Akinek kedve tartja, utana jarhat,
erre a torténetre csak annyi tartozik, hogy a ni-
kapolyi csataban jelen volt egy szazszorszép ma-
gyar kisasszony is, Angelica nevezetii, akinek az
apjat hivtak comes Joannes de Hungaria-nak.

Hogy hogyan keriilt vilagszép Angyalka a
nikapolyi csataba, arrol nem sz6l az a spanyol
krénikas, Argote de Molina, aki almélkodasra méltd
Cicelle elkisérhette az urat Galambocba, 6 is el-
kisérhette az apjat Nikapolyba. Az eurdpai lovag-
sdg szine-virdga verddott ott akkor Ossze. Magyar
leventék, havasalfoldi goszpodarok, német burg-
grafok, francia sieurdk, spanyol donok, olasz mes-
serek, csupa balnak oOltdzott finom gavallér, a leg-
galansabb lovag koztik maga Zsigmond, az impe-
rator rex. A latin szavak nemi szabalyaihoz nem
igen értett ugyan, amiért Placentinus érsek meg is
feddette a konstanci zsinaton (»Caesar non supra
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grammaticos!«), de az asszonyi nemnek igen mes-
tere volt. S a mitologiabol is tudott annyit, hogy
Mars és Venus igen szivelik egymast.

Hogy mi kdze volt a csaszar-kirdlynak a grof-
kisasszonyhoz, az olyan maganiigy, amibe az 1j
sajtotorvény szerint még a torténetiras se arthatja
magat. Ne is artsa, mert abbol ez esetben crimen
laesae is lehet. A spanyol szerzetes azt mondja,
hogy Magyarorszagi Janos grof leanya, akinek
olyan szép szeme volt, hogy a napba lehetett
nézni, de abba nem, — unokahuga volt a leg-
fobb hadurnak. Csaladfaval ugyan nem bizonyit
a barat, de azért higyjik el neki, amit 6 el-
hitt Zsigmondnak. A katona uraknak békében is
inkabb szoktak unokahugaik lenni, mint unoka-
Occseik s a féhadiszallasok mindig egyformén van-
nak berendezve. Hiszen Bajazid szultan is egy kicsit
faradt villam volt mar Nikapoly alatt — Dsil-
dirim, a Villam, ez volt a disz-neve — mégis
akkora haremet cipelt magaval, hogy haromszaz
tevét kellett tartani a hurik szamara rendeltetett
selyem-barsony ringy-rongyok hurcolasara.

Nincs azonban Allahnak az a viragos kertje,
amelyikben még egy rozsatének helyet ne lehetne
szoritani. A nikdpolyi csata utdn Angelica is a
padisah haremébe keriilt s mit is tehetett volna
mast szegény feje? Zsigmond kirdly idejekoran
elladikazott Bizancba s ott gyaszolt félesztendeig,
tanulvan mindenféle klasszikus tradiciokat a ke-
gyes ¢életli udvarholgyektél, — a nyalka lovagok
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pedig részint Nikup mezején maradtak hdsi ha-
lottakul, részint az orszagutat boritottdk Brussza
felé, mert a szultdn csak egyetlen napon tizezret
veretett bel6liik agyon bunkodsbottal, a keresztény
vilag mélt6 folhaborodasara. (Igaz, hogy a ke-
resztény csaszar mar a niképolyi csata eldtt ele-
venen elasatta a tuszul Osszeszedett fold-népét,
gyerekeket és Oreg embereket, de azok nem szami-
tottak, mert azok mint kutyahitii pogényok ugyis
az Ordognek voltak szanva.)

Angelica ezt a keleti latvanyossagot mar a
szultin haremébdl nézte végig, ahol, nem tudni,
milyen rangban, ott is maradt hat esztendeig,
i402-ig. Azonban akkor se Zsigmond valtotta ki
az unokandverét. (Zsigmond altalaban csak zalogba
adni szeretett, de a kivaltast nem tartotta Kkira-
lyokhoz méltd Tlizletnek. Lasd: szepesi varosok!)
i402 arr6l nevezetes esztendd, hogy akkor volt
az angorai csata, amelyben Osszeiitk6zott Baja-
zid, a villam Timurral, a kardvas-sal. Err6l irt
Jokai olyan novellat, hogy azért érdemes volt az
az angorai csatanak megesni. (Lehet, hogy egyéb
célja nem is volt vele a végzetnek.)

Bajazidnak az egész haremét hazavitte a rette-
netes kan Szamarkandba. Voltak abban cserkesz
fejedelemlanyok, vérbeli gorog hercegndk, mezit-
labas balkani fejedelmek sarjai, de egy se volt
a magyar grofkisasszonyhoz foghaté. A santa vi-
laghoditd azonban mar hetven felé jart s inkabb
csak disznek tartotta a haremet, mint gyakorlati
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célokra. Sok szaz rabndje koziil csak egyet sze-
retett felesége gyanant, valami szilvamagszemi kal-
milk fehéreselédet.

De azt annyira szerette, hogy mikor hiitlen-
ségen kapta és lenyakaztatta, soha tobbet nem tu-
dott megvigasztalodni. Még a haldla utdn is allé
egy esztendeig visszajart a lelke tivolteni. Ezt olyan
megbizhato tanu allitja, aki a sajat fiilével hallotta
a nagy kan lelkének az iivoltését: Hans Schilt-
berger német didk, aki a nikapolyi csatdban fog-
sagba esett, bekoborolta fél Azsiat s mikor haza-
szabadult, mint afféle obsitos katona, megirta a
tapasztalatait. Megérdemeltt¢é a ritkasdgszamba mend
konyve, hogy valamelyik magyar historikus ismer-
tesse, van benne egy-két magyar vonatkozas
is.

Valészinii, hogy szép honfitarsnénknek nyoma
veszett volna Timur Lenk udvardban s legfoljebb
néhany pusztai ghazel Orizné az emlékét a
turkoman satrak kozt, ha az angorai csata utan
eszébe nem jut III. Henrik kasztiliai kiralynak,
hogy jo volna diplomaciai &sszekdttetésbe 1épni a
vilaghoditdo Dsihangirral, a félelmetes Gurgannal,
a huszonkét orszdg korondjan taposd Szahil Ki-
rannal, az idok uraval. (Ezek a szép tatar szok
mind diszité jelz6i a teveb6ron hald turani Na-
poleonnak, aki Teheran hataraban kilencvenezer ko-
ponyabdl rakatott maganak piramist. A vilagha-
bori koponyaibol azonban tiz ilyen piramist le-
hetett volna rakni.)

Pelayo de Sotomayor ¢és Fernando de Pala-
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ruelos voltak azok a spanyol lovagok, akik uruk
iidvozletét a hesperidak kertjébdl elvitték a tatar
cher frére-nek.

A napkeleti hohér nagyon biiszke volt a meg-
tiszteltetésre s gavallérosan megfizetett érte.

— Latjatok — dicsekedett udvaranak a fo-
gaddlinnepen, — ezek azok a kovetek, akiket az
én fiam kildott hozzam. Spanyolorszag kiralya,
aki a vilag végén lakik s minden frenki kiraly
kozt a leghatalmasabb. Azért is én az én fiam-
nak, a spanyol kirdlynak meg fogom kiildeni az
aldasomat

Sejtette azonban a kan, hogy az 6 aldasaval
nem sokra fog menni kedves fia a vilag végén,
azért igyekezett neki valami olyant is kiildeni,
amiben a szive szerint val6 o6rdomet taldljon. El-
kiildte tehat neki Magyarorszagi Janos grof lea-
nyat, lelkére kotvén a lovagoknak, hogy ezt a
ritka gyongyot szepldiieniil adjak at uruknak.

Persze soka tartott akkoriban az ut és bele-
telt egy esztendd, mire a lovagok hazaértek To-
ledoba. Addig koltottek a sz€p Angyalkdhoz Na-
polyban balladdkat, Romaban szonetteket, Velen-
cében coplakat, a Provanszban sanzonokat, mig
végre egy Diego Gonzalez de Contreras nevl hi-
dalgo madrigalokkal vette meg a szivét. Henrik
kiraly jovahagyasaval 6 kototte be a vilaglatott
magyar hajadon fejét, aki tobb fiakat és lanyokat
sziilvén neki, boldog oOregségben haldlozott el és
eltemettetett Segovia varosaban, a Szent Janosrol
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nevezett templomban, ahol még ma is lathatdé a
sirkve a cimere, arany oroszlan azur mezében s
alatta a foliras:

— Itt nyugszik donna Angelica, Magyarorszagi
Janos grof leanya, a magyar kirdly unokahuga
és Gonzalez de Contreras varosi tandcsos hitvese.

A regényes ¢életli magyar grofkisasszony iva-
dékai tan még ma is ¢€lnek és legtiizesebb hir-
detéi a spanyol faji tisztasagnak.



AZ ESPERANTO MAGYAR OSEIl

Valahanyszor az esperantordl —olvasok, mindig
eszembe jut a bibliai nagy desperanto: a babeli
nyelvzavar. 1gy, ahogy gyerekkori biblidmban el-
gondolta a jambor fametszo. Egy mészégetd-ke-
mence formaju kerek torony Sinear mezején,
mar a hetedik emeletet rakjak ra, mar csak egy
sor tégla kell hozza s aki egy kicsit gebeszkedik,
az mar onnan belathat az égbe. Csakhogy a nagy
turbanos pallér hidba nyujtodzik le téglaért, egy
kocsogkalapos férfiu kobakot kinal fol neki, ami-
ben alighanem limonadé van. Az elmés fametszo
ugyanis a nyelvi zavar abrazolasat azzal tette
szemléletesebbé, hogy mind mas-mas kosztiimbe buj-
tatta a totokat, akik a babiloni tornyot épitették.
Egy nagyszakalli héber az oltott meszet akarja
kavarni, latszik a tatott szajan, hogy kavaro-ka-
nalért kurjongat s egy pucér ndcseléd alazatosan
nyujt felé egy cirklit. Egy hollandi mynheer me-
szeléért kapadozik az allvanyon s egy baratsagos
szerecsen téglat vag a fejéhez. Olyan tokéletes
a zlrzavar, hogy aztmerném mondani, Sinear
mezején tort ki ajo isten rendelésébdl az elsd
nemzetgyllés. Okos ember csak egy van a képen:
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az, aki a hattérben arra hasznalja fol az ama-
bilis konfuziot, hogy a képen talalhatdo Osszes lo-
vakat, teheneket és tevéket kiviteli engedély nélkiil
elhajtja, 6 tudja, hova. Sajnos, errél a gentleman-
r6l nem tudok személyleirast adni, mert hatat for-
dit az egész tarsasagnak ...

Nem tudom, az esperantistik hanyadik eme-
leténél tartanak mar a babiloni toronynak, amely-
nek a kupoldjaban lesz valaha az emberiség kozos
nyelvének kozponti iroddja, ahonnan radiografok
viszik szét a vilagba az egységes helyesiras sza-
balyait. Hanem azt tudom, hogy szaz esztendd-
vel ezeldtt a fundamentum lerakasanal egy magyar
ember is szorgoskodott, akinek a nevét sehol se
talalom foljegyezve az esperanto irodalmaban.

Réthy Andrasnak hivtdk, nagytudomanyu kato-
likus pap volt, a gyo6ri kir. akadémian a gorog
nyelv professzora. Ezt a konyve cimplapjardl tu-
dom, amely Bécsben jelent meg, 1821-ben, latin
nyelven. Teljes cime: Lingua universali communi
omnium nationum usui accomodata. »Minden nem-
zetek kozOs ~ hasznalatara  szant univerzalis
nyelv.«

A nyugaton mar akkor kétszazéves miultja
volt a vilagnyelvvel valo kisérletezésnek, amely,
ahogy a Couturat konyvébdl tudom, egész Des-
cartesig megy vissza. Tudott-e ezekr6l a mi pa-
punk, az a konyvébdl nem deriil ki. A beveze-
tésben csak annyit mond, hogy tizesztendei fa-
radsaga gylimolcsét ajanlja a »charissima patriad-
nak, a w»nagyon szeretett hazd«-nak. Ahhoz ké-
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pest semmiesetre se sok id0, hogy az & vilag-
nyelvének a megtanulasara legalabb szaz esztendd
kellene egy embernek, akkor aztdn 6 tudna rajta
beszélni és csak olyan kellene hozza, aki meg-
értse.

Réthy rendszere az ugynevezett a priori rend-
szerek kozé tartozik, amelyek nem tamaszkodnak
a meglevé nyelvi anyagra, hanem elére megalla-
pitott onkényes elv szerint a semmibdl szerkesz-
tddnek. A gydri professzor vilagnyelvének elméleti
alapja tudatosan, vagy véletlenil a Leibnizével
azonos, aki szerint minden komplex idea egyszerii
idedkra bonthaté s az alapidedk nevébdl egyszeri
varidciokkal allithatd 6ssze a tobbi. Csakhogy Leib-
niz nem csinalt se szotart, se nyelvtant az elméle-
téhez, a gy6ri pap pedig megcsinalta miid a
kett6t, kiilonds gonddal vigyazvan arra, hogy az
univerzalis nyelv szavai ne csak rovidek, hanem
szépen hangzok is legyenek.

Bizonyitsanak a példak!

A honap egyike a Réthy 3969 alapfogalma-
nak s réthyill annyit tesz, hogy phuk. Most mar:
januar = aphuk, februar = ctphuk, marcius == ophuk,
aprilis = dphuk, majus = ephuk, janius = éphuk,
julius = iphuk, augusztus = iphuk, a négy embe-
res-honap pedig: uphuk, haphuk és hophuk! Az
esztendd phakh, a tavasz phdkh, a nyar phokh,
az 6sz phiik, a dél phok, az este phik és az &j-
szaka phok.

gy megy ez végig 150 oldalon keresztiil és
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aki gy6zte volna tiidével ezt a kopkodést, an-
nak ez bizonyara nagyon szép nyelv lett volna,
de példaul a szanaldsi torvényjavaslatot mégis ne-
héz lenne vele tamadni, hat még védeni! (Ambar
az uk-muk-fuk is olyan, mintha ebbdl a szotar-
bol maradt volna s azzal elég gyakran talalkozni
ma is a hivatalos életben.)

A masik vilagnyelv-probalot Paics Mozesnek
hivtdk, zimonyi magyar ember volt, ennél tobbet
nem is tudok réla, ezt is csak egy régi nekrologbol.
(A mindentudé Szinnyeiben sincs benne még a
neve se.) A kdnyv Zimonyban jelent meg az 0t-
venes években és éppen olyan nyom nélkiil el-
tint, mint az Andreas Réthyé.

A Paics betlii meglehetésen nemzetkdziek vol-
tak: az arab szdmjegyek. (Ez is Leibniznek az
Otlete volt.) Minden fogalomnak volna kdzmeg-
egyezéssel megallapitott szdma s azt minden nem-
zetbeli ember a maga nyelvén olvasna. Példaul
ezt a szamot: /5, a magyar olvasnd ember-nek,
a francia /'homme-nak, az angol man-nek, a német
der Mensch-nek, az olasz Z'vomo-nak. Ragok, kép-
70k, fokjelek mind bizonyos kdzakarattal megalla-
pitott szamok. Ha a 22/ a magyarban jo, a né-
metben gut, akkor a 227-{-5: jobb, illetve besser
s a 221-\-6 a magyarban legjobb, a németben
am besten.

Ez lett volna a 1ényege a pozigrafia-nak, ami-
nek Paies Mozes elnevezte a tudoméanyat. EI6 be-
szédre nem valé s nyilvan irasban se probalta
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ki Paicson kiviil senki, csak tgy, mint a Réthyét
nem Ma is, iigyetlen 6sei a modern esperanto-
nak, gy viszonylanak hozza, mint a talicska a
gyorsvonathoz. De mint magyar kisérletek, meg-
érdemlik a {0l jegyzést.



MIOTA FEKETE A KULCSLYUK?

Ennek a torténetnek eredetileg azt a cimet
adtam: a diplomata, meg az ordog. Azért t6-
riilltem ki, nehogy a sorrendbdl arra kovetkeztes-
sen valaki, hogy én mar a rangot se tisztelem.
Majd a végén kideriil, miért elézi meg a diplo-
mata az Ordogét s megbizonyosodik az is, hogy
én sokkal tekintélytisztelobb ember vagyok, mint
amilyennek latszom.

A dolog ugy tortént, hogy a diplomata egy-
szer nagyon nagy faba vagta a fejszéjét. Valami
olyan dolgot akart elkdvetni, ami besegitse a tor-
ténelembe és megszerezze neki a halhatatlansag leg-
szebb formajat, ami abban all, hogy szazéves halott
kordban feladjak az embert érettségi tételnek s
igy még halé poraban is megvan az az Orome,
hogy fejbelévi magat miatta egy fiatal ember.
Széval a diplomata haborut akart csindlni, mert
mégis csak az a legbiztosabb ut a halhatatlan-
sagba, ami emberfejekkel van kirakva.

A népeknek azonban akkoriban semmi ked-
vilk se volt haborat jatszani és a diplomatanak
minden igyekezete hidbavald maradt.

— Si nequeo superos, Acheronta movebo, —
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tévelygett vissza a kozépiskolai tanulmanyaira, mi-
utdn hasztalan imadkozott egy kis haboruért a
leghathatosabb  bucstjard-helyeken. Elhatérozta, hogy
megidézi az 6rdogot, ugy, ahogy a Faust-ban latta.

Az 06rddg, aki kiilonben is allanddéan ott kuj-
torog a diplomatak koriil, nem sokat kérette ma-
gat, hanem els6 szora megjelent egész pokoli
pompéajaban. Hozta magaval az 6korbort is, amire
az Ordoggel vald kontraktusokat irni szoktak.

Ordég és diplomata konnyen megértik egy-
mast, azért hamar megvolt az egyezség. Az 6rdog
haborat csindl a diplomata kedvéért: ez volt az
els6 pont. A masodik meg az, hogy az o6rdog a
a habora utan elviheti a diplomatat, de csak
akkor, ha Romaban talalkozik vele és ott is csak
ugy, ha el6bb harom kivansaganak eleget tud tenni.

Az 6rddg igen meg volt elégedve a szerzo-
déssel, mert tudta, hogy a diplomata el nem ke-
rilheti az 6 uccdjat. De a diplomata is a mar-
kaba nevetett, mert el volt rd szanva, hogy &
Romaba soha életében be nem teszi a labat. (Még
akkor nem tudta a vildg azt, hogy »minden ut
Roémaba vezet.«)

Mit csindlt az 6rdog, mit nem, az mar nem
tartozik ide, elég az hozza, hogy sikeriilt neki
megbolonditani a népeket. Lett akkora haboru,
hogy a pokolban az ombrometer huszondt ko-
nyoknyi véresot mutatott és hétszazhetvenhét 6rdog-
kovacs kalapalta az 1j iistoket a megndvekedets
forgalom lebonyolitasara, amit a habort kiilonféle
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rangu és cimi blindsei okoztak, akiket mind el6-
jegyzésbe vettek az infernalis kancellarian.

A diplomata azonban nem keriilt az 6rdog
halojaba, pedig igen vartak odalent, kiilon disz-
katlant épitettek neki a mindenféle hadi vallal-
kozdk és szallitok, akik elére mentek szallascsi-
nalonak. A diplomatat védte a szerz6dés, nem is
szolva a torténelmi halhatatlansagrol, amit valo-
ban megszerzett neki a habora. Festették olajba,
himezték zsebkendbbe, préselték szappanba, alapi-
tottak a nevére érdemrendet, kereszteltek el rdla
subickot, szavaztak meg neki uccat és mikor a
memoarjait kiadta, még az eszkimok akadémiaja
is disztagjava valasztotta. Tudniillik a memoarjai-
ban azt bizonyitotta be a diplomata, hogy husz
éven keresztiill 6 akadalyozta meg a haboru ki-
torését. Ennélfogva az emberiség egyik fele iin-
nepelte ezért a husz évért, a masik fele iinne-
pelte a huszonegyedikért. Es a diplomata minden
iinneplésen megjelent a fold egyik sarkatol a ma-
sikig, csak éppen Romaba nem ment, oda csak
intervjukat kiildott maga helyett

De hat az 6rdog sem esett am a feje lagyara.
Ha nem birta a diplomatat elcsalni Romaba, Ro-
mat vitte el a diplomatdhoz.

Egyszer abban a varosban, amely 6rok biisz-
keségének érezte, hogy a nagy embert polgara-
nak nevezheti, 0j szalloda épiilt, amelynek terveit
az Ezeregyéjszakabol plagizaltdk ki az épitészek.
Természetesen amerikai ember épittette a csoda-
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hotelt, mert annyi pénz, amennyibe az keriilt,
csak dollarokban képzelhetd el. Az is természetes,
hogy mindenki tisztességnek tartotta, ha hivatalos
volt a hazfelszentelésre és nem kevésbé természetes,
hogy a diplomata is meg volt hiva. Es mivel nincs
az a diplomata, aki egy amerikai kulimasz-kiraly
meghivasat vissza merje utasitani, a diplomata is
elment, annal is inkabb, mert hire jart, hogy a
csodapalotat haborus freskok diszitik s azokon 6
is meg van Orokitve, mint az emberiség représen-
tat man-je.

A diszvacsoran természetesen a fOhelyen iilt,
szemben a sajat .képével, amely ugy abrazolta &t,
amint diplomata diszruhaban fehér lovon megy
a békét kotni. (A békét pedig egy foldon fekvd
orias abrazolta, aki ugy meg volt kdtve vaslancok-
kal, hogy moccani se tudott.) Roppant sok fel-
koszontd hangzott el s az mind 6t éltette, mig
végre, mikor az ora ¢jfelet itdtt, folallt a hazi-
gazda, a bozontos, r6éthaji amerikai és poharat
emelt a kovetkezé szavakkal:

— Van szerencsém kozdlni a tisztelt vendég-
koszoraval, hogy szalloddamnak Roma a neve...

Abban a percben kialudt a villany, de azért
nem lelt sotét, mert kés-villan, poharon, tanyéron,
szalvétan, mindenen ott foszforeszkalt a kénkdves
cégjelzés: Roma. Es amint a diplomata ranézett
az amerikaira, rogton észrevette, hogy lolaba van
a lakkcipdben ¢és két szarvacska kandikal ki a
vords bozontjabol.
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— El vagyok veszve, — gondolta magéaban
s az Ordog vigyorgd arcabol latta, hogy szokat-
lanul helyesen gondolkodott.

— Készen van urasagod? — nyujtotta neki
a karjat az ordog.

— Nem egészen. Ha jol tudom, a titkos kon-
vencié szerint, amelyet a nemzetkdzi jogszabalyok
értelmében kotottiink, még jogom van harom ki-
vansaghoz.

— Allok rendelkezésére, — rohogott az 6rdog.

— El6szor is szeretnék sétalovaglast tenni ezen
a fehér lovon — mutatott a diplomata a szem-
kozt levd falra.

A 16 mar akkor ott allt az asztal mellett és
szedegette ki a bonbonokat a zsardinettds talbol.
A masik pillanatban mar korill is nyargalta a va-
rost a diplomataval, aki igen noszogatta, hogy
vaduljon meg ¢és fusson el vele hetedhétorszag
ellen, de persze a pokolszilte paripa nem hall-
gatott ra. Harom perc mualva mar megint ott allt
a helyén, mint fresko, a diplomatat pedig az
ordog vette gondjaba.

— Szabad kérdenem a masodik kivansagat?
A diplomata hozatott a patriarkatél egy kad
szenteltvizet és finom mosollyal hajolt meg az
ordog elbtt.

— Tessék ebbe beleugrani, de mindjart. Bi-
zonyosan jol fog esni egy kis hiitédzés ebben a
pokoli hdségben.

Az 06rdog meghokkent, egy kicsit félrehuzta
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az orrat, de azért mégis csak beleugrott a kadba,
aztan tiisszentett egyet-kettot, megrazogatta a frakk-
jat s kinyugjtotta a kezét a diplomata felé.

— Bizonyisten kar az idéért, nehogy men-
nénk inkabb?

Tisztan latszott, hogy olyanok a kdérmei, mint
a denevérnek. A diplomatat kezdte razni a hideg
s ugy dadogott, mint inaskoraban, mikor még csak
a jegyzOkonyveket vezette a diplomaciai targya-
lasokon. Ijedtében még azt is elfelejtette, hogy a
nyilvanossag eldtt nem szokott tegezddni az
ordoggel.

— A ... harmadik ... kivansdgom ... az..,
hogy... minden hazugsdgomért tépd ki egy ha-
jad szalat.

Az o6rdog ugy elorditotta magat, hogy még
a hetedik teremben is ciganyutra szaladt a pin-
cérek torkan a lopott pezsgd.

— Nem, ezt az egyet nem vallalhatom, mert
akkor egyetlen hajam szala se marad, mar pedig
kopaszon nem fogadnak be tobbet a pokolba!

Azzal neki iramodott az ajtéonak, de ijedté-
ben nem talalta rajta a kilincset és kénytelen volt
a kulcslyukon kisuttyanni.

Mondjék, hogy azoéta fekete minden kulcs-
lyuk s hogy azodta nem félnek a diplomatak sem-
mitél, mert tudjak, hogy az 6rdog nem viszi el
Oket még kozkivanatra sem.



AZIFIAKKAL VALO NYAJAS
TARSALKODASNAK MODGYAROL

Bizonyos Frau Tuffner nevezetes asszony-
személy volt a maga idejében, a XVIII. szazad
derekdn Bécsben. Arrdl volt nevezetes, hogy 6
adta a legjobb polgari nevelést két hajadon leanya-
nak, akik koziil az egyiket hivtak Kunika Annanak,
a masikat hivtak Godecke Krisztinanak. Ennek a
két leany-asszonynak az okulasara konyvet irt a
vilagi dolgokban val6 illenddségrdl és az annyira
megtetszett Maria Terézidnak, hogy sajat koltsé-
gén kinyomatta birodalma minden Kunikainak és
Godeckéinek o6romére és hasznara.

Nem tudok réla, hogy ez a majd kétszaz
éves Kalocsa Roza magyar forditasban is megje-
lent volna, de a kezembe keriilt egy kéziratos
magyar kivonata, amely nyelve szerilil a mult sza-
zad elején késziilhetett. S mivel ugy nézem, hogy
igen szép tanulsdgokat merithet beléle a mai nem-
zedék is, érdemesnek tartom ismertetni belSle azt
a fejezetet, amely az ifidkkal valo nydjas tar-
salkodds illendd modjara tanitja meg a tapasz-
talatlanokat.
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Mindenekel6tt azt koti a lelkére Tuffner mami
Kunika Annanak és Godecke Krisztinanak, hogy
ha lany-barataiknal lesznek vizitben €s olyankor
fiatal urak is beallitananak kozéjiik, akkor rogton
bujjanak el.

— Ha pedig mégis egy asztalhoz kell ve-
lik ilnotok, akkor hajtsatok meg magatokat, sze-
gezzétek a tanyérotokra szemeteket és a vilagert
se nézzetek a gézenguzokra. Evés kdzben egy szot
se szobljatok hozzajuk és arra kiilonos gondotok
legyen, hogy a labatok meg ne mozduljon.

Amibdl latnivalo, hogy voltak olyan hajado-
nok is, akiknek megmozdult a liba. Es kiilonos
divatra lehet kovetkeztetni a kovetkez inte-
lembdl;

— Hasatokat elore ne toljatok, mert az nem
illik, halljatok-e? Es ha az ebédnél egy keveset
ettetek, azonnal takarodjatok a szobatokba és zdr-
jatok be utdnatok!

Evésben, ivasban altalaban nagyon mértékle-
tesnek kell lenni, mert az étvagy nagyon szé-
gyelni valoé dolog.

— A vendégségnél keveset egyetek, mert azt
fogjak mondani, otrombak vagytok, inkdbb egye-
tek elébb otthon valamit. A borospoharhoz a vi-
lagért se nyuljatok s ha ratok koszontik, el ne
fogadjatok. Ha pedig megszomjiztok, szodlitsatok
meg egy masik leanyasszonyt, hogy engedje al-
tal a vizespoharat. Az ifjak, ha kérdeznek, le-
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gyetek hallatlanna s ha almat, vagy kortét hamoz-
nak szamotokra, akkor hozza ne nyuljatok.

Azonban az 6rdognek még az almahamozasnal
is gonoszabb taldlmanya a tanc s itt kell nagyon
résen lenni az erényes hajadonnak.

— Ha a tanc kozott valamely ifji mellétek
il s kezeteket megfogja, vonjatok el téle s fe-
gyétek kotenyetek ala. Ha pedig szabadabban szo-
lana s azt mondana, hogy titeket szeret és un-
szolna benneteket, ezt feleljétek neki:

— Azt hiszi, hogy bolondja vagyok? Menjen
isten hirével, nekem nem kell a tsatsogasa.

Persze, mar akkor is voltaic olyan ifjak, akiket
még az isten nevével se lehetett eliizni.

Ez esetben hatdsos eszk6zokhoz kellett folya-
modni:

— Ha leanytarsaitok fekiidni mennek, ti is
azonnal elmenjetek, halljatok-e? S ha valami ifja
utanatok menne és tartoztatni akarna, azt mond-
jatok neki, hogy takarodjék, mert mdaskép pofon-
vagjatok a neveletlen szamarat, mi koze néki a
Szliz Leany nyoszolydjahoz? Ha pedig erdészakosan
meg akarna tsdkolni, tsapjatok arcul, hogy foga
is koccanjon. A tancot senkit6l sem tagadhatja-
tok meg, de ha aztdn valamely tdncostok meg
akarna tsokolni, tsapjatok arcul s azt mondjatok
neki: Mi kozod van néked hozzam, szemtelen
okor?

Az a kérdés most mar, hogyan szereztek hat
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férjet a Kunikdk és Godeckék, ha minden koze-
ledésre pofonnal valaszoltak? Az nem az 6 dol-
guk volt, hanem a rokonoké.

— Ha rokonjaitok szamotokra valamelly ifjat
kivalasztanak, elégedjetek be vele, de soha se te-
kintsetek ra és soha se szoljatok vele. Ha az em-
berek menyasszonynak mondanak, azt el kell ta-
gadni, s azt mondani, hogy hagyjanak nektek
békét. Ha volegénytek veletek tsatsogni akarna, azt
mondjatok neki, hogy idé elétt ne legyen olly
vakmerd, hanem menjen tsatsogni férfitestvérei-
tekhez, vagy atyafiatokhoz s hogy mindaddig tavol
maradjon, mig a pap Ossze nem ad.

Addig is természetesen nagyon szorgalmato-
san kell jarni a templomba. Azonban:

— Ott ne vigyorogjatok a. tséltsap ifjakra, ha-
nem nézzetek a papra.

No ez nem eshetett neheziikre Kunika Anna-
nak és Godecke Krisztinanak. Hiszen akik ilyen
szigoru erkolcsokben nevelkedtek 8 akik még a
tulajdon vélegényiikkel valod csacsogastol is tartoz-
kodtak, azok bizonyosan talpon allva mentek a
mennyorszagba. Konnyl volt nekik a papra nézni,
mikor az mindnyéjuknak csak gloriat lathatott a
feje koriil.

Az am, csakugyan. Mikor Abraham a Sancta
Clara, a szabadszajuisdga miatt hirhedt auguszti-
nus egyszer magdolnanapi prédikéaciot tartott, azt
igy fejezte be:
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— Most pedig ide hallgassatok, ti szemérem
nélkil vald asszonyi allatok! Van koztetek egy
kiilonosen orcatlan, parazna teremtés, akit én most
azzal fogok megbélyegezni, hogy a fejéhez vagom
a breviariumot.

Csakhogy mire folemelte a karjat, akkorara
csupa iires padok meredtek rd. Mert az Osszes
Kunikak és Godeckék a pad ald dugtak akkorara
fejiiket.



A GELLERTHEGYI TAVIRGANY

Zsofia-napja volt, felhdtlen, nevetés majusi
szerda, a palatinus-gyerekek haborusdit jatszottak
a varkert csenevész bodzai kozt és a legkisebb
princ, Sandor Leopold Ferdinand hadvezéri géggel
jelentette az apjanak az ablakon keresztiil, hogy
a bitorl6 le van gydzve.

A Dbitorl6 Napoleon volt, azaz hogy Anton,
az Oskola-piaci Bierhuber borbély mezitlabas fia,
aki hason fekve nyult el a fliben, a hatan Her-
mina f6hercegné ilt, nehogy a bitorld wjabb ki-
sérletet tegyen a vildg rendjének felforgatasara.
Amire kiilénben a jambor Anton nem is muta-
tott semmi szandékot, varta tiirelmesen az érdem
jutalmat. Tudniillik, ha engedte magat legydzetni,
akkor a palatinus mindig egy eziist hatost do-
bott le neki az ablakbol. Amibdl latnivald, hogy
Anton talan nem volt akkora hds, mint Napo-
leon, de mindenesetre okosabb ember volt nala.

Ezen a napon azonban a palatinus nem vette
tudomasul a Habsburg-hdz gy6zelmét. Komoran
ilt az esztergalyozott 1abt irdasztal melleit, amely
folill batyja-uranak, a csaszarnak hermelines képe
nézett ra. Nagy halom felbontott levél hevert
elétte, friss posta, amit reggel hozott a bécsi
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futar, szépen rendbe szedve abécé szerint. Bar-
tal, Eotvos, Géczy, Josika, Teleki, a foméltosagu
magyar kirdlyi udvari kancellaria tagjai Bécsben,
csupa aranyfényli 6si magyar név. (A budai hely-
tartotanacs tagjait Stankovitsnak, Privitzernek, Sor-
sichnak, Echierlingnek, Gerométanak, Stripsich-
nek, Trifunatznak, Ottilingernek hivtak.)

Harom levelet kiilon tett a palatinus. Az
mind a harom a nyughatatlan Széchenyi groftal
foglalkozott, akit mar megint folforgatdo szandé-
kon kaptak a konfidensek.

Az els6 levelet Malonyay bar¢ irta, az alkan-
cellar. Arra figyelmezteti aldzatosan a palatinust,
hogy megbizhat6 jelentés szerint, a nevezett grof
a szilveszteri balon a sarga giletmellényhez voros-
sz¢élu ingfodrot tett fel. Mar pedig a sarga mel-
lény voOroés inggel a karbonarik viselete. A hir-
hedt Garacosa, akinek csak most 1itotték le a
fejét Napolyban, még a vérpadra is ilyenben ment.
Széchenyinek most még csak az ingfodra voros,
de ha a fenséges ur kurtabbra nem fogja a ma-
gyarok gyepl6jét, az egész inge megvordsodik.

A masodik levelet revisnyei grof Reviczky
Adam irta, a kiralyi udvari fokancellarius, bizo-
dalmas meghittséggel. Tomala Ferdinand pesti
litografus Stranssfedern cim alatt Strauss-valcereket
adott ki s a fiizet cimlapjan egy struccmadar
lathatd, csérében a magyar cimerrel. Mar most
mindenki tudja, hogy a megkeveredett magnas
Stirin  megfordul ? Tomala boltjaban, ennélfogva
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biztos, hogy 6 ajanlotta neki a magyar cimeres
struccmadarat. Vilagos célzds a politikai szisz-
témara.

A harmadik levelet maga Metternich irta. O
Felségének a kiilsé dolgokra iigyelé minisztere.
(Ilyen szép magyar titulusa volt akkor a biro-
dalmi kancelldrnak.) Egy kiilonds alaku pisztoly-
nak a rajzat kiildte meg a kancellar a nadornak,
amelyet a bolond grof a Nemzeti Kaszindban mu-
togatott, azzal a megjegyzéssel, hogy ezt csak kan-
cellarok szamara talaltak ki. A kancellar ugyan
barmikor szivesen felaldozza életét Ofelségéért és
az ausztriai statusért, mindazaltal a nador OGfen-
sége érthetdnek fogja taldlni, ha legkisebb szol-
gaja felhivja legmagasabb figyelmét erre a ve-
szedelmes hobortosra, mint egy késziilé konspi-
racio fejére.

— A kék uristenre Bajororszagban! — gytrte
Ossze a levelet a palatinus, aki magyarul érzett,
de németiill karomkodott, amikor a szolgalattevd
secretarius bejelentette Lenhossek Mihalyt, az oreg
protomedicust.

A protomedicus olyan kdzegészségiigyi-minisz-
terféle volt szaz évvel ezeldtt, mert akkor még
sziikségesnek tartottak, hogy ilyen is legyen. Nagy
tudomanyu orvos és szokimondo, nyers-nyakas em-
ber volt Lenhossek, aki a helytartotanacsban is
ra mert iitni az asztalra, mikor az orszag egyhazi
¢és vilagi bar6i nem akartak térvényt hozni a himlé
ellen vald oltasrol.
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— Nem vezet az jora, ha a gyarl6 ember az
Isten dolgaba artja magat, — ellenkezett Klobu-
siczky, a kalocsai érsek.

— Megengedem, — hajolt meg az orszagos
foéorvos, — mert az Isten szandéka szerint emi-
nenciad se iilne most az orszdg tanacsaban, mint
kalocsai érsek, hanem kaposztat iiltetne Klobu-
sicban, mint plébanos.

A palatinus tudta a protomedicusrdl, hogy
haziorvosa Széchenyinek és legmeghittebb barati
korébe tartozik. Hirtelen elébe tartotta a Metter-
nichet rettegetd rajzot.

— Domine professzor, latott-e mar ilyent?

— Hat hogyne lattam volna, — vont vallat a
professzor. — Eppen tegnap kaptam egyet Szé-
chenyi groftol, hogy vigyem haza a Joska fiam-
nak jatszani.

— Igazan? Ilyent? — csapta Ossze a pala-
tinus a kezét. — De hat tudja, domine professzor,
hogy micsoda ez?

— Ez? Ez tobaktdltogetd pisztoly, fenség.
Az ember reggel megtomi tobakkal, belespricceli
az orraba és el van latva egész napra. Angol
praktika, a mult esztendében benne volt az
Ofener Zeitung-ban is.

— De hat... de hat, — hiiledezett a palati-
nus, — mért mondta akkor az a Széchenyi, hogy
ez csak kancellarnak valo?,

— Azért, mert csak a kancellaroknak van
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olyan iires fejiik, hogy annyi tobak elférjen
benne.

A palatinust razta a kacagas. Szivbdl nevetett,
mint a csiklandozott gyerek s csak akkor hagyta
abba, mikor kétségbeesett visitas hallatszott fol
a kertb6l. Bierhuber Napoleon ugyanis elunvan
a piculavarast, foltamadott a szdvetséges hatal-
mak ellen és oly erélyesen szétiitott a szent szo-
vetség kozt, hogy a kisprincnek eleredt az orra
vére.

— Hé! Du Spitzbub! — fenyegette meg az
ablakbo6l a palatinus a borbélygyereket.

Anton el akart illanni, de a lovagias ellen-
fél belekapaszkodott a kitlijébe s felkiabalt az
ablakba:

— De papa, Anton azért haragszik, mert nem
adtad meg neki a piculajat!

— Habel rectum, — mosolyodott el a pala-
tinus és kivett az asztalfiabol harom eziisthatost.
De aztan meggondolta a dolgot és egyet vissza-
tett. A masik kett6t ledobta a gyerekek kozé és
ezzel megadvan az alapot a béktargyalasokra, ke-
zét  Osszedorzsolve, fordult a protomedikus
felé:

— Mi ujsag avarosban, illustrissime?

— Fenség, — hajolt meg az orvos, — nagy
a sokadalom az uccékon. Kegyeskedjék kitekin-
teni, milyen nagy anyiizsgés a Generdl rétjén.

— Aha, mi van ott? Bolhaszinhaz? Azt meg-
nézziik.
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— Ma van a gellérthegyi tavirgdny bemu-
tatasa. Ha fenségednek tetszenék...

— Wie heisst? Td-vir-gany? tagolta a pa-
latinus.

— Telegrafald masinéria. De a hazai hirlelok
tavirganynak irjdk. Ma tesz vele probat a ge-
neral-stab.

—Jo, azt mi is megnézziik.

Csak a henyedolmanyt (igy magyarositotta
Dobrentey spectabilis a schlafrokkot) cserélte fol
a palatinus fehér kerek koponyeggel s leballagott
a két Gr a varbol. A Parddé-piacon Palfy Fi-
del csatlakozott hozzajuk, a tarnokmester, az Urak
uccajaban Mérey, a perszonalis.

A tarnokmester pénziigyekhez nem értett ugyan
— hiszen azért volt rabizva az orszag kasszija
— de szenvedélyes numizmatikus volt. Most is
egy eziist érmet kotort elé a dokaja zsebébdl.

— Aeginai drachma, fenség, — mondotta
biiszkén a palatinusnak.

— Hol szerezte méltosagod?

— Laterati uram boltjaban.

— Akkor nem aeginai. O kegyelme falsifi-
cator.

— Eskiit telt ra, hogy Sirmiumbol valo.

— Akkor nem is drachma.

— O maga talalta.

— Akkor azt som hiszem el, hogy érem.
A két Gr eldisputalt Laterati uram drachma-
jan, ugy, hogy észre sem vették, mikor mar font
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voltak a Gellért tetején. Splényi generdlis, meg
a budai hadikormanyszék referensei fogtak ott ko-
ril az ifju urat, aki egy két 6l magas pbdzna
kortil mesterkedett. A pozna felsd végébe harom
léckar volt illesztve, amiket az ifji ember kote-
lekkel mozgatott jobbra-balra, lefelé, folfelé, eldre,
hatra, olyan serénykedéssel, hogy patakzott az ar-
can a verejték.

Az ifjo embert Andrean Karolynak hivtak, a
veje volt Nagy FEugénnak, a magyar udvari ka-
mara regisztratoranak és »jeles tudoméanyos mi-
veltségli ur«-nak mondtdk a magyar »hirleldk«.
A telegraf-masina nem az § taldlmanya volt, 6
csak javitott rajta. Az elsé optikai telegrafot a
francia forradalom &t6dik évében allitotta fol
Chappe pater egy hetven kilométeres vonalon Pa-
rizs koril és az elsé telegram, amit e vilagon
foladtak, iidvozlet volt a forradalmi konventnek.
A konvent persze megbukott, a forradalom is meg-
bukott, de a Chappe-telegraf néhany évtized alatt
egész Eurépaban elterjedt. Még Oroszorszagba is
eljutott, csak éppen két allam nem vette be, —
a Habsburg-monarchia és Torokorszag.

Andrean Németorszagban ismerkedett meg az
optikai telegraffal, amelynek eredeti alakjaban negy-
vendt ingd léce volt — a léceket éjjel lampak
helyettesitették — s igy a kezelése sok bajjal jart.
Andrean azt allitotta, hogy neki harom jelzd-léc
is elég, mert annyival is kényelmesen le Ilehet
adni az abécé minden betiijét.
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— Nem értem én ezt, — csovalta a fejét a
palatinus, — hat kinek integet ez az ifju ur
ezzel a haromagu akasztéfaval?

— Kegyeskedjék fenséged a Szép Juhaszné
felé nézni, ott van felallitva a masik stacid, éppen
négyezerharomszaz 6lnyire ide. Taldn ezen az oku-
laron keresztiili

Az okularon keresztiil csakugyan jol latszott
a Szép Juhaszné nyerge folott a masik haromaga
pézna, sét az is latszott, hogy az éppen gy
kapalodzik, mint a gellérthegyi.

— No ez derék dolog, — bolintott a palati-
nus. — Most mar csak azt szeretném tudni, hogy
lehet ezzel beszélgetni.

— Jelentse 6n a tarsanak, hogy a nadorispan
ur Ofensége itt van! — parancsolta Splényi An-
dreannak.

Andredn hol az egyik kotelet randitotta meg,
hol a masikat, a lécek folemelkedtek és lecsa-
podtak, az egyik jobbra, a madsik balra lendiilt,
par szempillanatig tartott az egész.

— Most jon a valasz. Kegyeskedjék fenséged
az okularon at figyelni, hogy milyen mozdula-
tokat tesznek a lécen. En majd ezen ilt feljegy-
zett alphabetum alapjan meg fogom fejteni a
jegyeket, — mutatott a tavirgasz egy kriksz-krak-
szos papirlapot.

— Vivat ertzherceg Josef, vivat Hungarial —
ez volt a Szép Juhaszné valasza.
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— Ot secundum, — nézte az orajat a ge-
neralis.

— Bamulatos taldlmany, — almélkodott a
palatinus, aztan elnevette magat és rédkacsintott
Lenhossekra. — Ez még a tobaktdltdgetd pisztoly-
nal is kiilonb, ugy-e, professzor?

Andrean felhasznalta a palatinus jokedvét és
mindjart atnyujtotta neki »a becs—budai tavirgday
rajzolat lyd«-t. Kimutatta benne, bogy Budatol
Bécsig két mérfoldenként tizennyolc telegraf-allo-
masra volna sziikség. Egyik a masiknak adna to-
vabb a jeleket s négy minutum alatt megtenné
az utat az lizenet Budatol Bécsig.

— Es vissza? — kérdezte a palatinus.

— Vissza? — jott zavarba a feltaldlo. — Ter-
mészetesen vissza is négy minutum alatt.

— Nem lehet, — mosolygott a palatinus. —
Bécsnek koézelebb van Buda, mint Budanak Bécs.
Azt én jobban tudom, domine.

Mindazaltal kegyesen atvette a memorandu-
mot és biztositotta graciajardl a telegrafost.

— Kotelességiinknek esmériink mindent meg-
tenni, hogy hazank a pallérozott eurdpai tarto-
manyok koézé emelkedjék.

Udvari fogat varta a palatinust a Gellért to-
vében, de csak lépve birt menni a kocsi a tolongd
tomegben. (Szaz évvel ezel6tt majdnem hatvanezer
lakosa volt mar Pestbudanak.)

Alig ért be adolgozo-szobajaba a  nador,



139

megint udvari futart jelentettek. Jakob volt, a
csdszar privat futarja.

— Ertesitem fenségedet, — irta a csaszar, —
hogy némely nyughatatlan elméjli emberek a te-
legraf-masina nevll Ujitdssal meg akarjak zavarni
hazunk birodalmanak nyugalmat is. Bécsben el-
utasitva, valdsziniileg a fenséges testvériinkre bi-
zott tartomanyban is kisérletet fognak tenni. Mi-
vel ezen jakobinus-talalmany a népek kozott csak
a koznyugtalansag eldmozditasara szolgald eszkoz
lenne, elvarjuk fenségedtél, hogy ezen rebellids
ujitasnak ttjat allandja.

A palatinus arcan mosoly vonaglott keresztiil.

— Ecce! Nem mondottam, hogy Bécshez ko-
zelebb van Buda, mint Buddhoz Bécs!

Azzal széthasitotta »a becs—budai tavirgany
rajzolattyd«-t és az asztal ald vagta.

— Megyek, gyerekek! — kialtott le az ab-
lakon a varkertbe, magara véve a henyedolmanyt.

Miel6tt azonban lement volna, megallt egy
percre a hermelines kép eldtt és értzherceg Josef,
a palatinus, sok keseriséggel megcsovalta a fejét
és egy csOpp pajkossaggal radltotte a nyelvét ofel-
ségére, 1. Ferencre, ausztriai csaszarra és jeru-
zsdlemi, magyar, cseh, lombardiai, velencei, horvat,
tot, dalmat, galiciai, lodomériai és illiriai kiralyra.



KOFIC ES ZOMOTOR

Valamelyik irobaratom azt kérdezi télem a
minap, micsoda sz6 az a zomotor, amivel most
majd olyan siirin talalkozik az ember, mint a
mentalitassal? Nagyon szép sz6, jol is hangzik,
rimet is konnylG ra talalni, de az ér benne leg-
tobbet, hogy vallalhatjak a turdniak is, mivel for
van benne, de a destruktivok is meg lehetnek veié
békiilve, hiszen a motor is benne van, az pedig
mégis csak haladast jelent. Vaktaban azonban mégse
hasznalhatja az ember, azért mondjam én azt meg,
hogy akkor iilnek-e az igazi magyarok zomotort,
mikor hézasitjdk az embert, vagy mikor temetik?

— Mindegy az — mondom, — szomoru tor
az mindenképpen. Mar mint a zomotor. De azért
nézzilk meg a szotarakban, mert midta a kofic-
ban csalédtam, nincs az a magyar szd, amelyikért
én egyéni feleldsséget vallaljak.

A kific feldl Balassa Armin dr. kért télem
szakvéleményt, az év elején elhunyt kivald szegedi
kriminalista és népszinmi ir6. Valamelyik kliensét
becsiiletsértésért bepordlte az, akit koficnak mon-
dott. A 2 volt a kérdés, becsiiletsértd kifejezés-e
a kofic, vagy nem? Minden gondolkozas nélkiil
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azt feleltem ra, hogy nem az. Engem az édes-
anyam nagyon sokszor mondott »te kofic«-nak,
mikor az olajos tésztat nem akartam megenni,
de egészen bizonyos, hogy nem akarta a becsii-
letemet sértegetni vele. A kdfic olyan kedveskedd
gorombaskodds, mint a pernehajder. Bccsiiletsér-
tésszamba legfoljebb a hatvanas évekbeni Montépin-
forditasokban ment. Ha a vicomte felemelkedett
a kartyaasztaltél és metsz6 gunnyal azt mondta
az Orgrofnak: »Uram, on koficl«, — akkor az
Orgrof rogton eldrantotta a kardbicskajat és misz-
likbe vagta a vicomte-ot. Gondolom, azért is fogy-
tak meg gy a vicomte~ok a modem francia re-
gényekben, mert a hatvanas években az Orgrofok
ilyen hirtelen-haraguak voltak.

A kriminalista igen nekioriilt a kdfic értel-
mérdl vald felfogasomnak, ami az 6vével is egye-
zett és azt kérdezte, hogy bejelenthet-e engem a
torvényszéknél szakértonek.

— Nincs annak értelme, — mondom — hi-
szen ezt ugyis igy tudja mindenki, maga a bird
is. De ha mar szakértd kell, vidd magaddal az
Akadémia altal kiadott Magyar Tdjszotar-t Az na-
gyon okos konyv, tanult irdk abbdl szoktak a
népies zamatot szedegetni.

Annyira biztos voltam a dologban, hogy ki
se kerestem a konyvben a lapszamot, gondoltam,
megtalalja azt Balassa magatol is. Meg is talalta,
vissza is hozta a konyvet mar az ajtobol.

— No. tan nincs benne?
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— De nagyon is benne van, nézd meg csak.

Hat a kofic jelent: Péapa vidékén hamarja-
ban kotyvasztott ételt, Komaromban gyermekpépet,
Ersekujvaron malter-t, Erdélyben éleszt6-t és Deb-
recenben aszalt gyiimolcs-6t. Csak éppen azt nem
jelenti sehoise, amilyen értelemben mindnyéjan is-
merjiik.

Hat ilyen buncut sz6 a kdfic, de a zomotor
még huncutabb. Az ugy elbujt, mint egy isme-
retlen tettes, mert semmiféle magyar szotarban,
se régiben, se ujban meg nem taldltam. Pedig
még a Nyelvorkalauz-ban is kordztem, ahol sok
mindenféle gyants exisztencia tartozkodik. (Van
azok kozt még szanszkrit szokevény is. A szekér
is ilyen. A Nyelvér legutolsé szamédban Schmidt
Jozsef bizonyitja ra nagyszeri detektiv-munkaval,
hogy Indiabol 1épett meg, csakhogy ott még sakaru-
nak hivtak.)

De a zomotor nem is ismeretlen tettes. Attol,
hogy a magyar szavak renddrei ugy tetetik magukat,
mintha nem ismernék, mindenki ismerheti. Amint-
hogy ismerjiik is mindnydjan, akik Jokain nevel-
kedtiink fel. Mert bizonyos, hogy a zomotor-ért
Jokai a felel6s.

Az am, csakhogy Jokai a legnagyobb magyar
erdd s ki annak a megmondhatdja, hogy melyik
karajaban talalhatd a zomotor? Hiszen, ha volna
olyan Jokai-szotar-unk, amilyent Rubinyi Mozes
Mikszathbol kiszedegetett, akkor nem kellene nyolc
tiz kotetet gyanuba vermi a szaz kozil. Igy azon-
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ban el6 kell allitani legelsének a Bdlvdanyos var-t,
a magyar mitologidnak ezt a nagyszerti délibabjat,
amely igazan sehol se éri a foldet.

A mitologia azonban szoget ittt a fejembe
S mig az ir6tars Jokait vallatta, én Ipolyi Ar-
noldot vettem el6é. Abban semmi kétségem, hogy
a szOt Jokai tette népszertivé, de kotve hiszem,
hogy maga csinalta volna. Nézziik csak, nem az
Ipolyi 4lombéanyajabol fejtette-e?

T6bb szerencsém volt, mint a bardtomnak.
O mar a harmadik Jokai-konyvvel idegeskedett,
mikor én Ipolyibdl lelepleztem a zomotor-t.

Hat nem magnum aldomas volt az, mikor fol-
fedezték, hanem falunév. Valami zempléni tot
falut hivtak Zomotor-nak a magyar eldidékben.
Zomotor, Szomotor, mi lehetett az, — tiinddtek
rajta Ipolyiék. Hat az bizony csak szomorutor le-
hetett, amit valami nagy gyasz alkalmaval {iltek
az 0sok, fehér lovat szallitvan Hadur-nak. (Igaz,
a Hadur-t csak 1823-ban talalta ki aranyosrakosi
Székely Sandor, mint minden nyolcadikos dedk-
gyerek tudja, de hat kicsire nem néziink.)

A zomotor tehat megvan. Eppen olyan szép
turdni sz6, mint az — igric. Ellenben a Jokai
szotar nincs meg, nem is hallok réla, hogy ké-
szlilnének ra. Olvasom, hogy lesz a Jokai-centenna-
riumra Jokai-hdz, Jokai-plakat, talan Jokai-film
is lesz, meg Jokai-szindarab is, de Jokai-prolog
bizonyosan annyi lesz, hogy Jokai irant valo ke-
gyeletb6l mar most jo lenne korlatozni a prolog-
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ado bevezetésével. De akarmilyen szép programrol
gondoskodik a Jokai-bizottsag, hianyos lesz az
Eddig, mig ki nem bovitik a Jokai szotar megira-
tasaval. Harminc esztendeje adosok vagyunk vele,
nem Jokainak, hanem magunknak. Simonyi Zsig-
mond mar akkor inditvanyozta a Jokai jubileumat
rendezd bizottsdgban, hogy az 6romiinnep tudoma-
nyos emléke gyanant csindljak meg a Jokai-szotart,
a Nyelvtorténeti Szotar, vagy a Tajszotar részletes-
ségével és mind a kettének a kiegészitésére. Min
mult, min se, hogy akkor meg nem csinaltak,
nem tudom. A centennaris bizottsag tegye jova a
jubildris mulasztasat s ne varasson a Jokai-szo-
tarral a legkozelebbi Jokai-innepig: a halala sza-
zadik évforduldjaig.

Hiszen azt se tudjuk, lesz-e még akkor
magyar nyelv...



BUJIDOSOK

A dedk meggyujtotta a gyertya langjanal s
pip4jat, eldkereste a ladajabol a tarsolyt és fakd
port hintett beléle a parazsallo latakiai dohanyra.
A por persegni kezdett és a kis szoba egyszerre
tele lett kohogtetd, gyantaszerti fiisttel.

— Hopp! — mosolyogta el magat a deak
s nemcsak betette, hanem be is kallantyuzta az
ablakot, hogy a keserli fiist ki ne szolgalhasson
a tornacra. Ott udvaroltak az urak a fejedelem-
nek a napszallat hiisében s a deak félt, hogy
nagy nevetség lesz abboél, ha rajtakapjak, hogy 6
zagoni fenydlevél-tobakkal veszejti meg a tordk
muskotalyt. O maga is restellte ezt a gyerekséget,
de hat kibe mit oltott az Isten, az ellen hiaba
rugolodzik. Mar rég leszokott mindenféle bolond-
sagrol, nem tekintget a torok asszonyok feredzséje
ala, a Susika nevét se metszi mar bele az ifju
citrusfak sima bdribe, — de a zagoni szag nélkiil
csak nem tud ellenni. Az erdélyi atyafiakkal kiil-
det maganak hébe-hoba egy zacskobél fenydlevelet
herbaté gyanant s ha annak a fiistjébe takarodz-
hat, akkor nincs semmi baj. Csak a szemét kell
lehunyni s egyszerre ottho van a Mikes-portan,
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még az Oreg malom kelepelését is hallja. Ilyen-
kor magatdl szalad a penna a papiron s alig gydzi
a versenyt viddm gondolatok felhéfutasaval. De
mikor elfogy a fiives zacskod, akkor hiaba kiildi
a halebi basa a latakiat: nem latni a kék fiist-
ben semmit s nagy hézagok maradnak a dia-
riumban.

Megkoppantotta a gyertyat, eldvett egy leve-
les-konyvet és folirta a lap szélére a datumot:
Rodosto, 12. marty. 1735.

A ludtoll meg-megvetette a labat a szalkas
papirban  és  nagyon  gOrongyds  betiiket
eresztett.

— Talan mdjusnak nevezhetném ezt a hol-
napot, ollyan szép idék jarnak. Es az id6 sokkal
vidaimabb az elmémnél, mert mar egynehdany
napoktol fogvast nem latom az wrunkat ollyan
adllapotban, mint az elott. Mert ha igen titkollya is,
de észre lehet venni, hogy vagyon valamely belsé
baja. Az 6 természet szerént valo mindenkori jo
kedve most nem ollyan gyakorta valo és mintha
erdszakkal volna ...

Miar a harmadik ludtollat t6rolte, deresedd
hajaba, a siirli gubacslevet is folhigitotta egy korty-
nyi borral — mert hogy egészen karba ne vesz-
szen, legalabb a szajat megdblogette vele, — de
csak nagyon akadozott az iras.

— Eh, nénékam, varjon ked holnapig! —
csapta le a dedk a pennat. Aztdn nagyot nyuj-
todzott, kinyitotta az ajtot és kinézett az iszalagos
tornacra.
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A hold éppen akkor lépett ki a Marmara-
tengerbél és rapiroslott a fejedelem faradtan le-
cstiggesztett fehér fejére. Vele szemben Sibrik {ilt,
a kopasz udvarmester, tdle jobbra, balra Csaky
grof és Marlassy, a két generalis, az asztal végén
Javorka, a f6lovaszmester. A tObbiek mind el-
bujdoskaltak tizendt esztendd alatt, ki a temetd
fekete ciprusai ala, ki a gordg templom kripta-
jaba. (Ugyan volt olyan is, aki haza portazott,
csdszar hiiségére hodolt, de az van legmélyebbre,
temetve. Olyan mélyre, hogy sohse lesz arkangyal,
aki onnan foltrombitalja.)

— Megférnénk egy szilvafa arnyékaban, akik
megmaradtunk, — gondolta egy kis sirhatnéksag-
gal a dedk s ahogy megallt a tornac torott mar-
vanylépcsdjén az arnyékban, megképzett eldtte az
els6 este amit Rodostoban toltdttek. 24. apr. 17W.

Akkor is ilyen holdas este volt, — azaz de-
hogy ilyen volt az! Most ugy bukdosik a hold
képe a vizben, mint egy halsiitd réztepsi, akkor
meg Ugy lobogott rajta végig, mint egy lang-
kard. Aztan nem almos vénségek darvadoztak itt
az ereszét alatt, hanem kurucok karomkodtak olyan
poganyul, hogy azt igen jo volt nem érteni a torok
és ormény szenteknek.

— Nem Rodosté ez, hanem Ostorod, — dof-
kodte Bercsényi a leoldott kardjaval a veranda ké-
tablait. — Vesztette volna az isten az anyjaban,

aki a fundamentumat lerakta!
— De még aztis am, aki a kenyerét ki-
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tanaltal — hordiilt fo6l Sibrik. — Magyar gyo-
mor ezt a kéz utan keletlen, lapat utan siiletlen
arpa-bodagot be nem veszi. Nagyot vétkezett Krisz-
tus urunk, hogy az egészet szét nem osztotta bibliai
csodanak.

— De hiszen van itt mas csoda is! — csa-
vargatta a nyakat a kohogds Javorka. — Itt olyan
por terem, akitiil valyogot kdp az ember.

— Kiki a maga kadjarol dézmal, — fin-
torodott el a képe a nyalka Papainak, a bujdo-
sok diplomatajanak, — engemet az itten vald

asszonyok tesznek korsagossa. Mikor délutan a ka-
dinal jartam, ott Obégattak az Ormények. Azon
jjedeztek a nyavalyasok, hogy mink magyarok az
uccan is hamiskodunk a fehéméppel. »No kadi,
mondom a birénak, »megmondhadd az 6rményeid-
nek, hogy ne féltsék a feleségeket a magyaroktol,
mert semmi hantasuk nem leszen, de még ha az
0 tyukok a mi kakasainkhoz jonnének, amilyen fer-
telmes abrazatjuk van, attdol mind a tengernek sza-
ladunk.«

— Az pedig rusnya pocséta, — sodorta két-
felé mérgesen Mariassy a zaszlés bajuszat —
Olyan dogszaga van, mintha labancok fereddje
volna. Azt mondom, nem is birjuk mi itten ki
holdujulasig.

Akkor megnyilt az ajtd és megszolalt a fe-
jedelem. A haborgd vizek folott jaro Udvozitd
arca siithetett gy, mint akkor az 6v¢.

— Fn pedig azt mondom
kegyelmeteknek,
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hogy ki fogjuk itten birni holdunk fogytaig, mert
ott kell kenyeriinket megenniink, a holott azt a
felséges isten szamunkra elvetette. Es ne bantsuk
ezt a foldet, mert hazank mar ez minékiink hazank
helyett, aki kivetett benniinket magabol.

Mindenki lehorgasztotta a fejét és a dedk is
lenyelte, amit mondani akart. Csak lopva merte
beleirni masnap a leveles-konyvbe:

— Bizony isten ugy szeretem Rodostot, hogy
soha nem felejthetem Zagont...

S nem is felejtette, hanem a tdbbiek bele-
torédtek abba, hogy mint vonjak, ugy kell tancol-
nunk. Aztan akit fellobbasztott is a hazavagyakozas,
erdt kellett azon venni a fejedelem kedvéért, aki-
t6l zokszot soha senki nem hallott. Aki latta mélto-
sagos magaviseletét, mikor a jové-mend koveteket
fogadta, vagy aki latta szeliden mosolyogni, mikor
az esztergapad mellett szedegette ki szakallabol a
gyaluforgacsokat, vagy aki hallotta, amint asztal
felett a lélek békességét magyarazta a paterek-
nek: meg kellett annak telni békességgel. Aztan
meg ugy van az, hogy aki tiz-husz esztendokig al-
arcban jar, mikor leveszi azt, mar akkor az igazi
arcvonasai is fOlvették az alarc idomat.

Scudéry kisasszonynak ez a példazata jutott
eszébe a dedknak, ahogy onnan a tornac aljabol
elnézte a négy oreget a fejedelem mellett. ugy
elduruzsolgattak ott a klematiszok alalt, mintha
csak az Osi udvarhaz eldtt llnének a naprafor-
gok kozt, varva az éjszakai agybontasra.
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— Felszél fuj, — htzta 6ssze magan Sibrik
a kaftdnt. — esdt indit.

— Legalabb  behozza  az  oleanderek
szagat.

— szippantott nagyot Madriassy a mézes
levegdbol.

— Soha ¢én ilyen szép szagot nem
éreztem.

Javorka kovér teste alatt is megreccsent a nad-
sz¢ék, ahogy Oreges lassusaggal dlelé forman lendi-
tette ki a két karjat.

— Aldott fold az ilyen, ahol orokos a
tavasz.

— Nem csoda, ha itt egész esztendoben szol-
nak a fiilemiilék, — asitott Csaky generalis. —
Délutan a kajmakam kertjében egészen elandalod-
tam a csattogasukon. Mondtam is a koménak, hogy
ha ilyent hall az ember, szazesztend6s koraban se
kivankozik meghalni.

A fejedelem, aki eddig hallgatagon merengett
el az egymasutan kigyullado égi tiizekbe, nagyot
sohajtott,

A bujdosdk szeme csodalkozva villant Ossze.
Tizendt esztenddé ota eldszor hallottak sohajtani
Réakoczit. De nemcsak  sohajtott, meg s
szolalt.

— Latjak kelmétek, hogy elgyerekesedik vén-
ségére az ember. Adnék az életembdl tiz eszten-
doét, ha én mégegyszer olyan kakuksz6t hallhat-
nék, mint gyermekkoromban a munkacsi erdben.
Mert szebben szol otthon a kakule, mint itt a
fiilemiile.

Ezzel a fejedelem meghajtotta a fejét és be-
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ment az agyashazaba, a négy oreg pedig olt ma-
radt nagy csondességben. Csattoghattak mar a ro-
dostoi flilemiilék akarmilyen bilibdjosan a granat-
almabokrokon, nem hallotta azt egyikiik se. Mind-
nydjuknak a kakukszén jart az esze.

— Hidba no, — mosolyodott el fanyarul
Cséky, — én itt még sohase lattam kakukot. Nem
jaratos madar az erre.

— Nem jaratos, nem jaratos! — mérgeske-
dett Javorka, — de ha a fejedelem azt kivanja?

Sibrik az oklével verte az asztalt.

— Ha maskép nem lehet, magam megyek
haza érte a Bakonyba!

Bizony nem igen koppant mar az oreg Okol.
A dedk, ahogy odalépett, el is mosolyodott a nagy
tiizességen.

— Meg is kellene am a kakukot fogni, nagy
uram. Az pedig nem valami megallés madar, aki
a tenyerébe ropiill az embernek, ha azt mondja
neki, hogy »pipikém.«

— Kotty belé, szilvalé! — nevetett félfogra
az udvarmester, aki mindig ingerkedett a deakkal.
— Hat mondjon kend okosabbat, ha tud. Kendet
ugyis a nagy esziért tartja a fejedelem 6nagysaga.

— No én csak annyit mondok, — vont val-
lat a dedk, — hogy én igenis kakukot lattam a
a héten a kertben.

— Vadgalamb volt az 6csém, — legyintett
Mariassy, — kék vadgalamb. Azt én is lattam.
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A dedk rdhagyja, hogy az is lehet.

— Lehetett az a cserz6-varga kadinaja, mert
annak is kék a szoknyaja, — vetett rancot a
Sibrik szeme sarkaban a nevetés. — Csakhogy az,
ha a dedkot meglatja, nem azt mondja, hogy
»kakuk«, hanem azt mondja, hogy »kukkura.«

De akarhogy ette az irigység az oOreg ud-
vari embert, alighanem a dedknak volt igaza, mert
masnap reggel megszolalt a kakuk a bujdosok kert-
jében, hogy csak ugy rengett bele a magyarok
uccaja:

— Ku-kukk! Ku-kukk!

Szempillantas alatt talpon volt az egész ud-
var s a fejedelem csak ugy reggeli patyolatban
boldogan hallgatta az ahitott madarat.

Mariassy  pedig  old olba  kdnyodkolte
Sibriket:

— Helyedbe jott a kakuk, Miklds, nem pro-
balod megfogni?

— Meg ¢n, ha addig élek is! — csosszant
papucsba az oreg ur s megindult a nagy kert-
ben a kakukvadaszat.

Alig szuszogott Okegyelme, mikor
visszatipegett.

— Bolondda tett az cbadta — toriilgette a
homlokar6l a verejtéket az ingeujjaval. — Mindig

odabb roppent, mikor beértem volna. Pedig ki-
csavarom a nyakat, ha megfogom.

— Téan keveset igért? — nevetett Javorka.

— Mindig egy esztend6t, a betyar, akarhany-
szor kérdeztem. No megallj, megmellesztelek, ha
megkaplak!
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— Jobb, ha elhagyod a hajkuraszast — in--
tette a fejedelem. — Meg ugyse fogod, s ha el-
vaditod innen, akkor se kakuk, se kakukszo.

Mikes éppen erre bujt ki a halokamrajabol.
Almosan dorzsolte a keze fejével a szemét s akko-
rakat asitott, hogy majd elnyelte Sibriket, aki mér-
gesen nekiférmedt:

— Kend is akkor bujik eld, mikor mar a
kakuk se szol! Mar éppen jelentést akartam tenni
Onagysaganak, hogy beleesett kend az éjszaka a
kalamarisba.

Motyogott valamit a deak, hogy maskor majd
frissebb lesz. De bizony mindig elaludta a kakuk-
szot, pedig egy allo hétig minden hajnalban meg-
szolalt a kakuk a rodostoi kertben, Olték is vele
az urak eleget az alomszuszékot. Mar csak azért
is, hogy viditsdk vele a fejedelmet, akinek hiaba
igért megszamolhatatlan sok esztend6t a kakuk,
egyre fogyott, mint a megszegett kenyér. Pedig
napjaban haromszor is itattdk vele a borzongas
ellen valé gyljtovanyfii-teat.

Kiilonosen Sibrik nem maradhatott a deak-
tol. Tudta, hogy mingyart elfelhdsodik a szelid
képe, ha Zagont emlegetik, azért is azzal bor-
solt ra.

— No Kelemen, kendnek is rossz hirét viszi
am a kakuk a zagoni lanyokhoz. Nem szeretik am
azok az olyan legényt, aki nagyon alvos.

A deak sziigyébe vagta a fejét és olyan bana-
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tosan meredt maga elé, hogy a fejedelemnek meg-
esett rajta a szive. S masnap hajnalban, mikor
megszolalt a kakuk, elhagyta az agyat és halkan
megkocogtatta a deak ajtajat.

— Kelemen fiam, gyere kakukszot hallgatni.
Most ez egyszer aztan te csufoljad majd ki a vén
Sibriket.

De hogy a dedk meg se moccant, a fejedelem
ranyitotta az ajtot.

— H¢, Kelemen! — dofott oda a botjaval a
medvebdrre.

A medvebOron azonban nem fekiidt senki.
Amennyire a félhomalyban latni lehetett, a deak
nem is volt a szobaban.

A fejedelem mindig tisztaéletli ember volt s
mivel 6 is hallott a sz&p varganérol, rosszkedviien
csovaltameg a fejét

— Juventus ventus.

(Arra nem is gondolt, hogy a szeles »fiatal«
mar a negyvendtodik esztendejét gazolja.)

Lent a kertben azonban olyan szépen zen-
gett a kakukszo, hogy elfelejtette a boszusagat.
Azt se vette észre, ahogy vallara vetett bottal ha-
ladt a hajnal pirossagaban a puszpangbokrok kozt,
hogy sajat arnyéka gy koveti a harmatos flivon,
mint egy Orids kaszas.

A kakuk éppen ott hallgatott el, ahol a feje-
delem megallt keresztet vetni, mert a kapolnaban
megcesendiilt a hajnali harang.
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— No, most meglesem!

Széthajtotta a strli, gubancos tamaricska-bo-
z6tot és belesett a tisztasra.

A fiiben ott hasalt a dedk, konyokére dilve
és mig piros arcan végigcsorogtak a konnyek, hangja
tilzengette a kis harang szavat:

— Ku-kukk! Ku-kukk!



HOGY KEVEREDIK AZ EMBER
JOHIRBE?

Az ¢én irdasztalomon mar hosszii id6k oOta
nincs se ollo, se kés, se semmiféle vagod, vagy
szurd eszkOz. A papirvago-késem is csak fabol vald.
Papirnyomo-nehezéknek nyirfadarabkakat hasznalok,
mert ha azokat hozza talalnam is vagni valakinek
a fejéhez, az azt mondand ra, hogy »még egy-
szer!« Tudniillik azt gondolna, hogy kalacs-cipd-
nak a belével hajitottam meg, — olyan konnyi
fa a nyirfa.

Mindezek a berendezkedések azoknak a lato-
gatoimnak a védelmére szolgalnak, akik engem
kéziratokkal keresnek fol, akar mint koltok,
akar mint prézairok. En nagyon elnézd vagyok
mind a két emberfajjal szemben, mert szogriil-
végril magam is beletartozom hol egyikbe, hol
masikba, — de azért nem 4allok jot magamért,
hogy nem teszek-e kart benniik, ha rosszkor
jonnek.

Pedig mindig rosszkor jonnek, ezt igy ma-
gunk kozt megmondhatom, de ne tessék nekik to-
vabbadni. (Ok maguktél nem jonnek ra, mert
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akik irnak, azok nem szoktak olvasni. Tudom ma-
gamrol.) En nem vagyok m. kir. itész. Tandr is
régen voltam, akkor is csak olyan sapleno s akkor
se irodalommal foglalkoztam, hanem szitakdtokkel,
parajokkal, jegecekkel, szoval csupa lelkes allatok-
kal. Nagy befolyasu protektor se lehetnék, még
ha megvolna is bennem a hozzaval6é szandék. Sze-
mélyesen csak egy pesti 0jsagirdt ismerek, az is
loverseny-tudositd volt, mig ¢€lt, de ugy rémlik,
meghalt mar vagy husz esztendeje. Politikus ba-
ratom, igaz, van egy, de az nem csizmadia, ha-
nem kalapos, ennélfogva nem adnak a szavara
semmit. (Kar pedig, mert nagyon okos ember.
Azt mondja, addig nem lesz rend az orszagban,
még olyan kormany nem lesz, amelyik meg nem
tiltja a polgaroknak a hajadonfével valo jarast.
Mert az a kalapipar szempontjabol egy kategoridba
tartozik a fejetlenséggel.)

Mit akarnak hat éntdlem a rimes és rimte-
len kolték? En nem vagyok befolyasos ember,
én nem vagyok okos ember, én nem vagyok jo
ember. De igen is vagyok olyan diihds ember,
hogy ha Csehovnak a tanacsat meg nem fogad-
lam volna, akkor engem mar rég becsuktak volna
aeves felindulasban elkovetett szandékos ember-
Olésért.

Csehov nem kozvetlen nekem adta ugyan a
tanacsot, mert noha ifjabb éveimben & is sokaig
munkatarsa volt a lapnak, amit én szerkesztettem
— persze fizetéstelen munkatirsa — sohse talal-
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koztam vele itt »a magyar Moszkva«-ban. (igy
szoktak az eldkeld idegenek Szegedet felkdszon-
tem, mig Moszkva rossz fat nem tett a tlzre.)
De irt Csehov egy nagyon tanulsagos torténetet.
Petrovics Pavelrol, az ismert irérol, akinek Pav-
lovics Péter, az ismeretlen ir6 felolvasta egy ha-
rom felvonasos vigjatékat. Az els6 felvonast végig-
asitozza Petrovics Péavel. A madsodiknal, hogy el
ne aludjon, felveszi a papirvago-kést és elkezd
vele jatszani. A harmadik felvonadsban mar majd
leragad a szeme és dithében, hogy a latogatd el-
kiabalja az almat, tovig beledofi a tért Pavlovics
Péter szivébe. Fliggony. S a fiiggdny mogott bi-
zonyosan elviszik az ismert irét a szibériai 6lom-
banyakba. Ez a tanulsag s ezért van az én papir-
vago-késem fabol.

Igy aztan a latogatoim teljes biztonsagban van-
nak, ha belill keriilnek az ajtémon. Csakhogy
ez nem konnyli dolog. Mindenféle cerberusok
vannak az odavezetd Uton kiallitva, hogy leharap-
jak a befelé igyekvd fejét, némelyikét azért, mert
ismer0s, némelyikét azért, mert ismeretlen.

De most mar mit lehessen csindlni azzal, aki
nem a fejét kiildi elére, hanem a vizitkartya-
jat? Jo név, rendes ember, sohse jutott eszébe
olyan bolondsadgot mivelni, hogy széles papiron
rovid sorokat irjon. Gazdag ember is, éppen a
minap hallottam a feleségemt6l, hogy tiz tojast
is vett egyszerre a felesége. Aztan mindenek fo-
lott: oreg ember. Mar pedig én is szeretnék Oreg
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ember lenni egyszer s én se szeretném akkor,
ha azt tizennék ki, hogy »j6jjon maskor!«

— Tessék. Engedjék be.

Ot percig bemutatkozunk s mondunk egymas-
nak mindenféle szépeket. A hatodik percben mar
olvassa az elsé felvonast. Nagyszerien kezdddik.
Egy romantikus hajlami hagymakereskedé a vég-
rendeletét diktalja a kozjegyzonek. Végakaratanak
az az elsé pontja, hogy O6t, ha meghal, tegyék
agyucsoObe és gy 16jjék ki a végtelenbe.

— Ugyebar, az expozicié érdekes?

— Hogyne — mondom, — bar még érdeke-
sebb volna, ha ¢lve tennék a hdst agytcsobe.
Megérdemelné a gazember, aki hagymakereskedd
létére ilyen romantikus.

— Tessék csak kivarni, kérem — mosolyog
hamiskasan az ir6. — A masodik felvonds meg
fogja ont lepni.

— Hany felvonas lesz?

— Ez csak 6t. De ez tulajdonképpen egy tri-
logidnak az els6 része. Shakespeare is probalt
ilyent csinalni.

— Szabadna arra kérnem, hogy talan csak
vazlatosan méltdztassék elmondani a mesét.

— Kérem, — mondja egy kicsit sértédotten.
De aztan, hogy belejon az elbeszélésbe, megma-
morosodik a sajat szavatél és most mar se hall,
se lat. Nem veszi észre, mikor én elrakom ma-
gam eldl még a fakést is, hogy kisértetbe ne vi-
gyen, aztan a tenyerembe hajtom a fejem ¢és
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csondes megadassal hallgatok, hallgatok, mig {6l
nem riadok egy nagy csattanasra.

— Ezzel a dordiiléssel fejezédik be a darab,
— kapja fol az o©klét az asztalrdl, amihez jo
er6sen odaiitotte csattanénak. — De nem tetszik
gondolni, hogy ez egy kicsit homalyos?

Nagyon 0szintén feleltem neki, hogy igaza van,
itt, mintha nem volna egészen vildgos a dolog.
(Nekem nem is volt az, mert én az egész dramat
végig bobiskoltam.)

— Hat hogy lehetne ezen segiteni, konyor-
gom? Eppen azért fordultam 6nhoz bizalommal.
Taldn jobb volna, ha Genovéva nem itt idézné
fel a bosz( szellemét, hanem mar a harmadik
felvonasban? Ha gondolni tetszik, atdolgozom.

— Hat igy hirtelen nem tudok hozzészolni, —
mondom elkomorodva, amit 6 a tragédia hatasanak
hisz, pedig engem csak az rendit meg, hogy
ebb6l még egy latogatas lesz, most mar szer-
zett jog alapjan.

— Ha szakithatna ra egy kis id6t, talan
tessék rajta gondolkozni és egy par sorban tu-
datni velem, mikor nem leszek alkalmatlan. Inkabb
itt hagyom a névjegyem. Ja, hiszen itt is van,
csak rairom a lakasomat, igy ni.

En pedig rairom, hogy homdly s aldhtizom
kétszer is. Hadd lassa ez az 6slény, mennyire szi-
vemen viselem az ligyét.

Melegen megrazzuk egymas kezét és biztosit
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juk réla egymast, hogy nagyon Ooriiltink s még
alig van kint az ajton, mikor mar megint itt
van a Cerberus ¢és jelenti, hogy valakinek mar
megint nem harapta le a fejét.

— Kiildje pokolba, Janos! Megéalljon csak!
Kiféle az az r?

— Nem ar az, csak olyan nevendék.
Széval valami szegény nagyhaji dedkgyerek.

Hat persze, hogy aztnem lehet elkergetni.

— No hamar, j6jjon!

Félénk kopogas. Félretaposott cipd, kitérde-
sedett nadrag, fekete bozont, ragyogd szem. A
kezeivel nem tud mit csindlni. Mintha csak ma-
gamat latndm huszondt esztenddvel ezeldtt. De hat
engem se szabaditott a nyakara senki, ennélfogva
er6t veszek magamon €s izolalo hangon kérdem,
nyUjtva a kezemet:

— (Oda? Elégia? Ballada?

— I-igen. Ballada.

— Hat csak gyorsan, fiam, mert nem
érek ra.

— lgy... igy nem adhatom oda. Még hiany-
zik belble valami... Talan a tartalmi kivonatat,
ha meg tetszenék engedni...

Ez aztan derék fii. Megenyhiilve mondom
neki, hogy csak rajta!

— Fj van...

— Persze, rémes &j. Es vad vihar vonyit az
éjben.
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— De kérem... — mondja hebegve ¢és ke-
rekre tagul a draga ragyogd szeme, — szoOrol
szora igy van. Hat honnan tetszik tudni?

— Régi prakszisbol, gyerekem.

— Akkor talan azt is tetszik tudni, mi jon
tovabb. A vad éjszakaban vadul vagtat a 16 és
rajta kivont karddal a lovag.

— Es leszarja?

— Igen. Leszrja Edmundot.

— Nagyon okosan. Es ezzel kész?

— Kész, csak a balladai homaly hidnyzik.

— Homaly? Homadly? — tiin6dom el an
OonképzOokori emlékeken. A szemem ratéved a
dramairé névjegyére. Rajta a homaly, kétszer
alahuzva.

— Ismeri ezt az urat, fiam? — kérdem fel-
s6bb sugallattal.

— Nem, kérem.

— Hat majd megismeri, ha elmegy hozza.
Mondja csak neki, hogy én kiildtem a homaly-
iigyben.

A fii elment s azdéta se 6 nem jart nalam,
se a tragédia-koltd, tehat azt hiszem, rendbe jot-
tek egymassal. A dramaird atengedett a f6losle-
ges homalybdl a balladaironak s igy mindketten
jol jartak.

De rosszul jartam én, mert most ezek mind
a ketten azt a hirt fogjak terjeszteni rolam, mi-
lyen derék, jo ember vagyok ¢én és be fognak
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ajanlani az Osszes homaély-kereskedSknek. Eppen
ezért hozom nyilvanossagra a dolgot idejekoran.
Tiltakozom az ellen, hogy én jO6 ember vagyok
és tudatom mindenkivel, hogy papirvagonak most
mar kaukazusi cserkesz kindzsalt vezettem be a
papirnehezékeim pedig a Keopsz piramisabol valo
granit-kockak.



REJTELYES JELEK

Egy amerikai magyar ir6, Reményi Jozsef ba-
ratom, néha Osszenyaldbol egy csomd amerikai
folyoiratot és elkiildi nekem Szegedre. Ugyan nem
is nekem kiildi, hanem a konyvtarnak, amely
folott eziddszerint enyém az impérium, de hat
egy a kuckd a kemencével. Miel6tt kozprédara
kiadnam a mindenféle Magazin-oknak az olvasote-
rembe, elészor magam okosodom beldliikk. Persze
nehéz megtaldlni a sok hirdetés kozt az olvasni-
valot, de rendesen megéri a faradsagot a bon-
gészgetés.

Példaul most azt olvasom, hogy az ameri-
kaiak még mindig nincsenek készen a Mars boly-
goval. Akarmit mond Eurdpa, 6k nem nyugsza-
nak bele, hogy onnan nem iizengetnek semmit
se. Igenis, nekik még mindig kiildik a rejtélyes
jeleket, sot egy adventista prédikdtor egyet mar
meg is fejtett beldlik. Azt {izenik a Marsrol,
hogy jon az 06zdnviz, j6 lesz megint Osszeiszka-
balni a barkat. (A prédikatorndl mar el is le-
het jegyeztetni a kabinokat. Elsé osztily szaz,
masodik osztaly otven dollar.)

Senkinek az ilizletét se szeretem megrontani,
prédikatorokét kiillondsen nem, — de azért nekem
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a Mars rejtélye most Kirdlyhalom rejtélyét jut-
tatja eszembe.

Kiralyhalman, Szeged erd6birtokainak a ko-
zepén van az erdddri szakiskola, ami olyan nagy-
szerli intézmény, hogy kirakatba tehetné Szeged.
(Hala Istennek, hogy nem teheti oda, mert akkor
mingyart irigyei akadnanak és elvinnék, mondjuk,
Kecskemétre.)

Az erd66ri szakiskoldban allandéan folynak
mindenféle szakbeli tudomanyos kisérletek, azzal
a céllal, hogy a homokszeliditést minél tokélete-
sebbé tegyék ¢és annak 0j, meg 0j fortélyait ta-
laljak ki. Ezek kozé a kisérletek kozé tartozott
par éve a talajvizingadozasok megallapitasa is, ami

a homoki erdészetnek  nagyon  fontos
problémaja.

Ezt Ggy csinaltak, hogy néhany kilométeres
korzetben astak kilenc kutat és azoknak a vizébe
egy-egy uszodobot siilyesztettek, ami oOramiivel
volt Osszehazasitva. A dob a viz szinén uszott s
aszerint emelkedett, vagy siillyedt, amint a talaj-
viz allasa valtozott a kiparolgasnak megfelelden.
Az oramil pedig hiven jegyezte a valtozasokat a
beletekért papirszalagra, rajzolvan azokat a bizo-
nyos grafikonokat, amiket a tudomanyos érteke-
zésekben szokott 1atni és meg nem nézni az olvaso,
azzal az indokolassal, hogy 6 azokat ugysem ér-
tené meg. S hogy a megfigyeléseket kiviilrdl semmi
se zavarja s a kanaszgyerekek bele ne korrigaljanak
a talajviz lazgdrbéjébe, minden kut folé kis fa-
koponyeget barkacsoltak, arra lakatot tettek annak
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a kulcsa az inspekcids erd66rnél volt, aki nap-
jaban haromszor: reggel, délben, este folvette a
»lelet«-et, jelentést tett rola az iskola szaktudosanak.

Sokaig nem is volt semmi baj, a késziilé-
kek pontosan mikodtek s igazoltak azt, hogy a
talajviz nem vizvezeték, nincsenek nagy kilengései,
szép tempodsan mozog folfelé, lefelé, amint azt
a tanyai erkolcsok megkivanjak.

Egyszer azonban az tortént, hogy az egyik
katban a szokott grafikon helyett olyan csoda-
latos kriksz-krakszot talalt az erd66r, mintha azt
valami buta kis vizimano firkalta volna, aki még
nem jarta ki a manod-iskolat s az Oreg manod

tavollétében  kezébe kaparitotta annak a
ceruzajat.
— Ezt csak a markoldb csinalhatta, — je-

lentette az erd66r a gazdajanak, mivel erd6ori
kordkben is csak ugy van az, mint mds szegény
helyen, mindig kéznél szokas tartani a markolab
nevll rejtélyes urasdgot, hogy aminek nincs ura-
gazdaja, azt az O nyakdba varrjak.

A szakember azonban meghokkenve nézte a
kriksz-krakszot. Olyan Oriiletes ugrasokat mutatott
az, hogy tengerrengésnek is sok lett volna. Dchat
nz alfoldi tenger mar rég elajanlotta magat tajaink-
ro6l s csak azoknak a magantuddsoknak a fanta-
zidjaban szokott kisérteni, akik folényesen szok-
tak kitanitani a tudatlanokat, hogy itt még Krisz-
tus urunk idejében tenger volt,

—Nem felejtették tegnap este nyitva a kutat?
Az erd66r megeskiidott Szent Aurél piispokre
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— O az erdével dolgozok véddszentje, most leg-
alabb én is mondtam valami ujat az erdészek-
nek, amit eddig nem tudtak, — hogy a kut
igenis le volt zarva s ahhoz teremtett lélek nem
férhetett. Csak a markoldb volt az, hiaba!

— Hat a tobbi kutak mit vallanak?

— Azokban mindnyajaban rendes a grafikon,
ugy, mint maskor.

Annal bolondabbnak latszott a dolog, mert
mi oka lehetett az Ordognek, hogy éppen csak
egy kutat szalljon meg? (Midta Arany Janos a
Toka o0rdogé-t megirta, azéta az Ordogdk szere-
tik a pusztai kutakat.)

Hat hiszen, ami az 06rdogot illeti, az nem
kototte magat egy kuthoz. Ettél fogva hol egyik,
hol masik kut grafikonjan jelentkezett a titok-
zatos kriksz-kraksz, igen nagy izgalmat okozva a
kiilonben nem koénnyen izguld erdei kedélyekben,
S ki tudja, milyen szép tudomanyos teoridk lettek
volna ebbdl, ha egyszer az erd66r éppen olyan-
kor nem nyitja f6l a kutat, mikor — a bé-
kak leugraltak a dobrél. A békuldk ugyanis ra-
jottek arra, hogy az a legalkalmasabb sporttelep
ugrogyakorlataik szamara és mindenféle béka-kon-
gresszusok rendezésére. Természetes, hogy ezekbdl
az Orilt ugrandozasokbol csak Oriilt grafikonok
keletkezhettek.

Hat én nem tudom, hogy a foldi szikra-
tavirokon is nem valami vilagirbéli békak pro-
dukaljak-e a rejtélyes jeleket.



TOM OKAIN

Lehet annak jo haromnegyed esztendeje, hogy
a konyvtari asztalomon valami lapos postacsomagot
talaltam. Kéregpapirba volt podlyazva, igen szak-
szertien, alul, felill deszkalapok kozé szoritva és
olyan nagy volt, hogy eltakarta a fél ir6asztalt.

— Honnan jott? — kérdem a szolgat, aki
bicskaval, vésével, harapofogoval éppen bontasi
miveletekre késziilt. (A régi jo vilagban csak gy
foltéptik a csomagokat, ahogy legjobban ke-
ziinkre esett. Most ki van adva az ordre a szol-
ganak, hogy a csomagokat vigydzva kell bonto-
gatni; a kéregpapirnak nem nekiesni, hanem gon-
dosan kigdngyoéliteni, a hartyapapirt hasonlé ki-
méletes elbandsban részesiteni és a tobbi hasonlo
kincsekhez elhelyezni; a szogeket kelld6 megfon-
tolassal kihtzogatni és a gorbéket egyenesre kala-
palni; a deszkalapokat nem szétreccsenteni a vé-
sovel, hanem szelid elvalasra birni és a zsineg-
csomokat nem brutdlisan szétvagni a bicska élével,
hanem a bicska begyével szépen kifejtegetni és
legombolyitani. Mert itten nem a gordiumi tem-
plomban vagyunk, hanem csak az ugynevezett »kul-
tara temploma«-ban, amelynek kiilonféle dus jo-
vedelmeit nem jelentéktelen mértékben egészitik
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ki a csomagok felbontiasabol szarmazé mellékter-
mékek.)

Ezuttal azonban a magyar kézmiivel6dés helyi
temploma elesett a lécdarab- és drotszog-bevételek-
tél. Kérdésemre a major-domusom azt a feleletet
adta, hogy ugy nézi, a csomagot kiilorszaghbol
kaptuk, Verlagsanstalt-b6l, a nyavalya torje ki a
nevét.

A nyavalya valdban elég hataskort kapott volna
ennek a kiilorszag-nak a teljes nevén: Verlagsan-
stalt fiir Litteratur und Kunst H. Klemm Actien-
Gesellschaft Berlin-Grunewald. Ismert konyvkiado-
cég, de nem ilyen olvasott pénzii haznak valod,
mint a mienk. Nem is emlékeztem ra, hogy ren-
deltiink volna tdéle valamit, nem is nekiink jott a
csomag, csak mihozzank. Az igazi cimzett Tom
Okain ur volt, de a postanak ide kellett hozni,
mert az is ott volt, hogy Szeged, Kulturpalast.

— Akkor hat ne bantsuk, Janos, — intem
le a harap6fogét a majordomus kezébdl, — mert
ez nem a mienk.

— De mink fizettiink érte nyolcezerszaz ko-
rona vamkezelési dijat, — vitatta Janos az illeté-
kességet.

— Hat ezt elég rosszul tettik, Janos —
guberaltam ki a nyolcezerszaz koronat, — nem
habor(i a csomag, hogy vaktaban vallaljuk. Most
mar menjen vissza vele a postara és mondja
meg, hogy itt valami tévedés van, a csomagot
felbontatlan visszakiildjik a feladonak.
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A postaban nem is volt semmi hiba se, csak
éppen hogy negyvenezerkétszazhusz koronat kért
a visszaszallitas fejében. No, ilyen dragan nem
udvariaskodunk.

— De ha a deszkat leszednénk, akkor ol-
csObban vinnék, — vélte Janos, mint gazdasagi
tanacsadom, — pedig a deszka is megérne ne-
kiink tizezer koronat.

— Nem ugy lesz az, — szomoritottam el
a j6 embert, — allitsa oda a csomagot a sarokba,
nem kér az ott enni, mig a gazdaja jelentkezik érte.

A j6 ember sovar szemmel nézte a deszka-
kat és elfantazidlta, hogy mit tudna & azokbol
csinalni. Vitorlat csindlna a néprajzi osztalyban
a szélmalomnak. Vagy polcot szerkesztene az as-
vanytarban a drdgakdutdnzatoknak. Vagy keretet
iszkabalna annak a Diirer-metszetnek, amit tavaly
udvaroltunk ki a paprikapiacon az Agnes néni
kezébdl, mikor staniclit akart bel6le csindlni. Vagy
tartot barkdcsolna a cinegefészek szamara, amit
a haz elott vert le a szél a bignénidkrél s ami
azért érdekes, mert hadispargdbdl van benne a
széna. Meg utdvégre a Janika fa-cipdjét is meg
lehetne beldle talpalni, mert ha a cinegének lehet
papirbol a széndja, szegény ember gyereke is vallal-
hatja boérnek a fat.

De akarhogy istenkedett Janos, nem fogott
rajtam a kisértés. Megpirongattam, hogy ennyi
fantaziaval miért nem ment inkabb diplomata-
palyara, aztan Tom Okain tulajdonat sajat keziileg
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allitottam be a sarokba, hogy mingyart kéznél le-
gyen, ha az angol hirt ad magarol.

Mert abban bizonyos voltam, hogy Tom Okain
csak angol lehet. Itt jarhatott Szegeden valami
angol misszidval, megfordult itt nalunk is, most
megint ide készil s mivel emlékszik a kultar-
palotara, ide kiildette, amit a berlini konyves-
cégnél rendelt. Egy kicsit szokatlan ugyan, hogy
egy angol mar igy baratkozik a németekkel, de
ez csak azt mutatja, hogy Tom Okain nagyon
okos angol. No, akkor konnyen beszélhetek a fe-
jivei. Megmondom neki, ha eljon a csomagjaért,
hogy én azt szivesen Orizgettem, nem jar érte
koszonet, de azért megtehetné nekiink azt a ba-
ratsagot, hogy megkiildhetné a konyvtarnak az
Encyclopaedia Britannica-t, amire mar husz esz-
tendeje sporolunk. Van is mar szaztizenkétezerétven
koronank, de attol félek, nem gy6zom kivarni, mig
az kilencmilliét fiadzik. De Tom Okainnak mi az
a kilenc magyar milli6? S ha mar kilencmilliot
rank szan, megérdemli, hogy folvezessem a pad-
lasra s megmutassam neki, hol esik be az es6
a badogteton. Ilyent tudom, hogy ugyse lat Anglia-
ban. Aztan ha 0Osszeédesediink, talan azt is meg-
kérdezi télem, hogy s mint megy életem sora.
Megmondom neki Oszintén, hogy ram férne egy-
két pipa angol dohdny, de arr6l a szandékardl
tegyen le, hogy engem adoptaljon. Ami kis idom
még hatra van, azt leszolgdlom én mar a magam
nevével 1s, hanem ha a sziiletendd unokamra ra-
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irat egy skociai varkastélyt, hat isten neki, abba
beleegyezkedek, s6t tan nyugodtabban is halok meg.
Ambar bizony megeshet, hogy az unokam, mikor
elnézdegéli a parkja tavan uszdogald hattyukat,
szégyenli majd a nagyapjat, akinek nemcsak tava
nem volt, de még kacsd-ja. se, ha csak maga nem
koltotte.

Vagy félesztendeig sokszor tamadtak ilyen
gondolataim, ha megakadt a szemem a berlini
csomagon, de lassanként mar éppen ugy nem vet-
tem észre, mint a fogast, vagy a falon az el-
némult zenélé-o6rat. Mire a télen Olaszorszagba el-
mentem, akkorara egészen elfelejtettem Tom Okaint
€s nem is jutott eszembe, mig haza nem jottem.

Mikor azonban megjottem és szamba vettem
a birodalmamat, mingyart feltiint, hogy a csomag
nincs a sarokban.

— No, mi az? — hivom szemre Janost, —
jelentkezett az az angol Gr?

— Az nem jelontkozott, hanem azdta mogént
jott két olyan csomag a kiilorszagbdl, oszt levittem
a miuhelybe, mert itt mar nem fértek volna.

Igen ragyogott a Janos szeme és jonak lattam
keményen réaparancsolni, hagy hozza ne merjen
nyulni a deszkdhoz, mig ¢én szét nem értek a
kiilorszaggal.

Es azonnal levelet irtam H. Klemm urnak
Berlinbe, hogy sziveskedjék intézkedni Tom Okain
ur csomagjainak sorsa feldl, mert én nem Oriz-
getem Oket tovabb és kiilonben se tudom, hogy
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az a tisztelt ur kicsoda. (Ellenben azzal mar tisz-
taban voltam, hogy idékézben megérkezett unokam
sorsat nem teszem le az ilyen gondatlan angol
kezébe, aki még a magaéra se tud vigyazni.)

A héten aztdn megkaptam a berlini boltos
valaszat, amelyb6l kideriil, hogy ha az unokam
egyelére nem jut is a skot varkastélyhoz, Janos
hozzajut a deszkdkhoz. A harom csomagban a Die
Feinde Deutschlands cimi haborus disz-albumnak
a harom utolsé kotete van. A két elsot még 1915-
ben elkildték, mikor elodom, Herr Tomokain,
vagyis Tomorkény Istvan eldfizetett az egész mun-
kara étszdztizenhét magyar koronat. H. Klemm
ur igen kéri a bocsanatot, hogy csak most birta
kiadni a hatralévé koteteket, ami majdnem csédbe
juttatta, noha kozben folemelték a hallatlanul szép
diszmunka bolti arat, ugyhogy az ma nyolc és
fél millio magyar koronaba kertil...

Hat ha Tom Okain elébem allt volna és a
labamhoz tette volna Skociat Osszes varkastélyai-
val és tavaival, az nem lett volna nekem hihe-
tetlenebb, mint ez a kiilorszagi levél. Hogy legyen
valahol a vildgon egy konyvkereskedd, aki tiz év-
vel ezel6tt vallalt kdtelességének eleget tegyen, mi-
kor arra senki nem siirgeti s hogy a maga anyagi
karosodasaval befejezzen egy paratlanul diszes mun-
kat, aminek a kezdetét a megrendeldi rég elfelej-
tették s hogy mikor a sok mai milliot éré kony-
vet a régi garasokért megkiildi a szittyak foldjére,
még bocsanatot is kér a késedelemért: ez nekem
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olyan csoda, hogy aztki kell kiabalnom fiinek-
fanak.

H. Klemm ur valdszinlileg nem értené meg
az én csodalkozasomat. De akik az utolso Ot esz-
tend6 alatt hol kemény parancsra, hol szelid nyo-
masra, hol hivatalos irasra, hol félhivatalos ajanlo-
levélre olvasatlan szazezreket kifizettek soha meg
nem jelent magyar konyvek és folydiratok eléfize-
tési dijaban, azok megértik, hogy miért képpeszt
el engem uUgy ez a becsiiletesség.



MIK OR MAGLYAT RAKTUNK
SZEKFU GYULANAK

Koényvtaros voltam az idében, 1918-ban s az
Igazgatom, Tomorkény Istvan valami hivatalos igy-
ben szalajtott f6l hazank fOvarosdba, ugyis, mint
kulturalis gocba. Ugyan abban sincs semmi titok,
mi volt az a hivatalos {igy. Oroszlamos koriil egy
utkapard locsontvazakat talalt egy halomban, a
hozzajuk tartoz6 urasdgokkal egyiitt, akiknek eziist-
kardjuk volt, meg arany-fiiggdjik. Mivel az ut-
kapar6é vasarnaponként ujsadgolvasassal is foglalko-
zott, igen tisztelte Tomorkény Istvant, tudott arrdl
is, hogy micsoda ennek az urnak a becsiiletes mes-
tersége, ennélfogva raszanta magat, hogy nekiadja
késtoloba az arany encsem-bencsemet. Be is hozta
Szegedre, még ra is fizetett vagy nyolcvan fil-
lért, mert ennyibe keriilt a vastut kedvezményesen,
ami kidukal az utkaparonak, valamint egyenes
agbeli leszarmazottjainak. A fliggd foltekintetvén
és bizanci stilustnak talaltatvan, gyanut fogtunk,
hogy az a halom alighanem az lechet, amelyiken
Csanad vezér oroszlannal almodott és Ajtony ur
vitézei fekhetnek ott a homokban, akik az orosz-
lanosi csataban a fiibe haraptak.
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Hat ebben az iigyben kiildott engem a gaz-
dam Pestre, szot érteni a kiilonbozé kultargdcok-
kal, hogy segitsenek az 6s6k foltakarasaban. Egyéb
segitséget nem kértiink, csak annyit, hogy nekiink
is adjak meg azt a vasiti kedvezményt, amit a
nemzet utkapar6i é€lveznek. Azt se kértik élet-
fogytiglan, mert nem vagyunk mink telhetetlen
emberek, sot tisztességet is tudunk, csak éppen
két hétre kértilk, hogy mig a halmot kivallat-
juk, minden vasarnap hazajohessiink megmosdani.

Az els6é kultirgocot a kereskedelmi minisz-
tériumban kerestem f0l, ez igen nagy tekintélyii
goc volt, 1j-Guinedban bizonyosan kilenc iiveg-
csorgét hordott volna az orra cimpéjaban. Nincs
is rd semmi panaszom se, végighallgatott udvaria-
san, nem haragudott érte, hogy zavartam a Duna
szemlélésében, — igaz, én se haragudtam érte, hogy
hattal allt, mig alazatos elGterjesztésemet megtet-
tem. De hat ez egészen mas, 6 goc volt, én pedig
nem szorosan vett kozigazgatasi a IX. fizetési osz-
talyban.

— Hja, ja, — iktatott egy asitast az 0Osok
és a vasuti kedvezmény kozé, — ki is az az izé?
A maga fonoke?

— Tomorkény Istvan.

— Furcsa név.

Bator voltam megjegyezni, hogy mar régen
furcsa ¢és sokan megszoktdk. Az ujsagokbol.

— Persze, gondolhattam volna. Tudja, az ilyen
firkdszok azt hiszik, hogy minden lehet.
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M¢ég kacsintott is hozza és négyzetre emelt
gocnak latszott.

— No, mindegy, majd meglatjuk, csak adja
be a kérvényt az iktatoba. Van még valami mon-
danivaloja?

— Van a holyagos himlének, — ajanlottam
el magam. S a Tomorkény Istvan muzeum-igazgatod
és firkdsz kérvényét a Lanchidfén beleeresztettem
a Dunéba. Ott jo helyen van nagyon, majd, ha
egyszer a Duna kiszarad, akkor elé lehet venni
és ugy lehet, akkor mar olyan vilag lesz, hogy a
muzeum-igazgatokat is taksaljak annyira, mint az
utkaparokat.

Természetesen a tobbi gocokat azutan nem
is molesztaltam, hanem bementem az els6 konyv-
kereskedésbe és megvettem az els6 konyvet, amit
a pulton meglattam. Az pedig a Szekfii Gyula
friss konyve volt, A szamiizott Rdkoczi. Ugyan
nem is olyan friss volt, egy hdénappal azeldtt je-
lenhetett meg, ki is szivta mar egy kicsit a nap
a zO6ld vaszontabla szinét.

— Nem nagyon kel, ugy-e? — kérdeztem
a boltost.

— Nem, kérem — mosolygott a kényves. —
Tetszik tudni, Akadémia.

A szamiizott Rdkoczi-val azutan kivettem ma-
gam a kerepesi temetdbe, ott ért vele a dél s
csak ugy harom ora felé eszméltem ra, hogy nem-
csak igével él az ember. De mar akkor igen igye-
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kezni kellett ki a nyugatihoz, folugrottam a vil-
lamosra s ott bujdostam tovabb a fejedelemmel.
Mar Rodostobol figyeltik az »eurdopai kon-
stellaciok «-at, mikor valaki a vallamra iit:

— Hat te megse latod a szegény embert?
Régi jo  pajtdsom volt, pesti 0jsagird, nagyon
nekidriiltink egymasnak. Kiilondsen én voltam bol-
dog, hogy van kinek kiujjongani magamat.

— Ismered ezt a konyvet?

— Ott hever a redakcioban, de fol sincs
vagva. Erdemes elolvasni?

— Nem tudnam megmondani, mikor ért ek-
kora 6rom. Te, micsoda miivész ez az ember.

— Szabad? — vette ki a kezembdl a konyvet.
Egy Kkicsit lapozott benne, azutan az Andrassy-utnal
leugrott.

— Nagyon, nagyon kdszondm, — razta meg
érthetetlen halaval a kezemet.

Legalabb akkor még érthetetlen volt s csak
két hét mulva tudtam meg, mekkora tiizet gyij-
tottam én ezzel a szl gyufaval, amivel a jo paj-
tasomnak vilagitani akartam. Masnapra megirta a
riadot a hazaarulé Szekfiir6l és par nap mulva
mar langgal égett a haza.

No, Oroszldmoson nem égett, ahol két hétig
vademberkedtem a Tilizkdves-diiloben. Kukorica-
goréban laktam, korom koziil ettem, vodorbol mos-
dottam ¢és bizony egy kicsit meguntam az 06sok
tarsasagat, mire az es hazazavart kozilik.
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Csakhogy mire Szegedre hazaértem, akkorra
visszakivankoztam kozéjiik.

Nagy sokadalmat taladltam a Klauzal-téren, a
Kossuth-szobornal. Helybeli politikusok szorongtak
a feketeposztds podiumon, Szeged atillas képvise-
16je, személy szerint valdé jo baratom verte ai
asztalt.

— Szeged hazafias kdzonsége nevében kove-
telem, hogy példasan lakoljon a hazaaruld!

— Abcug! Le vele! — harsogott ra a sze-
gedi nemzet haragja.

— Mi van itt? — fogtam el a héborgd ten-
ger sz¢€lén az elsé hullamot.

— Hat a Szekfii-lgy.

— Mi az a Szekfi-ugy?

— De ember, hat honnan jossz te?

— En bizony Istvan szent kiralyunk orosz-
lamosi taborabol.

— No, ott bizonyosan nem voltak ilyen cudar
hazaarulok!

— Efelil nem tudok biztosat mondani. A
halottak csontjai mind egyformak. De hat olvastad
te a Szekflii konyvét?

— Olvasta a fene. Eppen elég volt, amit az
ujsagok  irtak rola. Le  vele!  Szégyen,
gyalazat!

A népharag diiborgése egész a hivatalomig ki-
sért. De mire kimosakodtam, azon beliil is be-
kertilt.

Tudniillik nagy baj kerekedett a népgytilé-
sen. Abbol lett a baj, hogy nemcsak a vezérek ad-
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tak kifejezést a megbantott nemzeti érzésnek, ha-
nem a kozkatonak is. Tobbek kozt egy becsiiletes
kalaposmester is megkérdezte, hogy szabad-e neki
folszolalni?

— Hat, hogyne volna szabad! — lelkesitette
az elndk. — Minden igaz hazafinak joga van fol-
haborodni. Halljuk, halljuk a polgartarsat!

A polgartars roviden beszélt, de veldsen.

— Igen tisztolt lelkds kdzonség, én gy olvas-
tam a régi irasokban, hogy Gseink, a hires inkvizito-
rok, a hazaarulokat mogégették. Hat, ha man azt
a tisztolt Szokfii urat mog nem égethessiik, hata-
rozzuk el javaslatilag, hogy leginkabb azt a szé-
gyentelen konyvét itten az egész orszag szome-
lattara mogégessiik.

A Klauzal-téren ekkora szoénoki sikert nem
arattak, miota Kossuth Szeged népét nemzete biisz-
keségének nevezte. Az elnok oromriadal kozt egy-
hangtlag elfogadottnak jelentette ki az inditvanyt
és folkért harom polgartarsat, hogy hazafias aldo-
zatkészséggel azonnal szerezzenek egy példanyt a
tiizhaladlra szentenciazott szennyiratbol.

A kérelem konnyen teljesithetd volt. A Klauzal-
téren két konyvesbolt is van, a kornyéken is van
vagy harom. A konyvkereskeddink pedig mind al-
dozatkészek.

Hamarosan kideriilt, hogy nemcsak aldozat-
készek, hanem jo hazafiak is, akik eldljartak a
folhaborodasban is. Folhaborodasaban mind vissza-
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kiildte a bizomanyba kapott Szekfii-kdnyveket, mi-
helyst a harangot Pesten félreverték.

Most mar mi lesz? A hatarozatot végre kell
hajtani, a felejthetetleniil szép iinnep 1élekemeld
latvannyal érjen véget. De hat kinek van Sze-
geden Szekfii-konyve?

Valakinek eszébe jutott, hogy a kultur-palota-
ban bizonyosan megvan, hat hozzuk el azt tiizi-
jatéknak. Addig tartson beszédet valaki az ©Onalld
vamteriiletrdl és fejtse ki, hogy azt mar Rakoéczi
is kovetelte.

Maga az elndk tisztelt meg benniinket sze-
mélyes megjelenésével.

— Megvan-e nektek az az infamis Szekfi-
konyv?

— Megvanni megvan, Ferko, hozta le a mult-
kor Pestr6l, — mondta Tomorkény, azutan men-
tegetddzéskép hozzatette, hogy akadémiai kiadas,
az ilyesmit musz4j megvenni, de 6 mar kivonta
a forgalombdl, a kézikonyvtarbol folkiildte a rak-
tarba, ott is a harmadik emeletre, nem kell félni,
nem tesz az itt kart senkiben mert az Istennek
se adjuk ki.

— De nekem csak kiadjatok, gyerekek! Szent
célra kérem, a nemzet nevében.

— Hogy-hogy?.

— Nyilvanosan megégetjiik a Klauzal-téren.
Ha egy tintdsiiveg feld6lt, Tomorkény féloraig

csovalta a fejét, hogy milyen kar esett a koz-
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vagyonban. El lehet képzelni, hogy wvasvillazott
most bele a szeme az elndkbe.

— A kozvagyont megégetni? Hat elment az
esze az urnak?

— Hazafi az 1ur, vagy nem hazafi az r?
Magyar emberek kozt nincs haldlosabb  sértés
mintha igy urazzak egymadst. Lattam én azt sok-
szor a politikdban is, hogy nagy baj van mar
akkor, mikor Tisza Istvan azt mondja, hogy
»Andrassy Gyula ur« és Andrassy azzal sért vissza.

hogy »Tisza Istvan ur.«,

Kozbeléptem, hogy emberhaldl ne legyen.

— Lattad, te mar a Szekfi konyvéi? —
kérdeztem az elndkot.

— Csak nem gondolod, hogy olyan hazaaruld
konyvet megnézek!

— Persze, persze, pardon! Es mit gondolsz,
van valaki a népgyiilésen, aki ismeri a konyvet,
legalabb 1atasbol?

— Sz6 sincs rola.

— No, hat akkor két lud, egy liba, nincs
semmi hiba. Nézd, itt van egy tizesztendds Dienst-
reglama, ennek is olyan zoldes tablaja van, van
rajta sarga-fekete esik is, err6l mindenki elhiszi,
hogy ez a Szekfii kdnyve és milyen 6rom lesz
ezt elhamvasztani a te kuruc szivednek. Azutan
kozvagyont se rongalunk vele, mert ez kiselejtezett
lim-lom.

— Angyal szo6lt beldled! — olelt meg az el-
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ndk, megolelte Tomorkényt is és hona ald fogja
a Dienstreglamat. A kiiszobrél azonban visszafor-
dult vele.

— Nem ¢ér mar fenét se, — fujtatott elke-
seredve. — Delet harangoznak. Mire odaérnék,
mindenki hazamén ebédelni. Latjatok, azért nem
lesz ebbdl az orszagbdl soha semmi. Higyjétek el,
hogy a Rékdczi harca is ezen bukhatott el.



PENGO

Torok Laszlo dr. gépészmérndk Ur az Orsza-
gos Magyar Iskola-Egyesiiletben a minap folve-
tette azt az eszmét, hogy az Uj magyar pénzt
pengo-nek kellene keresztelni. Azon a jusson, hogy
a lapom hasabjairdl régi jo ismerdse vagyok, en-
gem is megtisztelt ez ligyben egy kedves levéllel.
Arra kér, én is adjam bele az eszemet a tanics-
kozasba, mi nevet adjunk a gyereknek, akivel pénz-
iigyi kormanyunk viselds. (Mar csak azért is ki-
méletesen kellene vele banni minden emberséges
ellenzékinek. Majd meglassak, ha sokat mérgesitik,
vetélt gyereket sziil és ado lesz beldle.)

Midta a mérnok ur levelét itt rakosgatom az
irbasztalomon, azdta az Iskola-Egyesiilet kérvénye
az orszaggyllés elé keriilt és ott annyi az okos
ember, hogy a magamféle skriblifexre semmi sziik-
ség sincs. De a tisztesség meg azt kivanja, hogy
ha kérdezik az embert, feleljen. Aztdn meg nekem
van is valami jartassigom az efféle dologban. Alig
egy honapja, hogy el kellett dontenem, mi legyen
az unokam keresztneve. Mindenki a Ferenc-re sza-
vaszott, de én vétot mondtam.

O Az nem jo6 lesz, gyerekek. Sok a vila-
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gon a Ferenc és Szent Ferencnek mar eddig is
sok gondja van veliik, kicsi eshet beldlik egyre,
tudom magamr6l. Hanem mast mondok én nek-
tek, hozzatok csak ide a kalendariumot. No, nézzé-
tek, itt van példaul Spiridion. Nem hiszem, hogy
volna ember a kerek vilagon, aki ennek a nevét
viselné, ez nagyon megoriil neki, ha neki is lesz
egy partfogolt] a. Hat legyen csak a gyerek Spi-
ridion. Majd meglassatok, hogy sokkal kdnnyeb-
ben boldogul az életben, mintha Ferencnek, vagy
Janosnak hivnadk. Mindenki azt mondja ra, ha
a nevét meghallja, hogy no, az valami érdekes
ember lehet, akit Spiridionnak hivnak.

Persze a fiatalok sohse hallgatnak az dregekre
és igy a gyerekb6l Ferenc lett. No majd ugy is
veszi hasznat. Hanem én nem engedek a kalen-
dariumbol akkor se, ha nem gyereket kell ke-
resztelni, hanem pénzt. Csakhogy most nem a szen-
tek kalenddriumat veszem eld, hanem az 6rdogo-
két: a Klimpert-féle Miinzen-Lexikont. Az egy
otodfélszaz oldalas konyv, amely folokosit minden
pénznemrdl, amit valaha kitalaltak a vilagon az
élet megrontasara. Kezdddik a fantasztikus Abra-
hams Traumiinz-6n, amib6l még senki se latott
igazit és végzOdik a lengyel zloty-on, ami arany-
pénz volna s e mindségben szintén elég fantasz-
tikus, pénznem a tulajdon hazajaban is. Ko6zben
aztan megtalalhato a gordg drachma-tol, amibdl lett
az arabok és perzsat dirhem-e és a romai dendrius-
tol, amelybdl lett a balkani dindr, minden, minden,
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egész a diwarrakagylo-ig, amely a Gazella-szigetek
bevett valutaja és aranylag konnyen hozzaférhetd.
Csak a tenger fenekére kell érte lebukni, s ha
a papua ugy keriil a viz szinére, hogy utkozben
nem harapja le a capa a fejét, akkor nagyon
konnyen boldogul az életben. Egy Osszemarék
békatekndért vehet egy vénasszonyt, két marékért
vehet egy fiatal lanyt és harom marékért vehet
egy hatvan kilds disznét. Viszont a mas disznaja-
nak agyoniitéséért csak egy fondl diwarrat fizet,
ellenben egy emberdlés valtsaga tiz fiizér béka-
tekné. Amibdl latnivalo, hogy a Gazella-szigeteken
nem egészen praktikus emberek laknak és rajuk
férne mar egy kis eurdpai haborts civilizacio.
(Ugyan lehet is, hogy a vilaghaborut megjart pa-
puédk tanultak a nyugati fronton miiveit erkdlcso-
ket s azota 10 biintetdé novellat terjesztettek a
papua parlament elé.)

Azt mondanom se kell, hogy a tallér-nak va-
lami haromszaz fajtajat ismerte eddig a pénz-
torténet, a Fiormo-csalad is igen népes, a Gro-
schen-ek is igen sokan vannak s azokat mind is-
meri Klimpert, — a magyar pénzekb6l azonban
nem ismeri, csak a batkdt-t. Azt azonban igy irja,
hogy babha, meg is mondja, hogy németiil Bohn-
chen, vagyis igen kis bab s hogy ez réz-érem Ma-
gyarorszagon. A nem magyar ember aztan ebbdl
azt hiheti, hogy Magyarorszdgon csak rézbdl vald
babbal élnek az emberek, mert ezenkiviil nem talal
magyar pénzt azegész konyvben. A forintunk
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csak ugy van benne, mint Florin ¢és a korond-nk
belevesz a Krone-ba.

Azt hiszem, ennél jobban semmi se bizonyit-
hatja a Torok mérnok, ur igazat, meg az enyémet
is. A sziiletendé pénziinket nem shilling-Janosnak,
vagy tallér-ferencnek kell keresztelni, hanem Spi-
ridionnak, illetve pengré-nek. Azt bele nem lehet
olvasztani semmi nacié nyelvébe s legalabb a mumiz-
matikai konyvekben lesz annyi becsiiletiink, mint
a Gazella-szigetek papudjanak, vagy a hatséindiai
hegyi malajoknak, akik keserlimandulamag-valutara
vannak berendezve és azt ugy hivjak, hogy hadam.
(Ugyan ami a keseriiséget illeti, a mi sziiletendd
pénziink is elég badam.)

Azt is folosleges a pengd védelmére felhoz-
nom, hogy ilyen tériilmetszett magyar nevet akkor
se talalnak ki, ha kiilon keresztelobizottsagot kiild
ki a nemzetgytlés. S akarmi lesz, az mind ki-
talalt név lesz, de ez magatol lett. S akarmilyen
torvényt hoznak rdla, a nép ugyis pengének fogja
nevezni az ércpénzt, mint ahogy pengdben be-
sz¢€It a koronas vilagban is, s6t 6t pengének hivta
az Otforintos bankot. (Mint ahogy hatos-nak hivta
a szazesztendds hatkrajcaros utan az eziist tiz-
krajcarost is, meg a nikkel htiszfillérest is.)

Van aztan nekem még egy kiilon okom is,
ami nagyon kedvessé teszi el6ttem ezt a pengé-
otletet. Kis gyermekkoromban hallottam én az
édesanyamtol egy mesét, amelyiknek a hdse egy
kiralyfi, ezt az erdeitolvajok &t darabba vag-
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jak, aztan felkotik a taltoslova hatara, az pedig
viszi, viszi hetedhétorszag ellen, még meg nem
taldlja azt a rétet, ahol a forraszto-fii terem,
ott meghempergdzik a hatan az &6t darahba vagott
kiralyfival, — hat uramfia, abbol egyszerre egész
ember lesz, de még hétszerte erdsebb, mint az-
elétt volt. Hat ezt a kirdlyfit is ugy hivjak, hogy
Pengo. ugy rémlik, ezen a cimen is taldlhato
meg a mese valamelyik népkoltési gylijtemé-
nyiinkben.

Ezért is szeretném ¢én, ha az 1j pénziink
pengo lenne. Még tan a mesebeli Pengd kiraly-
fit is belevésetném. Hatha az minduntalan esziinkbe
juttatnd, hogy esziinkdn legyiink, ha egésszé aka-
runk forrni. S hatha az arra is vigyazna, hogy
a pénzinkbll, a pengd-bél valahogy kongo ne
legyen.

Mert volt &m mar ilyen magyar pénz is.
Rakoczi verette rézbdl, mikor aztan becsiilete ve-
szett, lassanként leszivargott a Balkanra, a sza-
loniki zsidok révén elkeriilt Spanyolorszdgba s a
bujdosé fejedelem Franciaorszagban mint valto-
pénzzel talalkozott vele. Itthon mar akkor csak
a gunynevén ismerték, kongo-nak. Azel6tt, fényes
ujkoraban libertas volt a neve...



MAJOMPORHELYBEN

Van a muzeumunkban egy kis koponya-
gylijtemény, amit legnagyobbrészt magam szede-
gettem ki a fold alél a szegedi hatarban. Igen
régi urasagoktol levetett fejek ezek, a legfiata-
labb is van koztik ezeresztendds; amelyik ko-
ponya még eckkora multra se tekinthet vissza,
azt semmilyen protekcié se segitheti be az iiveg
ald. Muszdj volt ilyen korhatart megallapitani,
mert ha minden ambiciézus koponyanak teret en-
gediink, azt meg nem gyézi a varos {iiveggel.
Aztan meg a tekintélytisztelet elvét is érvényesi-
teni kell, mint korunk uralkodé eszméjét. Pél-
daul par esztendeje behoztak a rokabogydsi jaras-
bol egy koponyat, amelynek az volt az egyetlen
kraniologiai érdekessége, hogy még rajta volt az el-
rothadt sapkanak a simlidere. Valami Bach-kor-
szakbeli financé lehetett, aki nyilvan nem a maga
joszantabol fekiiddt a bucka ala. Természetesen
kénytelen voltam neki azt mondani, hogy men-
jen csak vissza érni és eld se jOjjon ezer eszten-
deig, akkor aztan majd meglatjuk, mit tehetlink
érte. De arrdl szd se lehet, hogy mar most be-
eresszem az avar urak kozé, mert ahogy én is-
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merem Oket, azok meg nem tlirnék maguk kozt
a nyugati civilizaciot. Nem szeretném, ha kala-
majka titne ki a koponyadk kozt és nagy fog-
csattogasra kellene felszaladnom az emeletre.

Igy maguk kozt azonban békességben meg-
vannak az 6s0k és nagy Ordmére szolgalnak a
muzeumlatogaté nemzetnek. Vasarnap délel6tton-
ként koriilveszik Oket a népek és eltinddnek a
régi szép idokon. Legnagyobb tisztelettel annak
a koponyanak adoznak, amelynek tetején dionyi
csontforradasok szemlélhetdk. Frontviselt magya-
rok azt mondjak, bogy nagy sturm lehetett ott,
ahol ez a férfiu vitézkedett, fiatalabb surbanké
legénykék azonban inkdbb dugott bdl-ra gyanak-
szanak, ahol a hadvisel6 felek sorosiivegekkel voltak
folfegyverkezve. Egy oOreg kalaposmester azonban
lepisszenti 6ket, hogy nem valo ilyen illetlensége-
ket locsogni, mikor egy valddi kiralynak az agy-
koponyaja van jelonlétben.

— Nem vélném — huisza 9ssze a szemoldo-
két egy papaszemes suszter. — Az antivilagban
is létezott annyi eszikk a kirdlyoknak, hogy nem
montek oda, a holott verekddtek.

— Nono, azt én se allitom, — mondja en-
geszteléén a kalapos. — Hanem azért ez az illetd
mégis kiraly volt.

— Mar mért 16tt volna?

— Azért, lassa, mert vékony a koponya-
csontja. Mindon kiralyé ilyen. Ez aitul van, hogy
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a kiralyok sohase jarnak hajadonfével, még a
templomban se toszik le a koronat.

Erre meg a suszter mondja, hogy »nono,
ami annyit jelent, hogy ezt, mint szakemberi
dolgot, a kalapos csakugyan jobban tudhatja, mint
a suszter.

gy okoskodik az ésszel él6 ember és igy
tanulok én magam is. Ingyen azonban nem sze-
retek elfogadni semmit, hanem mit hogy tudok,
visszaszolgalok. Egy-két soros magyarazo foliras
ide, valami magatél besz¢él6 konyvillusztracid,
vagy kézirajz amoda, mire hol adodik alkalom.
Azt latom, hogy elolvasnak mindent és aki az
egyik vasarnap tanult, az a masik vasarnap mar
tanit.

A koponyas almariom f6lé Klaatschnak az
az abréja keriilt, ahol szines vonalakkal egymasra
van rajzolva a javai majomember, az ausztraliai
O0sember, a neanderthali ember és az eurdpai
ember koponyaja. Nagyon ismert kép, sokfelé
megjelent, én a Weltall und Menschheit-bol vet-
tem ki, ebbél a ma mar jocskan elavult német
népszerlisit6 munkabol, amelynek képére és ha-
sonlatossagara késziilt a magyar Miiveltség Konyv-
tara. Persze magyar szovegben mondtuk el, hogy
ez a kép a koponya fejlodését mutatja a majom-
embertOl a mai emberig.

Tis évig ott logott a képecske a falon, nem
Hantotta senki, hiszen & se bantott senkit.

Vagy két évvel ezel6tt azonban kapok egy
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névtelen levelet, amely borzasztdé mérgesen meg-
tamadt engem azért, hogy igy sértegettem az em-
beri méltosagot és azt ajanlja, hogy tavolitsam
el onnan azt az istentelen képet, mert kiilonben
igy lesz, meg ugy lesz.

Mar nem nagyon emlékeztem a képre, fol-
mentem megnézni. A koponyapiramis tetejérol
ram vigyorodott a tarsasag doyenje, a csokai ko-
ember Otezer éves csontfeje.

— Tudod, hol hibaztad el, testvér? Nem azt
kellett volna irnod, hogy majomember, hanem azt,
hogy majomcsaszar. Még biiszkék is lennének ra
a népek, hogy milyen nagy nemzetbdl erednek.

Isten latja a lelkem, hogy annakidején, mi-
kor a Klaatsch-projekciot a falra akasztottuk,
nem gondoltam se Darwinra, se Mozesre. Csak
arra gondoltam, hogy itt merészkedik egy nagy
tres fal, amin tanitani lehet és odatettem azt a
képet, ami éppen odaillett és a kezem {igyébe
esett. Most azonban ugy talaltam, hogy ez a vo-
nalas kép nem is olyan szemléltetd, mint ami-
lyennek én gondoltam. Konyvvel é16 embernek jo,
de az irastudatlan szemét nem kapja meg. Jo
lenne jobbat talalni. Ha névtelen baratunk azt
hiszi, hogy rank ijesztett, az se baj. Hadd oriil-
jon neki szegény, hogy milyen rettenetes nagy
hamhamham 6.

Azonban telt-mult az id6 és én nem értem
ra alkalmasabb képet keresni. Mikor pedig ra-
értem volna, akkor mar nem engedte a becsiilet
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Tudniillik id6kézben mind a két folottes ha-
tosagomnal foljelentettek, hogy én olyan elvete-
medett mordaly-égetével arulok egy gyékényen,
mint Darwin. Még azt is hirdetem irdsban ¢és
képben, hogy a koponya fejlodott. Huh! Ha még
azt mondanam, hogy befelé, befelé, magyarok,
itt lathato az Adam apank fiatalkori koponyaja,
azt még csak el lehetne nézni, még meg is di-
csérhetnének érte. De én csak a Pithecanthro-
pus-t mutogatom, az pedig gyanis név. Mi lesz,
mi lesz, méltdésagos urunk? Quo usque tandem,
kegyelmes urunk?

No, gondolom magamban, erre én is kivancsi
vagyok. Nekem Kkétféle folottes hatdsagom van,
varosi és allami. Ez azért bolcs elrendelés, mert
igy akarmelyiktdl kérek pénzt, mindegyik azt
mondja, hogy adjon a masik. A majompdrben
azonban egyetértettek. Nevetett rajta a varosi
gazdam is, meg az &llami gazddm is és egyik
se volt hajlandé fejemet venni azért, mert a
ma ¢l6 legnagyobb antropologus képet rajzolt a
koponya fejlodésérdl.

Most aztan jott a nagy agyu. A sajtdo Utjan
tamadtak nekem és keményen megparancsoltdk,
hogy azt az istentagadé és ma mar teljesen tu-
domanytalan képet azonnal tavolitsam el. Az
mégse jarja, hogy mikor Darwin mar az egész
vilagon megbukott, a szegedi mizeum még min-
dig tudds gyanant kezeli ezt a szédelgdt.

A munkatarsaim mingyart konferenciat rog-
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toneztek és azon elhataroztdk, hogy nekem erre
a cikkre felelnem kell. Jaj, mondom, hogy fe-
lelhetnék én erre? Laikus vagyok én ilyen tudds
polémiara. Aztan meg elég nekem akkor is irnom,
mikor muszaj. Nem érek rd arra, hogy a ma-
gam gyonyoriségére irkaljak. S ha raérnék, akkor
mas gyonyoriséget is tudnék.

Ahogy igy osztozunk, gurul be folindultan az
a tanarom, aki éppen inspekcids volt aznap az
emeleten. Lihegve szedi a lélekzetet, az arca
sapadt

— Nem kell mar disputdlnotok, direktor ur,
el van mar intézve a kérdés.

— Micsoda kérdés?

— A kép. A koponyas kép. Elloptak.
Altalanos folugralés.

— Elloptak?  Hogy?  Mikor? Kicsoda?
Nem lehetett tudni semmit. Vasarnap volt,
nagy tolongas, kevés Or. Valaki leiigyeskedte a
kis képet a falrdl, kivette a rajzot az iliveg alol.
De az tiiveget keretestdl visszatette a falra. Csak
a rajzot lopta el elvi alapon.

Az embereim azt végezték, hogy az mind-
egy, ez mégis lopas. Sulyos lopds, a kdzvagyon
megkarositasa. Rogton foljelentést kell tenni a
renddrségen. Hallo! Hallo!

— Megaélljunk csak, — akasztom vissza a
telefonkagylot — Nem jo lesz az igy. Azt fog-
jak mondani, hogy rosszul viseljik gondjat a
kozvagyonnak. Meg hogy magunk loptuk meg ma-
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gunkat, hogy botranyt csinalhassunk. Azt pedig
nem ¢éri meg a kép. Kiilonben se kodzvagyon
volt. A tulajdon kdnyvemet csonkitottam meg érte,
abbodl vettem ki. Aludjunk rad egyet, emberek.

Aludtunk ra egyet és masnap a kovetkezd
felirast tettiik bele a keretbe az ellopott kép
helyére:

— Ebben a keretben egy kép volt, amely
azt dbrazolta, hogy milyen volt a koponya fej-
lodésének utjia a majomembertél a mai emberig.
Valaki, akinek a koponydja nem volt fejlettebb,
mint a majomemberé, kilopta a képet a keretbol.
A kozgyiijteményeket minden tisztességes kultur-
ember orizetéebe ajanljuk!

A kovetkezé vasarnap a fél varos ott tolon-
gott a képtelen keret koriil. Bizonyosan ott volt
a tolvaj is. Vagy masfél honapig minden va-
sarnap gyonydrkodhetett a munkéjéban.

®

Azért irtam meg ezt a magyar kulturképet,
hogy hatha az amerikaiak is tanulnak beldle. Azt
hiszem, a tennessei port is igy hazilag lehetne
legcéliranyosabban befejezni.



AJUPITER MEGLOVOLDOZTETESE

frjuk mar meg egyszer ezt is, mert ez 4m
csak a szép torténet! Ilyent nem pipalt se Wells,
se Kurt Lasswitz, mert azok csak a Mars csil-
laggal tudtak benniinket hajbakapatni, azzal is
csak regényben. Man pedig a Marssal nem nagy
tralla volna igazi habortiba keveredni se. Az pe-
dig csak afféle kutyuka kishatalom az égen, sen-
kit a mérges, voros abrazataval meg nem ijeszt.
Igaz, hogy 0skod anyank 6t egy-két ezer millid
esztendével elébb sziilte, mint a Foldet, de azért
mégis csak kisdcsénk & nekiink, akit mi a kél
holdjaval egyiitt zsebrevaghatunk. Meg is tessziik,
mihelyst modjat talaljuk annak, hogy folvegyiik
vele a diplomaciai Osszekottetést. Abbol okvet-
leniil habort lesz, akkor pedig okkupaljuk a
Marsot, fegyencgyarmatot csindlunk beléle és oda
szamizziik a destruktivokat. A holdjait pedig
annektaljuk és oda fogjuk épiteni azokat a va-
rakat, amik a régi holdunkban mar nem férnek.

Hat ez rendben van, nem is érdemes rola
ilyen sokat kotyogni. Hanem aki a kis Jupi-
terbe bele mer kotni, annak aztan igazan szoéros
szive legyen! Mert ez olyan nagy behemot allat,
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hogy a népszeri csillagaszattanok nem is hiv-
jak masnak, csak »a vilagok oOriasa«-nak. Bele-
férne a Fold jo ezer egynehanyszazszor és még
akkor is Iotyogne benne. Oskod anyank azzal
ijesztgeti az apro bolygokat, ha nem férnek a bo-
riikbe és nem tartjdk meg a fOparancsolatokat —
mar amiket Keppler és Newton adtak, — hogy
»nono, mingyart jon a Jupiter tata és bekap
benneteket«. Ami nem is olyan figuras ijesztge-
tés, mert a Jupiternek eddig kilenc holdja van
¢és azokat alighanem ugy kototte el az aszteroidak
koriil a gravitacid ponyvajaval. Olyan legény ez,
hogy még az {istokosoket is félretiisszenti a
palyajukbol, ha rossz kedvében talaljak.

Es mi hetumogerek, mégis megtettiik azt,
hogy hadat iizentink ennek az o6rids planétanak.
Azaz, dehogy is iizentlink neki hadat, még csak
annyira se érdemesitettiik, hogy ultimatumot szalaj-
tottunk volna hozza valami excellenccel. Egyszertien
raigazitottuk a géppuskat és katt, katt, 16ttik,
ahol értiik. Tudhattak, hogy ez lesz a vége, ha
megharagitanak benniinket. Mink senkit se bantunk,
de ha belénk kotnek, akkor se irgalom, se ke-
gyelem még az Oreg istennek se, a Jupiternek.
Nekiink akkor mar az is csak tati.

Hat nem gyonyorti dolog ez? Hat nem volna
ezt vétek elsikkasztani késé maradvaink el6l?

A habort els6 honapjaban volt, koriilbeliil
igy augusztus derekan. A renddrségi riporterem
dobbant be a nagy hirrel a szerkesztéségbe.
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— Foszerkeszt6 ur, tetszett-e mar latni a
szerb ropiil6t? — lihegte nekivordsodve.

— Mar megint csacsiskodik — legyintettem
kelletleniil. — Talaljon csak ki szép csizmalopasi
eseteket, filam, ne jarjon mindig hadiszenzaciokon
az esze.

Azért beszéltem igy a fiatalemberrel, mert
par nappal azel6tt kiesett magas graciambol. Szor-
galmas ¢és tehetséges ujsagird volt, de a habora
egészen megkompolyitotta. Esténként odaallt a
szerkesztoség ablakaba és kikiabalta a nagyszerii
Hofereket az uccara, a jovo-mendknek. Ha bent
nem voltam, megtoldotta 6ket lelkesitdé szonokla-
tokkal is. Hidba mondtam neki, hogy nem ked-
velem ezt a miifajt, erre még jobban nekibdsziilt.
Egyszer éppen arra értem be, hogy beigérte az ab-
lakb6l a nemzetnek a dontd gydzelmet augusz-
tus i8-ra. Meg is nevezte azt az ezredest, akit6l
hallotta, annak pedig hazafias kotelességiink volt
hinni. Bizonyosan a muszka és szerb generalisszi-
muszok iizenték meg neki, hogy egy életiik, egy
halaluk, de mindent elkévetnek, hogy a Ferenc
Jozsef sziiletésnapja O6romére pocsékka veressék
magukat. Ez a legkevesebb, amivel lovagias el-
lenfelek tartoznak egymasnak.

Akkor huztam meg a fiilét a tizenkilenc
esztendés jovendémondonak:

— Lelkem gyerekem! Esett-e mar maga ki
az ablakon? Mert ha nem, én de biz" isten ugy
kiejtem magat egyszer, hogy kettoben szedik fel.
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— Szebb halalt szant nekem annal az Isten,
foszerkeszté ur! — lobogtatta biiszkén a katonai
behivdjat, szegény gyerek.

(De milyen szegény gyerek! De milyen szép
halalt! Valahol az orgovanyi erdében hajt beldle az
arvalanyhaj. Olyan puha, székefényli, amilyen az
0 gubancos haja volt.)

Azt hittem, a szerb rdpiil6 is olyan kiraly
sziiletésnapjara vald szenzacid, azért szigorodtam
ugyra a fidra.

— De nem tréfa ez, fOszerkesztdé 1ur; szerb
ropiilégép kémleli a varost. Olyan magasan ropiil,
hogy csak a lampdja latszik. Tessék kinézni az
uccara, az egész varos kint hemzseg.

— frjon, irjon, fiam, ne ropkodjon olyan
magasan!

— Megirhatom a ropiil6t? — kérdezte ko-
nyorogve.

— Meg, de nem az tjsagnak, csak a had-
seregfparancsnoksagnak, — mondtam irgalmat-
lanul. — Ha latjak, hogy maga ilyen jé fanta-
ziaji  ember, mingyart  kinevezik  segéd-
Héfernek.

Hajnali harmat harangoztak, mar a gépben
voit az ujsag, mikor megszolal a telefon. Egy
pékmester jelenti a harmadik uccabdl, hogy a szerb
ropiillé most az 0 haza folott all, de olyan ala-
csonyan, hogy a kattogasat is hallani. Nagy, erds
karbid-lampaja van, érezni a szagat. Eppen most
telefonaltak a renddrségre is, de jO lenne, ha
a szerkesztd urak kozil is kisétalna wvalaki.
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Egyediil voltam mar akkor a szerkesztdségben,
magam mentem ki. A mihely el6tt nagy csodii-
let. Félmeztelen péklegények mutogatnak az égre,
ki piszkafaval, ki siitélapattal. A pékmester szidja
a kutya Ttristenit Szerbidnak. Egy ismerds oOreg
rendérbiztos vonogatja a vallat.

— Ez a katonasdg dolga, nem a mienk.
Odalépek, kérdem, melyik hat az a  bizo-
nyos.

— Hat nem latja? — razza az oklét a pék
az égre. — Persze, most mar lecstszott a nyarfa
mogé, hogy a renddrt észrevette a bitang. Ide
tessék csak allni, innen még latni!

— Nem latok én semmit az égvilagon, —
meresztgettem a nyakamat.

— Dehogy is nem! Azt a nagy fényességet,
ni! Ggy veszi ki magat, mint egy csillag.

— Ja, azt? — — mosolyodtam el. — Az
is az, valosagos csillag. A Jupiter csillag. Isten
magukat megaldja, jo emberek!

M¢g lefektemben is mosolyogtam rajta, hogy
hogy el tudjadk magukat bolonditani az emberek.
A szagat érezték! A kattogasat hallottak! A Ju-
piter csillagnak! Lam, mégse meriill ki a pék-
fantdzia a zsemlyezsugoritasban.

De hat nemcsak a pékeknek van fantazidjuk.
Akivel csak talalkoztam masnap, az mind nekem
esett, hogy nem vett tudomast az ujsag errél a
kiilonds dologrol? A kiadohivatal hidegen fogadta
a koszonésemet. A kollégak hoztdk a hireket. Ez
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A tablabir6 is latta a ropiil6t, amaz a varosi ta-
nacsos is. Egy tanar a varoshaza folott egy masik
ropiildt is latott, amelyiknek piros lampésa volt, de
az még magasabban jart.

— Persze, hogy magasabban, mert az allo csil-
lag volt. Azt ugy hivjak, hogy Aldebaran, a Bika
csillagképnek a szeme. Az ma ¢&jfél utan is ott
lesz a varoshaza folott. A Jupiter is ott lesz este
kilenc orakor a maga helyén, a piaristdk haza
folott. Majd meglatjatok.

Hat meg is lattuk. Mire besététedett, a Ju-
piter ott tiindoklott a tetthelyen.

— Mondtam, ugy-e?

— Ez nem bizonyit semmit — vontak vallat
az embereim. — Ez csak azt mutatja, hogy az
ellenség tovabb kémkedik. Most mar nem azt mond-
tak, hogy szerb ropiild, hanem azt, hogy francia,
csak Belgradbol jon.

Mit tudtuk még akkor, hogy mi az a ropiil6-
gép és hogy dolgozik az? Az se jutott esziinkbe,
hogy mi az istennyilat kémkedik éppen mi f6-
lottiink és éppen éjszakanak idején? Holott olyan
sOtét éjszakak jartak, hogy idelent se lattuk egy-
mast a leszerelt ldmpaju uccékon.

De hat nem olyan id0 volt az, hogy ki le-
hetett volna beszélni az emberek fejébdl, amit
belevettek. Nem is volt nagyon tandcsos az ellen-
kezés. Egy oOreg orvos, aki hallgatta a beszélge-
tésiinket a sarkon, gy csovalta a fejét, mint az
ora sétaloja és igen szigoruan kérdezte t6lem, hogy
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miért partolom ¢én az antantot. (Ugyan még ak-
kor leginkabb csak ententé-nék mondtak.)

— Nézze, doktor ir —. probaltam vele szot
érteni, — van abban racid, hogy egy rosszszandéku
repiilégép lampaval hivja fol magara a figyelmet?
Nem az volna a természetes, hogy eltakarja a
lampajat?

— Persze, hogy nem — okositott a doktor.
— Hat akkor hogy latna, ha nem vilagitana?

Volt akkor kadencia mindenre. Mikor én azt
mondtam, hogy furcsa ropiilé az, amelyik nem
ropiil, hanem egy helyben all, akkor azzal tor-
koltak le, hogy dehogy is 4all az egy helyben.
Alig egy oraja még tul volt a gyarkéményen,
most meg mar innen van rajta.

— Ezt minden csillag igy csindlja. Halad,
de nem mozog. Majd akkor szoljanak, ha ropiil
ez a tisztelt ropild!

Ejfél felé folkiabaltak az uccarol. Tessék meg-
nézni, hogy milyen kiilonds kunsztokat tud az
én Jupiter csillagom.

Tomérdek ember zsongott az uccédkon. Vagy
tiz percig én is lent tatottam a szamat, de bizony
a Jupiternek eszeagaban se volt bukfencet hanyni.

— No, elég volt ebbdl ennyi — karoltam
bele az 1jsagiromba. — gy hallom, a telefon
is szol.

Most aztan hinnem kellett a magam szemé-
nek. Az én Jupiterem meglodult és ropiilt vagy
egy méternyit balrol jobbra. Akkor egy pillanatra
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megallt ¢és tjra nekiiramodott. Ott aztdn megint
megililepedett és nem mozdult tobbet se té, se
tova.

Mar most mi lehetett az, amit én akkor lat-
tam? Sebes szél fujt odafont s az kergetett felhd-
rongyokat a csillag eldtt jobbrdl balra? Szuggesztid
volt, amelynek a szerkeszték csak ugy aldozatul
estek, mint a péklegények? Akarmi volt, meg kel-
lett magamat adnom. Reggelre megjelent a hir
a lapomban: Ellenséges ropiild varosunk folott.

Masnap este a lampak nem égtek a varosban,
hanem a puskdk ropogtak mindenfelé. A Jupiter
vagy féloraig mosolygott szép baratsagosan, mintha
0t ez a dolog egyaltalan nem érdekelné. Hanem
akkor a Mars-téren elkezdtek kelepelni a gép-
puskdk. Ezt mar nem allta a tati. Nagyon el-
szégyelli magat és elbujt egy felhd ala.

Masnap, harmadnap lestiik, de borult éjsza-
kak kovetkeztek, a ropiild nem jelentkezett. Per-
sze, leszedték derék géppuskasaink. Némelyek sze-
rint porré égett, masok szerint beleesett a Tiszaba.

Amikor aztan megint kitisztult az ég és fel-
tiindoklott a meglovoldozott Jupiter, akkor mar
nem érdekelt senkit. Akkor mar az volt a szen-
zacio, hogy — Lemberg még a mienk...

Még szerencse, hogy nem tettiink az Oreg ur-
ban kart, azért mosolyog rank most is olyan nya-
jasan, mintha nem tortént volna semmi. A hold-
jai is megvannak friss, jO egészségben, éppen az
elébb néztem meg Oketa triéderrel.



A SAJAT KEZIRASOMBOL

Engedelmet kérek, tudom én azt magamtdl,
amit most gondolni tetszenek: hogy nem valo ez
még se. Mar tudniillik az, hogy a sajat kéz-
irasomrol irjak. Nagy szerénytelenség kell hozza,
az pedig csak fiatalabb emberhez illik. Akiknek
kihullott az ir6i tejfoguk, azoknak mar csak az
all jol, ha szerénynek tetetik magukat.

Hat ez mind igaz, de azért mar csak mégse
hagyom abba, ha mar a elmét folirtam. (Mert ez
a legnehezebb egy konnyli tarcaban, megprobal-
hatja akarki.) S6t ra is duplazok, ha mar benne
vagyok. Legyen lud, ha kdvér. Nemcsak, hogy a
sajat kézirasomrol irdk, hanem azt is bevallom,
hogy az nekem igen sok Oromet szerzett mar
kulyukoromtol kezdve.

Kutyukorom alatt a szegedi jsagiraskodasom
inasesztendeit értem. Kozigazgatas volt a szakmam
huszonvalahany esztenddvel ezeldtt, én csinaltam
a kozgytilési riportokat. Ceruzaval, mingyart készbe.
Bent a szerkeszt6ségben csak egy kicsit at kelleti
bolhazni a kéziratot s rogton vihették a nyomdéaba
a kutyanyelvnyalabot. Megesett ugyan, hogy meg-
akadtam egy-egy szon. nem tudtam elolvasni
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sajat irasomat, de hat a megakadasbol nem lett
fonnakadas. Csak le kellett fiittyenteni a nyom-
ddba a mattérok gyongyéért, Lippay Ferenc ba-
ratomért, Isten nyugtassa a hald poraban is, szép
viragos agyaban.

— Nézze mar, mester, itt nem tudok egy
szot elolvasni az irdsomban. Mi a nyavalya ez?
»Vakmerd?« »Esernyd?«

— Dehogy — vetette rd a mester komoly sze-
mét a papirra — »eszmeerd.«

Abbizisten, nem is lehetett mas, hiszen Sari
Janos hentesmester beszélt a csirkeadordl s neki
mindig ilyen szép stilusa volt.

De az igazi 6rom akkor ért, mikor a kéz-
iratom bekeriilt a Békefi Antal asztalara. Olyan
szerkesztd nem lesz tobbet a vilagon. A legjobb
Ujsagironeveld volt, akivel az életben talalkoztam.
Husz sorbol kihtizott huszonoétot. Tudniillik 6t6t
6 javitott bele, de mire a végére ért, azt is ki-
huzta.

— frja jra, fiam — mondta a riporternek, —
a mi lapunkba igy nem lehet irni.

Nekem sohase mondta, az én kézirasomba soha
egy szot bele nem javitott. Nem bizony, mert —
egy szot se tudott beléle elolvasni. fgy magya-
raztak ezt nekem akkor a kenyeres tarsaim, akik
kozil egy-ketté még megmaradt velem Oregnek s
bizonysagot tehet mellettem.

Tomorkény mar nem lehet, ambar 6 tudna
legtobbet mondani a kézirdsomrol. Nagyon meg
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volt velem elégedve, mikor mellé keriiltem inas-
nak a kulturpalotaba, csak kett6t kifogasolt ben-
nem.

— Egész tokéletes ember volnal, — csovalta
sokszor a fejét, — ha szolgaltal volna Boszniaban
és el lehetne olvasni az irasodat.

Hat arr6l nem tehettem, hogy Bosznia okku-
tam akkor — hanem az irdsom miatt sokszor
szégyenkeztem. Probaltam is megjavulni, de nem
volt Isten aldasa az iparkodasomon. Ha aktat kel-
lett irnom, azt, hogy »Tekintetes Tanacs!«, leirtam
én Ugy, hogy vizsgai szépirasnak elmehetett volna,
de mar a negyedik sorban gy egymasba gaba-
lyodtak a rundim, hogy Gaal szenator Ur csak
telefonon tudta elolvasni.

— Van itt valami irastok, de nem tudom
belble kivenni, a Munkacsy-képet akarjatok-¢ be-
iivegeztetni, vagy a Mednyanszkyt?

Ordogot akartunk. Azt kértiik, hogy meszel-
jétek mar be egyszer a kulturpalotat. (Notabene,
az akta ma sincs elintézve.)

No de aztan egyszer meg is kaptam az elég-
tételt. Az allami fogazdank jart nalunk, Szalay
Imre bar6, a Nemzeti Muzeum {0igazgatdja, a
vidéki muzeumok foéfeliigyeldje. Nagy természeti,
bogaras, nehezen kielégithetd ember. Nagy dolog
volt, hogy nem taldlt semmi hibat. Igaz, hogy
dicséretet se mondott addig, mig meg nem latta
valamelyik asztalon — az irasom.
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— Ejnye, de szép dekorativ irds, — csillant
fel a cvikkere.

Az ¢én szemem meg diadalmasan villant oda
az én elamult draga chefemre, Toémorkényre.

— No, Pista, most beszél;j!

Az orom kissé elsietett volt. A bard foltette
a papirt, belenézett és csalddottan letette.

— Hja, ez mas. Azt hittem, magyar irds. Most
latom, hogy torok iras, az mind ilyen dekorativ
hatasu.

Ezek utan azt hiszem, eléggé tajékozva van
rola az olvas6, hogy milyen iras lehet az én
irasom. Olyan aprobb esetekkel nem is illusztra-
lom a dolgot, amilyen a Jakab Odéné volt, az
illusztris akadémikus-kolt6é. Egyszer levelet irtani
neki valami ligyben s a végén invitaltam le hoz-
zank, halaszlére. Le ugyan nem jott, de mikor
esztendd multan taldlkoztam vele a Petofi Tar-
sasagban, vagy hol, elragadtatva borult a nyakamba:

— Hej, csak ti tudtok szépen irni ott Szo-
gedében! Micsoda szavaitok, micsoda képeitek van-
nak |

— No? — mosolyodtam ra értetlenkedve.

— Ide hallgassatok! — magyarazta aztan az
egész tarsasagnak. — Levelet kaptam Feritdl, csa-
logatott le hozzajuk s azt irta, hogy ha lemegyek,
akkor kihegyesedik a kedviik. Hat lehet ennél szem-
1életesebb tropust kitalalni?

A trépus mindenkinek tetszett, nekem is, azéta
hasznalom is. De azel6tt hallani se hallottam soha.
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nemhogy leirtam volna valaha. Miig se tudom,
mi lehetett az a levelemben, amit Odon bacsi en-
nek olvasott.

De hat ez mind semmi. A legnagyobb mu-
latsdgom az 6szon volt, mikor bejott hozzam egy
szegedi szinmiivész és megkérdezte télem, hogy az
allas nélkiil maradt szinészek javara el lehetne-e
jatszani a Csdsz-fogadas-t?

— Télem lehet, — mondom készséggel. —
De hat mi az a Csdsz-fogadas?

— Hat az 06n egyfelvonasosa.

Nem vagyok éppen horcsdgds ember, de erre
elmordultam.

— Soha, uram! Sok rosszat elkdvettem mar
¢életemben, de szindarabot soha. Ezért bocsatja meg
nekem ajo Isten a tobbit.

Lassankint aztan kiderilt, mir6l van sz6. Va-
lami barati kor farsangi mulatsdgara irtam vagy
hat éve egy artatlan tréfat, amit aztan par eszten-
deje a makoi szinhazban egész komolyan is »szinre
hoztak.«

Hat errdl a » darab «-r 6l volt szd. Probaltam
lebeszélni a vallalkozasrol a miivész urat, de nem
engedett. Hat jo, lelkiik rajta, csindljanak, amit
akarnak.

— Igen, de a kézirat kellene.

— Hja, kézirat! Hiszen ha én tudnam, hogy
hol a kézirat.

— De azt csak tetszik tudni...

— Tudja a macska. A magam kéziratat csak
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nem rakom el. Még fiatalabb voltam és verset
irtam, addig csak akadt, aki elrakja, de az mar
elmult.

Végre kisiitottiik, hogy a kéziratnak makoi
bardtaim valamelyikénél kell lenni. Alighanem
Diodsszilagyi Samu féorvosnal. Az kiilonds ember,
kitelik t6le, hogy megdrizte.

Hat irjak neki expressz, — kértek meg. —
Hat irtam neki expressz. Azt irtam, hogy ha a
miivészeket partolja, akkor kiildje el a kéziratot,
de ha engem szeret, akkor vagy a levelem ne
kapja meg, vagy a kézirat vesszen el.

Meg kellett érmem, hogy ez a sziv szerint
vald baratom is hitlen lett hozzam. A szinészek
megkaptak a kéziratot, annyi esztendé utdn az
0 keziikben lattam viszont el6szor. Itt mérges-
kedett a harom miivész a haz el6tt, amikor jot-
tem be a hivatalba.

— No, mire végzik az urak? — koOszon-
tottem Oket.

— Probalunk.

— De azt latom, hogy nem az én »dara-
bom«, — incselkedtem veliik. — ugy emlékszem,

abban nincs semmi mérgeskedés.

— De igenis hogy azt probaljuk. Mar har-
madik napja probaljuk elolvasni a kéziratot. EIS-
szOr egyen, aztan ketten, most mar harman pro-
baljuk, de még a szereplok neveit se tudtuk el-
olvasni. Nem lenne szives...

— Dehogy leszek szives, — nevettem el ma-
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gam a mivészektél. — igy van az jol. Elére
kijelentem az ujsagban, hogy a darabért csak ab-
ban az esetben vallalom, a felelésséget, ha j6. Ha
rossz lesz, akkor arra vessen a publikum, hogy

én jol irtam azt, csak rosszul olvastak.
%

Valamikor Téth Béla panaszolta azt keserve-
sen, hogy Gutenberg 6ta senkinek az irdsdba nem
szerkesztettek bele annyi sajtohibat, mint az dvébe.
Ezt a panaszt én ugy tehetném a magaméva, hogy
Toéth Béla ota senkinek olyan szép sajtohibagytij-
teménye nem volt, mint nekem van. De nekem
eszem agaban sincs panaszkodni. Most is azt mon-
dom, hogy igy van ez jol, ahogy van, nem baj
az, hogy barataimat a pesti nyomdakban ennyi
biinre csabitja a kézirasom. En csak azért valla-
lom beldle a felel6sséget, ami tetszik az olvaso-
nak. Ami nem tetszik, arr6l azt kell gondolni,
hogy jol volt az irva, csak rosszul volt szedve.
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